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IN ATENTIA CITITORILOR

Din dorinta de a oferi cititorilor o bibliografie cat mai cuprinzatoare, ne adresam — pe aceasta
cale — autorilor de lucrari ce fac obiectul BRL, rugandu-i sa ni le semnaleze, trimitand informatiile

necesare pe adresa:

INSTITUTUL DE LINGVISTICA ,JORGU IORDAN - AL. ROSETTI”
AL ACADEMIEI ROMANE
Redactia revistei ,,Limba romana”
— Pentru BRL —
Calea 13 Septembrie nr. 13
050711 Bucuresti

Ar fi de preferat ca autorii sa trimitd un exemplar din lucrare la aceasta adresa. Imediat ce au
fost fisate pentru BRL, lucrdrile primite vor fi predate bibliotecii institutului, ca donatii din partea
autorilor. Confirmarea primirii lucrarilor o va constitui insasi includerea acestora in BRL.

Multumim anticipat tuturor celor care vor raspunde prezentului apel.

Cat priveste ortografierea acestui numar din BRL, cititorii sunt rugati sa retina ca textele care
nu ne apartin (numele si prenumele autorilor, titlurile si subtitlurile lucrarilor, denumirile rubricilor,
ale titlurilor comune, ale institutiilor care au patronat lucrarile) sunt redate in ortografia in

care au fost tipéarite.
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I. DOCUMENTARE SI INFORMARE"

1. BIBLIOGRAFII

1. BADEA, OANA, Privire bibliografica asupra anglicismelor in limba romdna, AUC, 31, nr.
1-2, 2009, 241-250 [Engl. Ab.].

2. OANCA, TEODOR, Bibliografia lucrdrilor profesorului Radu Sp. Popescu, In memoriam
Radu Popescu, 2008, 11-14.

3. OPAIT, ANCA, Repertoriul manuscriselor slavone din Biblioteca Academiei Romadne din
Cluj-Napoca, Cluj-Napoca, Eikon, 2009, 125 p.

4. RADULESCU, TOMA, STANESCU, VIOLETA MARGARETA, Carte veche romdneascd
din colectia Muzeului Olteniei Craiova. Catalog, Craiova, Info, 2008, 182 p. (Consiliul
Judetean Dolj. Muzeul Olteniei Craiova) [cu bibl. p. 161-174].

5. STERIAN, FLORIN, Bibliografia romaneasca de lingvistica (BRL, 52, 2009). Lucrari de
lingvistica aparute in tara noastrd in cursul anului 2009, LR, 59, nr. 3, 2010, 305444 [a
colaborat la intocmirea figelor bibliografice Mihaela Moldoveanu].

6. STEFAN, STEFANIA-CECILIA, Colectia de carte romdneasca veche §i rard. Catalogul
cartii romdnesti vechi si rare din colectia Muzeului Municipiului Bucuresti (1648—1829),
Bucuresti, CIMEC, 2008, XIV + 251 p. (Muzeul Municipiului Bucuresti).

7. +'« Bibliografia nationald romdnd. Carfi, albume, harfi. Bibliografie elaborati de Biblioteca
Nationala a Romaniei, 59, nr. 1-12, 2010 (BNR).

8. +'s Bibliografia selectivi a lucrérilor, Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 10-16
[autobibliografie].

9. +'+ Bibliografie cronologicd. In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 19-36 [alcituitd de

Anigoara-Nina Dumitrov; s.t.c.: In memoriam Dumitru Irimia (1939-2009)].

10. s Bibliografie selectiva, LPRA, 2009, 219-241 [destinata studierii limbajului politic].

11. .. Brdncoveanu si epoca sa. Tiparituri aflate in Colectiile Speciale ale Bibliotecii Nationale a
Romaniei. Catalog, Bucuresti, EBNR, 2008, 52 p. (Biblioteca Nationala a Romaniei. Colectii
Speciale).

12. '« Curriculum vitae, Omagiu Stefan Munteanu — 90, 2010, 7-8 [si bibl. lucrarilor omagiatului].

13. .+ Date biografice, activitate didacticd si stiinfifici. Dumitru Irimia (21 octombrie 1939, Roman,
jud. Neamt — 3 iulie 2009, lasi), In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 15-18 [v.t.c. nr. 9].

14. "\ Dimitrie si Antioh Dimitrievici Cantemir. Tiparituri aflate in colectiile Bibliotecii Nationale
a Romaniei. Catalog, Bucuresti, EBNR, 2008, 34 p. (Biblioteca Nationald a Romaniei. Colectii
Speciale).

* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de cirti sau de volume separate.
in cazurile in care prin abreviere s-a reusit economisirea spatiului grafic, s-a procedat la aceasti
operatie cu numele editurilor sau cu acelea ale institutiilor sub egida carora a aparut lucrarea (ultimele
sunt puse in paranteze rotunde, la sfarsitul indicatiei bibliografice), prescurtarile putand fi gasite, la
locul lor alfabetic, in sectiunea Sigle si abrevieri (culese cu caractere cursive albe). Acelasi tratament
l-au avut si indicatiile referitoare la rezumate, precum si termenii bibliografici uzuali.

Din acelasi motiv, recenziile la volumele si lucrarile incluse in acest numar al bibliografiei nu
au mai fost trecute separat, in sectiunea de recenzii, ci imediat dupa indicatia bibliografica a lucrarii
recenzate, precedate de prescurtarea ,,Rec.:”, titlul recenziei pastrandu-se ca atare numai atunci cand
din el nu reiese ce lucrare este discutata.

in sfarsit, titlurile recenziilor la cartile aparute in bibliografiile din anii precedenti au fost
reduse, in unele cazuri, la o informatie minima, suficienta pentru identificarea lucrarii recenzate, dupa
care s-au pus puncte de suspensie intre paranteze drepte ,,[...]”; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va
putea afla nu numai titlul complet al lucrarii recenzate, ci si toate indicatiile bibliografice necesare.
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15.

16.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

VEZI si nr. 606, 1356, 1414, 2323, 2325, 2332, 2340.
«'« Dimitrie si Antioh Dimitrievici Cantemir. Tipdarituri aflate in colectiile Bibliotecii Nationale
a Romdniei. Bibliografie, Bucuresti, EBNR, 2008, 70 p. (Biblioteca Nationald a Romaniei).

2. PERIODICE

+'s Acta Technica Napocensis. Seties: Languages for Specific Purposes, Cluj-Napoca, vol. 8,
nr. 1-2, 3-4, 2008; vol. 9, nr. 2, 2009 (Tehnical University of Cluj-Napoca).

+"s Alloguor. Studia Humanitatis lassyensia, vol. 2, nr. 3, 2009, [lasi], EUI (Revista academica
internationala de studii umaniste. FL. Departamentul de Limba si Literatura Roméand &
Literaturd comparata. Catedra de Limba Romanad ca limba straina. UI).

+'+ ANADISS. No. 7 / janvier / January 2009. Discours & didacticité. Discourse & Didacticity
(I). No. 8 / juin / June 2009. Discoury & didacticité. Discourse & Didacticity (III), [Suceava],
EUS (Revue du Centre de Recherche Analyse du discours. Journal of the Discourse Analysis
Research Centre) [(CADISS) de I’Université ,,Stefan cel Mare” de Suceava; from ,,Stefan cel
Mare” University in Suceava].

+'+ Analele stiinfifice ale Universitatii ,, Alexandru loan Cuza” din lasi. (Serie noud). Sectiunea II1°.
Lingvistica, [lasi], EUI, tomul LIV, 2008.

+'+ Analele stiintifice ale Universitatii ,, Alexandru loan Cuza” din lasi. (Serie noud). Limbi si
literaturi straine. Foreign Languages and Literatures. Langues et littératures étrangeres,
[Tasi], EUI, tom XII, 2009.

'+ Analele Universitatii Bucuresti. Limba §i literatura romdnd, Bucuresti, EUB, 58, 2009, 59,
2010.

'« Analele Universitatii Bucuresti. Limbi si literaturi straine, 56, 2007; 57, 2008 [Sesiunea
stiintifica anuala a Facultatii de Limbi si Literaturi Straine ,,Centralitate si marginalitate”,
26-27 oct. 2007, sectiunile ,,Lingvistica” si ,,Didactica”]; 58, 2009, Partea I, Partea a II-a.

+'s Analele Universitdtii de Vest din Timisoara. Seria Stiinfe filologice. Vol. XLV, 2007;
XLVI, 2008; XLVII, 2009.

+ '« Analele Universitdtii din Craiova. Seria Stiinte filologice. Lingvisticd. Anul XXXI, nr. 1-2,
2009, [Craiova], EUniversitaria (Annales de I'Université de Craiova. Annals of the University
of Craiova).

'+ Analele Universitatii ,, Dundrea de Jos” din Galati. Fascicula XXIV. Anul II, nr. 1 (2).
Lexic comun / Lexic specializat. General lexicon / Specialized lexicon. Lexique commun /
Lexique spécialisé. Actele conferintei internationale Lexic comun / Lexic specializat. Ed. a 1l-a,
17-18 sept. 2009. Coord. de proiect: Doina Marta Bejan, Virginia Lucatelli, Oana Cenac,
[Galati], Editura Europlus, 2009 (UDJ. FL. Centrul de Cercetare in Teoria si practica discursului).
+'+ Analele Universitdtii Spiru Haret. Seria Filologie. Limba i literatura romdnd, Bucuresti,
EFRM, nr. 8, 2007; 9, 2008; 10, 2009; 11, 2010.

«'« Analele Universitdtii Spiru Haret. Seria Filologie. Limbi si literaturi strdine, Bucuresti,
EFRM. An X, nr. 10, 2008. Lingvisticd teoretica si aplicatd; an XI, nr. 11, 2008.

"« Annales Universitatis Apulensis. Series Philologica, 9, tom 1, 2, 2008; 10, 2009; 11, tom 1,
2, 3, 4, 2010 (MECT. Universitatea ,,] Decembrie 1918” Alba Iulia. Facultatea de Istorie si
Filologie).

+'s Annals of ,,Dundrea de Jos” University of Galati. Fascicle XIII, 2007, Year 19, No. 18;
2008, Year 20, No. 19; 2009, Year 21, No. 20. Language and literature. Analele Universitatii
,Dunarea de Jos” Galati. Fascicula XIII, 2007, An 19, Nr. 18; 2008, An 20, Nr. 19; 2009, An
21, Nr. 20. Limba si literatura, (Galati), Galati University Press (UDJ. FL).

+'s Buletin stiinfific. Fascicula Filologie. Seria A, vol. XVII, 2008; vol. XVIII, 2009, Baia
Mare, EUNBM, 2008, 2009 (Universitatea de Nord din Baia Mare. FL. Catedra de limba si
literatura romana).
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31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.
38.

39.

40.

41.
42.

43.

44.

45.

+« Buletinul stiintific al Universitatii ,, Politehnica” din Timisoara, Romdnia. Seria Limbi
moderne. Scientific Bulletin of ,, Politehnica” University of Timisoara, Romdnia. Transactions
on Modern Languages, Timigoara, Editura Politehnica, tomul 8, fascicula 1-2, 2009.

« '« Buletinul Universitdtii Petrol-Gaze din Ploiesti. Seria Filologie. Petroleum — Gas
University of Ploiesti Bulletin. Philology Series, Ploiesti, EUPG, vol. LXII, no. 1/2010.

"« Dacoromania, Bucuresti, EAR, XIV, nr. 1, 2, 2009; XV, nr. 1, 2, 2010 (AR. ILIL) (Serie
noud. Fondator: Sextil Puscariu).

"« Foneticd si dialectologie, Bucuresti, EAR, XXVIII, 2009 (AR. ILB).

'« Limba romand, Bucuresti, EAR, 58, nr. 4, 2009; 59, nr. 1 (60 de ani de existentd a
Institutului de Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Al. Rosetti”), 2, 3, 4, 2010.

+"s Limba si literatura roméand. Revista trimestriald pentru elevi, 36, nr. 3—4, 2009, Bucuresti
(SSF).

«« Limba si literaturd, 52, vol. I-11, TII-1V, 2009, Bucuresti (SSF).

S Philologica Banatica, Timigoara, Editura Mirton, Editura Amphora. Vol. I, 2008. Italienistica.
Coord.: prof. univ. dr. Vasile D. Téra, prof. univ. dr. Ileana Oancea, prof. univ. dr. Sergiu Drincu.
Coord. vol.: conf. univ. dr. Viorica Balteanu. Vol. I, 2009. Coord.: prof. univ. dr. Vasile D. Tara,
prof. univ. dr. Ileana Oancea, prof. univ. dr. Sergiu Drincu. Coord. vol.: prof. univ. dr. lonel
Funeriu. Vol. II, 2009; vol. I, 2010 (Omagiu Profesorului Stefan Munteanu la 90 de ani);
vol. II, 2010 (SSF). Vezi si nr. 55.

+'+ Revue Internationale d’Etudes en Langues Modernes Appliquées. International Rewiew of
Studies in Applied Modern Languages, Cluj-Napoca, Risoprint. Numéro 2/2009. Coordonné
par Izabella Badiu. Actes du colloque international La traduction, ['interprétation de
conférence et les défis de la mondialisation (Cluj-Napoca, 10 octobre 2008); Numéro 3/2010.
Coordonné par Manuela Mihdescu. Actes du colloque international Le Concept de traduction
chez Eugenio Coseriu (Cluj-Napoca, 15 octobre 2009) (LMA. Limbi Moderne Aplicate. CIL.
Centrul pentru Industriile Limbii).

+"+ Revue roumaine de linguistique, Bucuresti, EAR, 54, nr. 1-2 (Grammaticalization and
Pragmaticalization / Grammaticalisation et pragmaticalisation), 3—4 (Pidgins et Créoles /
Pidgin and Creole Languages), 2009; nr. 1, 2 (Language Endangerment and Language Death /
Langues en danger et la mort des langues), 3, 2010 (AR).

'« Studia Universitatis ,, Petru Maior”. Philologia, Targu-Mures, [EUPM], 8, 2009.

e Studii si cercetari lingvistice (SCL), Bucuresti, EAR, 60, nr. 2, 2009 (Omagiu Alexandrei
Cuniti); 61, nr. 1, 2010 (In memoriam Sorin Stati). Vezi si nr. 46, 54.

VEZI sinr. 1615, 1828, 1829, 1831, 1870.

Recenzii

BALATCHI, RALUCA-NICOLETA, «+ Analele Universitatii ,,Stefan cel Mare” Suceava.
Seria Filologie. A. Lingvistica, In memoriam Dumitru Irimia, II, 2009, 399400 [text in Ib.
fr.]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 17.

PELEA, ALINA, Michael Kelly (éd.), European Journal of Language Policy / Revue européenne
de politique linguistique, Liverpool University Press, n® 2.1, 2010, 146 p., RIELMA, nr. 3,
2010, 393-395.

VEZI si nr. 335, 338-341, 1450, 1833, 1838.

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI

«"« Dinamica limbii romdne actuale — aspecte gramaticale si discursive. Coord.: Gabriela Pani
Dindelegan, Bucuresti, EAR, 2009, 555 p. (AR. ILB). Rec.: Cristina Pana, LL, 52, vol. III-1V,
2009, 110-113; Mona Moldoveanu Pologea, RRL, 55, nr. 1, 2010, 87—-89.
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46.

47.

48.

49.

50.
51.

52.

53.

54.

5S.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

"« In memoriam Sorin Stati, Bucuresti, 2010 (Studii si cercetari lingvistice, 61, nr. 1, 2010).
Vezisinr. 41.

'« Limba romdnd — abordari tradifionale si moderne. Actele colocviului international
organizat de Catedra de limba romana si de Departamentul de limba, culturd si civilizatie
romaneascd, FL, Universitatea ,,Babes-Bolyai”, Cluj-Napoca, 19-20 oct. 2007. Editori: G. G.
Neamtu, Stefan Gencarau, Adrian Chircu, Cluj-Napoca, Presa Universitara Clujeana, 2009,
517 p. Rec.: Manuela Anghel, Bul$t-BM, vol. XVIII, 2009, 285-288; Cristina Corches,
Dacoromania, 15, nr. 2, 2010, 176-179.

+'s Limba romand. Teme actuale. Actele celui de al 8-lea Colocviu al Catedrei de limba
romana (Bucuresti, 5-6 dec. 2008). Omagiu profesorului Grigore Brancus, cu ocazia implinirii
varstei de 80 de ani. Editori: Rodica Zafiu, Gabriela Stoica, Mihaela N. Constantinescu,
Bucuresti, EUB, 2009, 793 p.

. Limbaje §i comunicare. Vol. X, X,. Creativitate, semanticitate, alteritate. In memoriam
Dumitru Irimia (1939-2009). Colocviul International de S$tiinte ale Limbajului ,,Eugeniu
Coseriu”. Ed. a X-a: Suceava, 22-24 oct. 2009. Coord.: Sanda-Maria Ardeleanu, loana-Crina
Coroi, Mircea A. Diaconu, Dorel Finaru. lagi, CED, 2009. [Vol. X;]: 428 p.; [vol. X,]: 426 p.
«'« Limbajul politic romanesc actual. Coord.: Domnita Tomescu, [Ploiesti], EUPG, 2009, 248 p.
+"s Lucrarile primului Simpozion International de Lingvistica (Bucuresti, 13—14 nov., 2007).
Editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen loana Radu, [Bucuresti], EUB, 2008,
479 p. (AR. ILB). Vezi si nr. urm.

«'» Lucrarile celui de al doilea Simpozion International de Lingvisticd (Bucuresti, 28-29 nov.,
2008). Editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen loana Radu, [Bucuresti], EUB,
2009, 606 p. (AR. ILB). Vezi si nr. prec. §i urm.

+'s Lucrarile celui de al treilea Simpozion International de Lingvisticd (Bucuresti, 2021 nov.
2009). Editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen loana Radu, [Bucuresti], EUB,
2010, 625 p. (AR. ILB). Vezi si nr. prec.

S Omagiu Alexandrei Cunitd, Bucuresti, 2009 (Studii si cercetiri lingvistice, 60, nr. 2,
2009). Vezi si nr. 42.

+'+ Omagiu Profesorului Stefan Munteanu la 90 de ani, Timisoara, 18 apr. 2010. Timisoara,
Editura Mirton si Editura Amphora, 2010 (Philologica Banatica. Vol. I). Vezi si nr. 38.

«'« Studii de gramaticd. Omagiu Doamnei Profesoare Valeria Gutu Romalo. Editori: Rodica
Zafiu, Blanca Croitor, Ana-Maria Mihail, [Bucuresti], EUB, 2009, 305 p. Rec.: Adina
Dragomirescu, RRL, 55, nr. 2, 2010, 197-199.

'« Studii de limba roménd in memoria profesorului Radu Popescu. Coord.: Dragos Vlad
Topald, Craiova, EUniversitaria, 2008 (UCr. FL. Centrul de cercetare in onomasticd si
lexicologie).

« '+ Studii de limba romdnd. Omagiu profesorului Grigore Brancug. Editori: Gh. Chivu, Oana
Uta Barbulescu, Bucuresti, EUB, 2010, 323 p.

VEZI si nr. 448, 531, 1827, 2302.

Recenzii

FELECAN, NICOLAE, "« Limba de lemn in presd. Coord.: Ilie Rad, Bucuresti, Editura
Tritonic, 2009, 366 p., Dacoromania, 15, nr. 2, 2010, 179-182.

FOSALAU, LILIANA CORA, "+ Valeriu Stoleriu / Val Panaitescu — In honorem (sous la
direction de Iulian Popescu), EUI, lasi, 2009, 323 p., AUI-LLS, tom XII, 2009, 284-286.
MOLDOVEANU POLOGEA, MONA, '« Discursul repetat intre alteritate si creativitate,
vol. omagial Stelian Dumistracel, editor Cristinel Munteanu, IE, lasi, 2007, seria Stiintele
limbajului, colectia Academica, 375 p., LR, 59, nr. 2, 2010, 282-283.

MORCOV, MIHAELA-MARIANA, Gheorghe Pop. 60 de ani in slujba invatamantului,
stiintei §i culturii romdnegti. Baia Mare, EUNBM, 2008, 279 p., BulSt-BM, vol. XVII, 2008,
227-230 [rés. fr.].
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63.  NICULA, IRINA, Gabriela Pana Dindelegan (coord.), Limba romdnd. Dinamica limbii, dinamica
interpretarii [...], RRL, 54, nr. 1-2, 2009, 199-207. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 36.
64. SOVEA, MARIANA, Sanda-Maria Ardeleanu (coord.), Discours et images, In memoriam
Dumitru Irimia, 11, 2009, 416-418 [lasi, 2009].
65.  VINTILA-RADULESCU, IOANA, Ilie Rad (coord.), Limba de lemn in presa, col. Comunicare/
Media, Bucuresti, Tritonic, 2009, 366 p., LR, 59, nr. 1, 2010, 114-117.
VEZI si nr. 346, 449, 1834,
4. SEMNALARI, REFERATE
66. YINTILA—RADULESCU, IOANA, Revista revistelor, LR, 59, nr. 1, 2010, 135-136.
67.  «« Semnalari, LR, 59, nr. 1, 2010, 123-134 [semneaza: loana Vintila-Radulescu, Carmen
I\:Iirzea Vasile, Iulia Barbu, Nicoleta Petuhov, Antonia Ciolac, Maria Mardarescu-Teodorescu].
68.  «« Semnalari, LR, 59, nr. 2, 2010, 293-299 [real. de Victor Celac, Mihaela Marin, Ionut
(jeané, Georgiana-Andreea Sovar, Marius Mazilu, Adina Dragomirescu si Alexandru Nicolae].
69.  « « Semnalari, LR, 59, nr. 4, 2010, 555 [real. de Marius Mazilu].
5. REZUMATE
70. *:* Abstracts, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 537-550.
71. . x Abstracts, DLRA-AGD, 2009, 547-555 [trad. rez. in Ib engl.: Dana Niculescu].
72.  « « Résumés, DLRA-AGD, 2009, 537-546 [trad. rez. in 1b. fr.: Ana-Maria Mihail].
73. '« Summaries/Abstracts, RLI-PLR, 2010, 233-243.
6. INDICI, SUMARE
74. s Index de autori, RLI-PLR, 2010, 244.
75. *:* Indice de autori, Dacoromania, 14, nr. 2, 2009, 183-186.
76. . x Indice de cuvinte, Dacoromania, 14, nr. 2, 2009, 187-198.
77.  «« Indicele revistei ,,Limba romdana” pe anul 2009, LR, 59, nr. 1, 2010, 147-173 [mat.:
A*ndreea Dinica, aut.: Georgiana-Andreea Sovar, cuv.: Marius Mazilu].
78.  « « Indicele revistei , Limba romdnda” pe anul 2010, LR, 59, nr. 4, 2010, 565-591 [mat.
(p. 565-566) de Andreea Dinica; aut. (p. 567-574) de Georgiana-Andreea Sovar; cuv. (p. 575—
5*91) de Marius Mazilu].
79. . Sumarul revistei ,, Limba romdna” pe anul 2009, LR, 58, nr. 4, 2009, 575-580.
80.  « « Sumarul revistei ,, Limba romdna” pe anul 2010, LR, 59, nr. 4, 2010, 557-564.
II. GENERALITATI
1. MANIFESTARI STIINTIFICE
81.  ARDELEANU, SANDA-MARIA, Distinsi oaspeti, Dragi prieteni, Stimati colegi, Doamnelor

si Domnilor, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 64—65 [s.t.c.: La deschidere].
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82. BADIU, IZABELLA, Editorial, RIELMA, nr. 2, 2009, 5 [text in 1b. fr.].

83. BEJAN, DOINA MARTA, LUCATELLI, VIRGINIA, CENAC, OANA, Cuvdnt inainte,
AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 9.

84. DIACONU, MIRCEA A., Distingi invitati, Dragi colegi, In memoriam Dumitru Irimia, I,
2009, 63 [cuvant de deschidere la cea de-a X-a ed. a Colocviului International de Stiinte ale
Limbajului; v.t.c. nr. 81].

85. FELECAN, OLIVIU, Al Xlli-lea Simpozion International de Dialectologie, SID-BM, XIII,
vol. I, 2009, ITI-V [desf. la Baia Mare, in per. 19-21 sept. 2008].

86. KAHL, THEDE, Au ieyit studiile romdnesti din marginalizare in spatiul germanofon?, LL, 52,
vol. I-11, 2009, 5-6 [s.t.c.: Colocviul international ,,6. Rumédnien — Forum” / ,,Forum Romania,
VI”, Viena, 27-29 nov. 2008].

87.  MOLDOVEANU, GHEORGHE, Onorati participanti, Stimati colegi, In memoriam Dumitru
Irimia, I, 2009, 6667 [v.t.c. nr. 81].

88. NEAMTU, G. G., GENCARAU, STEFAN, CHIRCU, ADRIAN, Argument, LR-ATM, 2009,
5-8.

89.  NEIESCU, PETRU, Cuvdnt inainte, SID-BM, XIII, vol. I, 2009, I-II [cu 1 fot.].

90. SALA, MARIUS, Cuvdnt-inainte, ILB-SIL, 1, 2008, 7.

91. TOMESCU, DOMNITA, Prefata, LPRA, 2009, 5-6.

92.  VOSICKY, LUKAS MARCEL, Salut din partea secretarului general al Societdtii Austro-
Romdne, LL, 52, vol. I-11, 2009, 6-7 [v.t.c. nr. 86].

93. ZAFIU, RODICA, Avant-propos, RRL, 54, nr. 1-2, 2009, 3-6 [conf. internationald
»Grammaticalisation et pragmaticalisation en roumain” (Bucuresti, 2—4 oct. 2008)].

94.  ZBANT, LUDMILA, Distinsa asistentd, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 68 [v.t.c. nr. 81].

95. . Avant-propos, JF, 14, 2010, [7].

96. S Cuvdnt-inainte, ILB-SIL, 111, 2010, 9 [semnat: Editorii].

97. "« Cuvdnt inainte, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 9—11 [semnat: Editorii].

98.  +'s Cuvdnt inainte, RLI-PLR, 2010, 9-10 [semnat: Editorii].

99.  .". Notd editoriald, ILB-SIL, 1, 2008, 8.

100. " Notd editoriald, ILB-SIL, 11, 2009, 7.

VEZI sinr. 25, 40, 47, 51-53, 101, 103-106, 122, 331, 332, 333, 448, 531, 1765.
2. DARI DE SEAMA, CRONICI

101. POPESCU, LORENZA, Al X-lea Congres International de Semiotici, A Coruiia, 22—
26 septembrie 2009, In memoriam Sorin Stati, 2010, 144-149.

102. RADU, CARMEN-IOANA, NEVACI, MANUELA, The 42" ALE Editorial Board Meeting.
Glasgow (June 25"-27", 2009), FD, 28, 2009, 228-230 [ALE = Atlas linguarum Europae].

103. VLEJA, LUMINITA, Cronica de congres: XXVI CILPR, PhB, vol. 11, 2010, 144—147 [despre
Congresul International de Lingvistica si Filologie Romanica, desf. la Valencia, in per. 6—
11 sept. 2010].

104. VASILESCU, FLORIN, Colocviul international ,, Lexicographie et informatique — Bilan et
perspectives”, Nancy, 23-25 ianuarie 2008, LR, 59, nr. 2, 2010, 301-303.

105. +"+ Cronici, LR, 59, nr. 1, 2010, 137-142 [Atelierul de lingvistica al tinerilor cercetatori din

Institutul de Lingvistica ,,lorgu Iordan — Al. Rosetti”, 2009; Conferintele Academiei Roméane.
Limba romdna si relatiile ei cu istoria si cultura romdnilor, 2009; Colocviul ,,Teorie si analiza
in lingvistica. In memoriam Sorin Stati”, Academia Romana, Sectia de filologie si literatura,
15 mai 2009; Academia Roméand, Institutul de Lingvistica ,Jlorgu lordan — Al. Rosetti”,
Bucuresti, Al IlI-lea Simpozion international de lingvistica, 20-21 nov. 2009; Dezbatere ocazionata
de lansarea lucrarii ,,Glosar privind Tratatul de la Lisabona”, Reprezentanta Comisiei Europene
in Romania, Bucuresti, 23 nov. 2009; Catedra de limba roméana, Centrul de lingvistica teoretica si
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112.
113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

aplicata, Scoala doctorala a Facultatii de Litere, Universitatea din Bucuresti, Al 9-lea Colocviu
al Catedrei de limba romanad Limba romdnd: controverse, delimitari, noi ipoteze, 4-5 dec.
2009 (real. de loana Vintila-Radulescu); Scoala de vard de gramaticd generativa, Poznan,
Polonia, 27 iul. — 7 aug. 2009 (real. de Mona Moldoveanu Pologea)].

«'+ Sesiunea anuald de comunicari stiintifice ale cadrelor didactice, AUSH-LLS, 10, nr. 10,
2008, 245-246; 11, nr. 11, 2008, 361-362 [cu tema ,,Discurs conversational in limba si
literatura”, desf. in per. 9—10 mai 2008, la sediul Facultatii de Limbi si Literaturi Straine].
VEZIsi nr. 331, 332, 333.

1. LINGVISTICA GENERALA

1. LINGVISTICA TEORETICA

ADAM, JEAN-MICHEL, Textele. Tipuri si prototipuri. Trad. de Cristina Stanciu, lasi, IE,
2009, 254 p. (Academica. Stiintele limbajului; 35) [cu bibl. p. 243-254; trad. dupa ed.: Les
textes types et prototypes. 4e éd., Editions Nathan, 2001].

AGACHE, LILIANA, Aspecte ale tehnicii traducerii in textul bilingv, ILB-SIL, III, 2010,
491-497 [cu referire la romanul ,,Codin”, de Panait Istrati ; rés. fr.].

AGACHE, LILIANA, Traduction ou re-écriture?, In memoriam Dumitru Irimia, II, 2009,
19-21 [in cazul operei lui Panait Istrati].

AIVANHOV, OMRAAM MIKHAEL, Cuvdnt divin si limbaj uman, Bucuresti, Antar, 2009,
48 p. [titlul orig.: Verbe divin et parole humaine].

ALBU, ELENA, Functiile negatiei metalingvistice in discursul politic, Omagiu Grigore Brancug —
80,2009, 179-188 [Engl. Ab.].

ALDEA, BOGDAN, Fidelity in Court Interpreting, RIELMA, nr. 3, 2010, 145-154 [rés. ft.].
ALDEA, BOGDAN, Speech Analysis, Production, and Delivery in Early CI Training, RIELMA,
nr. 2, 2009, 5764 [rés. fr.].

AMEL, RODICA, Rationalitatea strategica in relatiile interactive, Omagiu Grigore Brancus —
80, 2009, 189-199 [Engl. Ab.; cu 1 sch.].

ANDERSON, GREGORY D. S., Perspectives on the Global Language Extinction Crisis: The
Oklahoma and Eastern Siberia Language Hotspots, RRL, 55, nr. 2, 2010, 129-142 [cu 2 tab.,
1 fig.].

ARDELEANU, SANDA, Mesaj si imaginar lingvistic in discursul politic, In memoriam
Dumitru Irimia, II, 2009, 235-239 [rés. ft.].

ARHIRE, MONA, Am Interdisciplinary Approach to Corpus-Based Research: The Case of
Translation Studies, AUA, 11, tom 2, 2010, 146-158.

AUSTIN, PETER K. (coord.), 1000 de limbi. Limbi vii, periclitate si disparute. Trad. din 1b.
engl. de Mihnea Gafita, Bucuresti, Art, 2009, 288 p. Rec.: loana Vintila-Radulescu, In
memoriam Sorin Stati, 2010, 141.

BACIU, NICOLETA, Modalitati discursive de a cere un vot, Omagiu Grigore Brancus — 80,
2009, 209-214 [Engl. Ab.].

BADIU, 1ZABELLA, Européanisation de la Roumanie? L’interpréte de conférence et
I’histoire récente, RIELMA, nr. 2, 2009, 43—49 [Engl. Ab.; cu 1 statistica].

BADIU, IZABELLA, Quels éléments de linguistique générale dans [’enseignement
professionnel de la traduction et de ['interprétation au niveau Master?, RIELMA, nr. 3, 2010,
133-143 [Engl. Ab.].

BADIU, IZABELLA, MIHAESCU, MANUELA, Editorial, RIELMA, nr. 3, 2010, 7-8.
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123. BALAS, OANA DANA, Rom. asemenea in discurs, un indefinit excentric, ASLLR, 2009,
9-24 [Engl. Ab.].

124. BALATCHI, RALUCA-NICOLETA, Hiérarchisation énonciative et didacticité du discours,
ANADISS, nr. 8, 2009, 57-70 [Engl. Ab.].

125. BALATCHI, RALUCA-NICOLETA, La didactité entre la production et la réception du
discours (Présentation), ANADISS, nr. 8, 2009, 7-11.

126. BALATCHI, RALUCA-NICOLETA, L'interférence des registres de langue dans la traduction de
la litterature frangaise en roumain, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 319-325.

127. BALATCHI, RALUCA-NICOLETA, Sources et ressources didactiques du discours.
(Présentation), ANADISS, nr. 7, 2009, 7-14.

128. BALAZS, KATALIN, Traducerea si bilingvismul, SSlav, 12, 2007, 31-36 [Engl. Ab.].

129. BARA, MARIANA, Relatia hiponimica dintre termeni si traducere, AUSH-LLR, nr. 11,
2010, 115-122 [cu 4 tab., 1 sch.].

130. BARA, MARIANA, Terminologia comunitard in limba romdnd. Aspecte de terminologie in
traducerea in limba romana a Tratatului de la Lisabona, AUSH-LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008,
241-259 [rés. fr.].

131. BARANALI, DIANA, Dialogism si polifonie: surse ale didacticitdtii in discursul mediatic, In
memoriam Dumitru Irimia, I1, 2009, 240242 [rés. fr.].

132.  BARANAI DIANA, Le réle de !’intertexte dans le discours des événements scientifiques,
ANADISS, nr. 8, 2009, 71-78 [Engl. Ab.].

133. BALACESCU, IOANA ADRIANA, Traduction. Didactique et créativité, Craiova, Universitaria,
2008, [X] + 202 p. [cu bibl. p. 159-163].

134. BARASCU, LILIANA, L’interprétation judiciare internationale, une nouvelle pratique
professionnelle, RIELMA, nr. 2, 2009, 65-82 [Engl. Ab.].

135. BARLEA, PETRE GHEORGHE, Ana cea bund. Lingvistici si mitologie, Bucuresti, Editura
,,Qrai si suflet — cultura nationald”, 2007, 256 p. + 19 il.. Rec.: Raluca Felicia Toma, LL, 52,
vol. I-11, 2009, 117-119.

136. BEJAN, CAMELIA, Some Remarks of Sluicing in Romanian, RJES, 6,2009, 293-303 [cu tab.].

137. BILAUCA, MONICA, , Deraieri” idiomatice in discursul jurnalistic actual, ITn memoriam
Dumitru Irimia, I, 2009, 150-157 [rés. fr.].

138. BLANDA CRACIUN, OANA, Mass-media si identitatea in context global. Studiu de caz:
campania ,,Mari Romdni” — TVR, 2007, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 400—404
[Engl. Ab.].

139. BOBAILA, IULIA, Memory Training through Visualization in Consecutive Interpreting,
RIELMA, nr. 2, 2009, 51-55 [res. esp.].

140. BOICU, RUXANDRA, Instanta locutiva si interactiunea in discursul nationalist, AUSH-LLS,
10, nr. 10, 2008, 175-179 [Engl. Ab.].

141. BONDARENCO, ANNA, La prédication et I'assertion rapportées aux catégories logiques, In
memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 91-102.

142. BRADLEY, DAVID, Resilience in Language Endangerment, RRL, 55, nr. 2, 2010, 143-160
[cu 1 tab.].

143. BREAZ, MIRCEA-CONSTANTIN, De la gramatica lingvistica la gramatica retorica. Pentru
o retorica a tautologiei in sintaxa discursului persuasiv, AUA, 10, 2009, 205-221 [rés. fr.].

144. BRON, JEAN-PAUL, Le cadre européen en toute liberté. Notes sur la contextualisation du
CECR en milieu universitaire, AUB-LLS, 57, 2008, 99-102 [Engl. Summ.].

145. BURCEA, RALUCA, Amenintarea cuvintelor — cdteva aspecte ale impolitetii in discursul
conversational, AUSH-LLS, 10, nr. 10, 2008, 207-217 [Engl. Ab.; cu 2 an.].

146. BUTIURCA, DOINA, Semnul lingvistic, Targu-Mures, EUPM, 2007, 253 p. [cu bibl. p. 245-252].

147. CHIOREAN, LUMINITA, Ethos. Marginalii la o etica a lecturii, ILB-SIL, 111, 2010, 499-508
[aplicatie pe drama ,,Jona”, de Marin Sorescu; Engl. Ab.; cu an.].

148. CHIRICU, IULIANA, Evaluarea discursului raportat in conversatie, Omagiu Grigore Brancus —

80, 2009, 215-221 [rés. fr.].
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165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

CIBIAN, AURA, Equivalences terminologiques dans les textes réglementaires du XIX® siécle,
AUA, 11, tom 3, 2010, 109-121 [Engl. Ab.].

CIRNU, MIHAELA, Intertextualitatea la nivel publicitar, AUG-MF, 23, nr. 4 (vol. III, 2),
2009, 160—164 [rés. fr.].

CLAIRIS, CHRISTOS, COSTAOUEC, DENIS, Multilinguisme, mondialisation et glossothanasie,
RRL, 55, nr. 2, 2010, 121-127 [Engl. Ab.].

COCIRLA, LACRAMIOARA, Marques de didactité dans le talk-show culturel, ANADISS,
nr. 7, 2009, 45-58 [Engl. Ab.].

COCULESCU, STELUTA, Contexte et pertinence, BulPG, 62, nr. 1, 2010, 7-14 [rez. rom.].
COHEN-VIDA, MARION, L ‘enseignement de la traduction spécialisée — un processus complexe
et interdisciplinaire, AUA, 11, tom 3, 2010, 345-355 [Engl. Ab.].

COLCIAR, ROZALIA, Forme de deixis in textul dialectal, LR-ATM, 2009, 379-386 [rés. fr.].
COLCIAR, ROZALIA, Strategii ale politetii negative in textul dialectal, SID-BM, XIII, vol. I,
2009, 11-19 [rés. fr.].

CONDEI, CECILIA, Interférences linguistiques dans le discours littéraire (auto)traduit, In
memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 167-170 [al lui Panait Istrati i Dumitru Tepeneag].
CONSTANTINESCU, MIHAELA N., Comunicarea bona-fide vs. non bona-fide in discursul
parlamentar romdnesc din secolul al XIX-lea, AUB-LLR, 59, 2010, 69-79 [rés. ft.].
CONSTANTINESCU, MIHAELA N., Sugestii de analiza a umorului hiperdeterminat textual
(lectura de re vs. de dicto; implicitul; polifonia), Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009,
229-237 [rés. fr.].

CORNEA, ADINA, La traduction legalisée des documents scolaires, RIELMA, nr. 3, 2010,
119-128 [Engl. Ab.; din rom. 1n ft.]

CORNITA, CONSTANTIN, Limbd, limbaje si culturd (culturd populard) in conceptia lui
Eugeniu Coseriu si a lui Mihai Pop, ILB-SIL, 11, 2009, 517-522 [Engl. Ab.].

COROI, IOANA-CRINA, La créativité linguistique dans la publicité télévisée, In memoriam
Dumitru Irimia, II, 2009, 264-269 [Engl. Ab.].

COSORECI, SIMONA, Selecting from the Topical Potential: a Strategic Move in Pro-Life
Argumentation on Abortion, AUB-LLS, 58, 2009, 11, 63-72.

COSORECI, SIMONA, The Concept of Strategic Maneuvering in Reconstructing Argumentative
Discourse, AUB-LLS, 57, 2008, 67-78.

COSTE, OCTAVIAN, Difficulties in Translating Un-x-able Adjectives into Romanian, RJES,
6,2009, 97-103.

COSTEA, DIANA, Le réle du temps verbal au niveau textuel. Cotexte et contexte, BulPG, 62,
nr. 1, 2010, 15-20 [rez. rom.].

COSERIU, EUGENIU, Lingvistica textului ca hermeneuticd a sensului, In memoriam
Dumitru Irimia, I, 2009, 127-129 [trad. din Ib. sp. de Dorel Féanaru].

COSERIU, EUGENIU, Omul si limbajul sau. Studii de filozofie a limbajului, teorie a limbii si
lingvistica generald. Antologie, argument si note de Dorel Finaru, Iasi, EUI, 2009, 457 p.
(Logos. Lingvisticd, poetica, stilistica; 1) [cu bibl. (p. 361-410), ind.]. Rec.: loan S. Carac,
Cristinel Munteanu, AUG-LCLS, fasc. XXIV, nr. 1 (2), 2009, 529-532; In memoriam
Dumitru Irimia, 11, 2009, 401-404.

COSERIU, EUGENIU, Zece teze despre esenta limbajului §i a semnificatiei, In memoriam
Dumitru Irimia, I, 2009, 9-12 [trad. comparativ-cumulativd de Nicoleta Loredana Morosan si
Dorel Finaru dupa vers. in 1b. ft. si sp.].

COURTES, JOSEPH, L ’énonciation comme acte sémiotique (I). L’énonciation, point de
départ de ’analyse sémiotique, ANADISS, nr. 7, 2009, 15-33 [Engl. Ab.; cu 3 sch.]; (I). Les
actants de I’énonciation, nr. 8, 2009, 12-33 [cu 2 fig.].

COZMA, MIHAELA, A Translational Approach to Sentence Lenght and Structure in the EU
Documents, RJES, 6, 2009, 104—114.

CROITORU, ELENA, Creating ‘Absence’ in Translation, RJES, 6, 2009, 115-127 [cu tab.].
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197.

CUCIUC, NINA, Correspondances et équivalences dans la traduction interlinguale des
culturhémes des textes littéraires folkloriques, JF, 14,2010, 331-341 [Engl. Ab.].

CUCUIAT, MARIUS-CIPRIAN, Intertextualitate si discurs raportat in articolele de stiri, In
memoriam Radu Popescu, 2008, 62—66.

DASCALU JINGA, LAURENTIA, Cidteva mijloace de scurtare a enumerdrilor, Omagiu
Valeria Gutu Romalo, 2009, 45-50.

DASCALU JINGA, LAURENTIA, Un cliseu actual polivalent: da?, 1LB-SIL, 1, 2008,
357-373 [Engl. Ab.].

DEJICA, DANIEL, Identifying and Analysing Theme-Rheme Relations for Discourse
Production and Translation, RJES, 6, 2009, 128-135 [cu 4 fig.].

DERRIDA, JACQUES, Despre gramatologie. Trad., coment., note [si postf.]: Bogdan Ghiu,
Cluj-Napoca, Tact, 2009, 336 p. (Colectia Pasaje) [trad. dupd ed.: De la grammatologie.
Editions de Minuit, 1967].

DINU, ALINA, Limba de lemn — tinta a ironiei in presa de tranzitie, Omagiu Grigore Brancus
— 80, 2009, 239-246 [Engl. Ab.].

DOMUNCO, ELENA-IULIANA, Analiza discursului didactic din perspectiva pragma-
dialectica, In memoriam Dumitru Irimia, II, 2009, 270-277 [Engl. Ab.].

DOMUNCO, IULIANA, Caractéristiques et structures didactiques dans le discours
publicitaire, ANADISS, nr. 7, 2009, 69-85 [Engl. Ab.].

DOSPINESCU, VASILE, L’homme, les signes et la connaissance ou le langage miroir de
[’univers, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 84-90.
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PACEA, OTILIA, Curiozitati ale limbajului internetului: coada de maimuta, SCL, 61, nr. 2,
2010, 278-287 [cu 1 tab.; Engl. Ab.].

PACEA, OTILIA, Of One Language, Of One Speech. The Internet Linguistic Variety: E-English
and E—-Romanian. Theoretical Foundations, In memoriam Sorin Stati, 2010, 119-135 [rez.
rom.; cu 2 tab.].

PEREZ, CENEL-AUGUSTO, Realizarea unui treebank romanesc, RLI-PLR, 2010, 123-130
[cu 2 fig.].

PETIC, MIRCEA, Mecanismele generative ale morfologiei derivationale, RLI-PLR, 2010,
195-202 [cu 3 fig., 4 tab.].

PINTEA, SIMONA, Sign Language Interpreting in Romania, RIELMA, nr. 2, 2009, 195-202
[rés. fr.; cu 1 tab.].

PINTILIE, LARISA, 4 Socio-Linguistic Approach to Communication. Cuv. inainte: prof. univ.
dr. Lavinia Nadrag, Constanta, Editura Fundatiei ,,Andrei Saguna”, 2009, 128 p. [cu bibl.
p- 119-128].

PINTILII, MARIUS-CLAUDIU, Blogosfera politica — spatiu virtual al interferentelor icono-
textuale, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 349-356 [rés. fr.].

POPA, DIANA, CHIRIBAU-ALBU, MIHAELA-ALINA, Teaching and Learning Communication
within Virtual Environments, In memoriam Dumitru Irimia, II, 2009, 362-365.

POPESCU, CARMEN, Sociological Perspectives on Humour: Conflict Theories and Ethnic
Humour, BulPG, 62, nr. 1, 2010, 37-44 [rez. rom.].

POPESCU, DANIELA, Referinta internd ca modalitate de reglare a discursului in ancheta
jurnalistica, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 353358 [Engl. Ab.].
POPOVICI-ADUMITROAIE, LAURA, Modéles d utilisation du didactique dans le discours
media télévisé, ANADISS, nr. 7, 2009, 147-156 [Engl. Ab.; EFL = English as a Foreign
Language].

RADU, CARMEN-IOANA, Aspecte ale comunicarii conflictuale in romdna actuald, Bucuresti,
EUB, 2010, 328 p.

RITT, ADRIANA, Planning the Internal Communication, BulS$t-UPT, tomul 8, fasc. 1-2,
2009, 31-36.
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RITT, ADRIANA, Recommendations for a Promoting and Communication Strategy of a Small
Firm, BulSt-UPT, tomul 8, fasc. 1-2, 2009, 26-30.

SAFTOIU, RAZVAN, Actiune si interactiune umoristicd in discursul parlamentar romdnesc
actual, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 405-415 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

SEPHTON, DAVID, POPA, IOAN-LUCIAN, Using Software in Translation and Language
Teaching and Learning. A Case Study: Tick-Tack Language Expert, RIELMA, nr. 3, 2010,
381-387 [rés. fr.].

STANCIU, DANIELA, STEFAN, LIANA, La terminologie du management et la conscience
manageriale, RIELMA, nr. 3, 2010, 111-118 [Engl. Ab.; cu 1 sch., 2 tab.].

STANCESCU, BOGDAN, Factorii care influenteazi momentul optim de migrare la
diacriticele corecte in limba romdna, RLI-PLR, 2010, 89-102 [cu 3 tab., 4 fig.].

STROESCU, MANUELA, European Multilingualism and Technological Innovations, AUSH-
LLS, 10, nr. 10, 2008, 105-112 [rez. rom.; cu 1 statistica].

SUCHOSTAWSKA, LAURA, Blending, Conceptual Metaphor and the Invariance Hypothesis,
AUI, 54, 2008, 73—-82 [rés. fr.; cu 2 fig.].

SWIGGERS, PIERRE, Terminologie, terminographie et métalangage linguistiques: quelques
réflexions et propositions, RRL, 55, nr. 3, 2010, 209-222 [Engl. Ab.; cu 3 sch.].
STEFANESCU, DAN, ION, RADU, CEAUSU, ALEXANDRU, TUFIS, DAN, IRIMIA,
ELENA, BARBU-MITITELU, VERGINICA, Sistem intrebare-raspuns antrenabil pentru
limba romana, RLI-PLR, 2010, 153—-164 [cu 3 tab.].

TAMAS, CRISTINA, Le discours biblique et les représentations plastiques, AUSH-LLS, 10,
nr. 10, 2008, 135-141 [rez. rom.].

TEODORESCU, HORIA-NICOLAI, Metodologie pentru constituirea si analiza unui corpus
adnotat de semnale vocale — cazul SRoL, RLI-PLR, 2010, 13-22.

TEODORESCU, HORIA-NICOLAI, PAVALOI, IOAN, FERARU, MONICA, Aspecte
metodologice de organizare a datelor si de analiza statistica a vocilor emotionale, RLI-PLR,
2010, 35-44 [cu 2 fig., 6 tab.].

TEODORESCU, HORIA-NICOLAI UNTU, ALINA, Corpus pentru gnatofonie: protocol,
metodologie, adnotare, RLI-PLR, 2010, 51-60 [cu 5 fig., 1 tab.].

TERIAN-DAN, SIMINA, Preliminarii la o tipologie a textemelor romdnesti. Abordare din
perspectiva integralistd, AUA, 11, tom 1, 2010, 251-262 [Engl. Ab.].

TRANDABAT, DIANA, CRISTEA, DAN, Dezvoltarea unui parser de roluri semantice
pentru limba romand, RLI-PLR, 2010, 203-212 [cu 1 fig.].

VALCU, ANGELICA, Considérations sur les interférences interculturelles dans une interaction
exolingue, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 468472 [Engl. Ab.].
VINTILA-RADULESCU, I0ANA, Limbajul mimico-gestual liturgic roménesc (pe marginea
lucrarilor Liturghierul tradus in limbajul mimico-gestual liturgic romdnesc si Simbolistica
semnelor, Bucuresti, Editura Institutului Biblic si de Misiune Ortodoxa, 2008, 395 p.; 2009,
436 p.), LR, 59, nr. 1, 2010, 99-102 [de Constantin Onu; rés. fr.].

VILCEANU, TITELA, Cultural Diversity Management and Linguistic Security, AUC, 31,
nr. 1-2, 2009, 219-227.

VODITA, DANIELA EUGENIA, Factori determinanti in structura de comunicare din mediul
detentiei vizand referinte diferite, AUSH-LLR, nr. 11, 2010, 127-146 [rés. fr.; cu 1 statistica, 3 an.].
ZAGAN-ZELTER, SERGIU, L’ellipse dans la relation didacticité—media, ANADISS, nr. 7,
2009, 166-172 [Engl. Ab.].

ZBANCIOC, M., TEODORESCU, H. N., FERARU, M., Tehnici de identificare a zonelor
vocalice in secvente rostite in limba romand, RLI-PLR, 2010, 23-34 [cu 5 fig.; 1 tab.].
ZGARDAN, NINA, Despre semantic §i conceptual, StUPM, 8, 2009, 54-60 [Engl. Ab.].
ZGARDAN, NINA, VARTIC, AURELIA, Terminologia intre dogme si realitate, ILB-SIL, 1,
2008, 241-248 [Engl. Ab.].

+"s Lucrarile conferintei Resurse lingvistice si instrumente pentru prelucrarea limbii romdne,
Bucuresti, 67 mai 2010. Editori: Adrian Iftene, Horia-Nicolai Teodorescu, Dan Cristea, Dan
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450.

451.

452.

453.

454.

455.

456.

457.

458.

459.

Tufis, lasi, EUL 244 p. (Organizatori: Facultatea de Informatica, Ul Institutul de Cercetari
pentru Inteligentd Artificiald, Academia Roménd, Bucuresti. Institutul de Informatica
Teoretica, Academia Romana, Filiala Iasi. Muzeul National al Literaturii Romane, Filiala
Bucuresti. Intelligentics, Cluj-Napoca).

VEZI si nr. 39, 98, 103, 110, 117, 147, 154, 227, 228, 235, 236, 238, 240, 257, 261, 264, 277,
282, 289, 292, 313, 318, 327, 534, 542, 821, 906, 915, 987, 991, 1005, 1044, 1048, 1071,
1083, 1267, 1300, 1363, 1433, 1436, 1469, 1471, 1472, 1493, 1539, 1585, 1586, 1619, 1635,
1649, 1694, 1700, 1738, 1749, 1777, 1818, 1862, 1952, 1956, 1958, 1964, 1974, 2012, 2014,
2016, 2018, 2187.

Recenzii

DUMITRESCU, MARIA, ."+ Psycholinguistic Studies. Papers in Honour of Prof. Dr. Tatiana
Slama — Cazacu, Sofia, RIVA Publishers, 2007, 423 p., LL, 52, vol. I-II, 2009, 116-117. [vol.
aparut sub ingrijirea prof. Penka Ilieva-Baltova si Krasimira Petrova].

VEZI si nr. 64, 345, 441, 2287.

IV. LIMBA ROMANA

1. GENERALITATI

JERNOVEI, GHEORGHE, Conceptia lui Eugeniu Coseriu despre numele si unitatea limbii
romdne, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 103-110 [rés. ft.].

MARINA-TOMOIAGA, DORINA-MARIA, Limba romdnd in preocuparea asociaiilor
maramuresene, BulSt-BM, vol. XVIII, 2009, 269-278 [Engl. Ab.].

PAPAHAGI, CRISTINA, La place du roumain dans la typologie motion event. Esquisse de
description, LR-ATM, 2009, 397-408 [Engl. Ab.; cu 2 tab., 2 statistici].

TOMA, ION, Individualitatea limbii romdne si integritatea culturald a romdnilor in Europa,
AUC, 31, nr. 1-2, 2009, 211-218 [Engl. Ab.].

TOMA, ION, Unitatea limbii romdne si identitatea romdneasca in Europa, AUSH-LLR,
nr. 10, 2009, 125-130 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 530.

2. ISTORIA LINGVISTICII ROMANESTI

ANDRONACHE, MARTA, La relation de Gaston Paris et Ovide Densusianu autour de
I’édition de La Prise de Cordes et de Sebille, RRL, 55, nr. 1, 2010, 45—68 [Engl. Ab.].
BIDU-VRANCEANU, ANGELA, Contributii la istoria lingvisticii romdnesti, Omagiu profesorului
Grigore Brancus, 2010, 31-37 [extrase din studiile omagiatului; si despre Lazar Saineanu].
BOERESCU, PARVU, Principele Dimitrie Cantemir — primul teoretician al scrierii romdnesti,
LR, 59, nr. 4, 2020, 525-540 [Engl. Ab.; cu 1 facs.].

BUSUIOC, MONICA, Sectorul de lexicologie si lexicografie din Institutul de Lingvisticd, LR,
58, nr. 4, 2009, 457465 [Engl. Ab.].

CHIVU, GHEORGHE, Articolul in primele gramatici ale limbii romdne, Omagiu Valeria
Gutu Romalo, 2009, 29-33.
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460. INDRIES, MAGDALENA, Contributia lui Vasile Bogrea si a lui Theodor Naum in lingvistica
romdneascd, In memorian Radu Popescu, 2008, 94-100.

461. LUCHKANYN, SERGII, Discutia lingvistica sovietica din 1950 pe paginile ziarului Pravda
si influenta ei asupra lingvisticii romdnesti din ,,obsedantul deceniu” (anii 1950 — prima
Jumadtate a anilor 1960), Bul$t-BM, vol. XVIIL, 2009, 79-86 [rés. fr.].

462. LUCHKANYN, SERGII, 3acansrnomososznagui idei ¢ icmopii pymyncokoi ninegicmuku Ha
emani it cmanosnenns (0o 1780), SID-BM, XIII, vol. 11, 2009, 501-510.

463. MARES, ALEXANDRU, lon Ghetie, LR, 59, nr. 4, 2010, 448 [s.t.c.: 80 de ani].

464. PAMFIL, CARMEN-GABRIELA, Timotei Cipariu. Lingvist si filolog, lasi, EUI, 2009, 327 p.
(Logos. Lingvistica, poetica, stilistica; 2) [cu bibl. (p. 295-320), ind.].

465. POPESCU, FLORIN, Gramatica limbii romdne de V. Mircesco (...), AUSH-LLR, nr. 8, 2007,
9,2008, 215-217 [pseudonim al Iui Vasile Alecsandri; rés. ft.].

466. SARAMANDU, NICOLAE, Cercetdari de foneticd, dialectologie si lingvistica structurald
(1949-2009), LR, 58, nr. 4, 2009, 545-556 [in cadrul Institutului de Lingvistica din Bucuresti;
rés. fr.].

467. SARAMANDU, NICOLAE, Gheorghe Constantin Roja — un precursor al dialectologiei
romdnesti, ILB-SIL, I, 2008, 131-138 [rés. fr.]. Vezi si nr. urm.

468. SARAMANDU, NICOLAE, Gheorghe Constantin Roja — un precursor al dialectologiei
romanesti, SID-BM, XIII, vol. I, 2009, 335-344 [rés. ft.]. Vezi si nr. prec.

469. SARAMANDU, NICOLAE, MIHAILA, ECATERINA, Colocviul de onomasticd, LR, 58, nr.
4, 2009, 557-559 [din cadrul ILB; Engl. Ab.].

470. VALMARIN, LUISA, Contributia lui G. 1. Ascoli la studiul lingvisticii romdnesti in Italia,
LR-ATM, 2009, 9-22 [rés. fr.].

471. VASILIU, GABRIEL, Sextil Puscariu in gdndirea contemporanilor. Cuvant inainte de prof.
univ. dr. Andrei Marga, Cluj-Napoca, Napoca Star, 2008, 277 p. [cu bibl. (p. 264-265), ind.].

472. VINTILA-RADULESCU, IOANA, Sectorul de romanistici al Institutului de Lingvisticd
., lorgu lordan — Al. Rosetti”, LR, 59, nr. 1, 2010, 5-12.

473. "+ Profesorul Grigore V. Brancus. Date biografice, Omagiu profesorului Grigore Brancus,
2010, 9.

VEZI sinr. 13, 517, 654, 846, 1182, 1807, 1854.
Recenzii

474. BARA, MARIANA, lon Medoia, Paul lorgovici, invatat si patriot bandatean |[...], AUSH-LLR,
nr. 11,2010, 160-162. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 357.

475. RAUTU, DANIELA, Marcu Mihail Deleanu, Gustav Weigand si bandtenii. Comentarii
filologice si contributii documentare |[...], LL, 52, vol. I1I-1V, 2009, 130-133. Vezi BRL, 48,
2005, nr. 284.

VEZI si nr. 2304.
3. ISTORIA LIMBII

476. AGACHE, LILIANA, ,, A fi” §i ,,a avea” in vechi documente moldovenesti, AUG-LCLS, fasc.
XX1IV, 2, nr. 1 (2), 2009, 203-205 [Engl. Ab.].

477. AGACHE, LILIANA, Des notes sur la circulation de quelques termes régionaux moldaves de
XVIl-eme siecle, AUA, 9, tom 1, 2008, 101-106 [adinta, alegand, cand, mierta, prisaca].

478. AGACHE, LILIANA, Note asupra unor termeni regionali moldovenesti, cu circulatie in

secolul al XVII-lea, 1LB-SIL, II, 2009, 77-84 [cut, dosada, isteli, inmad, mamcd, nedeie,
pominoc, prostac, ruguci; Engl. Ab.].
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494.

495.
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APOSTOLATU, IONEL, Rolul analogiei in sistemul flexiunii verbale, 1LB-SIL, 1, 2008,
251-267 [Engl. Ab.].

BADESCU, ILONA, Moduri si timpuri compuse in romdna veche — conditional-optativul
perfect, In memoriam Radu Popescu, 2008, 20-29.

BRANCUS, GRIGORE, Un text literar in graiul din Gorj, ILB-SIL, I, 2008, 11-17
[povestirea ,,Narojii” (culeasda de Stelian Sterescu), publicatd in ,,Convorbiri literare”, XLVI,
1912, p. 1044-1055, 1165-1168; Engl. Ab.].

BUTNARU, MIHAELA, Primele atestdri ale unor cuvinte din Psaltirea de-ntiles a Mitropolitului
Dosoftei, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 219-226 [amin, blagoslovi, boiar, cai,
carstéi, chiti, cimpi, ciudease, glumi, grai, inorog, liva, movila, obidui, parga, pomazui, rana;
Engl. Ab.].

CHIRILA, ADINA, Contributie la delimitarea ariei sudice a lui striin in secolul al XVIII-lea,
AUVT, 45, 2007, 99-106 [Engl. Ab.].

CHIRILA, ADINA, Evolutia limbii in textele lui Antim Ivireanul. Observatii asupra vocalismului,
Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 639—646 [Engl. Ab.].

CHIVU, GH., Neutre cu pluralul in -@ in limba romdna veche, Omagiu profesorului Grigore
Brancus, 2010, 53-60.

CORNILESCU, ALEXANDRA, NICOLAE, ALEXANDRU, Evolutia articolului hotarat si
genitivul in romdna veche, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 647—667 [cu 5 sch.; Engl. Ab.].
CROITORU, IRINA, Spiter, spiteri si spiterii in Moldova in prima jumatate a secolului al
XVIII-lea, In memoriam Dumitru Irimia, II, 2009, 97-100 [Engl. Ab.].

DANILA, SIMION, Glose la o culegere de folclor a lui Sabin V. Drdigoi, Dacoromania, 14, nr.
1, 2009, 55-63 [,,Monografia muzicald a comunei Belint. 90 melodii cu texte culese, notate si
explicate”; adeveri, barz, carticél, custoja, éster, esteri, gen (,,neam”), iapa (,,gazda la care
invata colindatorii”), intuneceata, jitd, neparcuit, posor, rusmarin, stalut, sustar de botez, taran
(,,nume dat in Transilvania si Banat romanilor din Tara Romaneasca si Moldova inainte de
1918”), uiegit, calniciana, cincovana, ictariana, talianca; deutsch. Zus.].

DIMITRESCU, FLORICA, Observatii asupra unor denumiri de tesaturi, de imbrdcaminte §i
de incaltaminte in textul Paliei de la Oragtie, Dacoromania, 15, nr. 2, 2010, 107-118
[acoperamant, bearta, brau, camasuie, cheotoare, chindisit, chindisitura, coase, cumanac, cusut,
desculta, destrama, efod, ehod, falon, giulgiu, haina, hojen, hozen, in, imbraca, imbracaminte,
imbracator, inciltaminte, incinge, invali, invalui, investi, legaturd, matase, mastur, ochisor,
pieptar, plasca, pochiolate, sinor, tambariu, tivit, tivitura, toarce, tort (,,fir tors, de in, canepa
etc.”), tese, tesut, vesmant, vison, zgarbura; rés. fr.].

DINICA, ANDREEA, Observatii asupra utilizdrii ca adverb restrictiv a adjectivului singur,
Omagiu Valeria Gutu Romalo, 2009, 51-58.

DRAGOMIRESCU, ADINA, Cum recunoastem un arhaism morfologic?, LLR, 36, nr. 34,
2009, 7-12.

DRINCU, SERGIU, Prefixul ne- in Codicele Voronetean, Omagiu Stefan Munteanu — 90,
2010, 161-168 [neaparatu ,,fara restrictie”, nebun ,,fara minte”, necredincios, necuratul ,,care
nu crede in legea crestind; pacatos”, necuratie, nedatitor, nederept, nedereptate, nefatarnic
,,sincer”, nefatari, negrait ,,in dezacord”].

ENE-BUTUCELEA, IONELA, Acte de danie ale manastirilor Galata, Cetdtuia, Dealul Mare
si Hlincea din secolul al XVII-lea. Studiu lingvistic. Fonetica i lexicul, AUI, 54, 2008, 13-39
[Engl. Ab.; contine si transcrierea actelor].

GAFTON, ALEXANDRU, Consecintele profunde ale contactelor lingvistice, Omagiu profesorului
Grigore Brancus, 2010, 77-100.

GHIMPU, VLAD, Marturii inedite de istorie, onomastica si toponimie romdneascd nord-
dundreand in izvoarele scrise din secolele IX-XII, Alloquor, vol. 2, nr. 3, 2009, 3140 [rés. fr.].
GOTIA, ANTON, CORCHES, CRISTINA, Séant/sunt si paradigma verbului a fi, Dacoromania,
15, nr. 2, 2010, 145-149 [Engl. Ab.].
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514.

515.

516.

HALICHIAS, ANA-CRISTINA, Din nou despre termenii romdnesti atestati in documentele
latine de cancelarie (secolele XIII-XVI), SCL, 61, nr. 2, 2010, 157-168 [Engl. Ab.].

IACOB, NICULINA, Atestari lexicale in Biblia Vulgata. Blaj, 1760-1761 (I1I), AUG-LCLS,
fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 264-270 [far ,,grau”, fasd, galvan, ghith ,,mélura, ticiune”,
machiat/machiat ,,cu pete, pdtat, maculat”, nemachiat/nemachiat ,curat, farda meteahna”,
miritd, mistic, odos, oliva, olivet, onocrot, onocrotan, orix, pigarg, urig, ostil, paliur, porfirion,
rasplesug, raspleasd, plesuire, schin, stivie, suflu, sulfur, tigris, thanistrd, vapor ,abur”,
viteimparat, vux; Engl. Ab.].

IONESCU-RUXANDOIU, LILIANA, Traditie si modernitate. Puncte de vedere asupra
volumului I din noul Tratat de istorie a limbii romdne, Omagiu profesorului Grigore Brancus,
2010, 195-201.

KLIMKOWSKI, TOMASZ, Influenta slavona asupra sintaxei pronumelui personal in texte
romdnesti vechi, AUA, 10, 2009, 228-236 [rés. fr.; cu 8 tab.].

MARCU, MIHAELA, Glosar de termeni gramaticali din perioada 1757—1877 (verbul), In
memorian Radu Popescu, 2008, 101-108.

MARCU, MIHAELA, Terminologia gramaticald romdneasca din perioada 1757-1828, AUG-
LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 275-279 [reflectatd in lucrarile: ,,Gramatica
rumaneasca” (1757) a lui Dimitrie Eustatievici Bragsoveanul, ,,Observatii sau bagari da seama
asupra regulelor si oranduelelor gramaticesti” (1787) a lui Ienachitd Vacarescu si ,,Gramatica
romaneasca” (1828) a lui lon Heliade Radulescu; Engl. Ab.].

MARIN, MIHAELA, Lexicul autohton al limbii romdne raportabil la idiomuri iraniene,
Bucuresti, Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta, 2009, 170 p. (AR. ILB). Rec.: loana
Vintila-Radulescu, LR, 59, nr. 1, 2010, 113.

MIHAIL, ANA-MARIA, Tiparul sintactic afectiv (Det) N; de N,: origine §i realizari in limba
romand veche (amdrdtul de om, aceastd ticiloasa de tard), Omagiu Valeria Gutu Romalo,
2009, 125-134.

MIHAILA, G., Contributii la studiul cuvintelor de origine autohtond in limba romadnd,
Bucuresti, EAR, 2010, 317 p.

NICULESCU, ALEXANDRU, Aspecte ale latinei crestine romdnesti, Dacoromania, 14, nr. 1,
2009, 25-36 [suflet, crestin; rés. fr.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Pe marginea a doud norme sintactice ale grupului
prepozitional: , prezenta” articolului hotardt in grupul Prepozitie + Nominal si constructia
prepozitiei intre, Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 187-194 [in limba romana
veche si 1n cea actuala].

PASCA, SILVIA, Infinitivul scurt in limba romana (privire diacronica), PhB, vol. 1, 2009, 7-19.
POPESCU, MIHAELA, Scurta privire asupra subordonatelor circumstantiale in limba
romadnd veche, moderna si contemporand, AUC, 31, nr. 1-2, 2009, 172-178 [Engl. Ab.].
PORUCIUC, ADRIAN, Problema vechilor germanisme pdstrate in limba romdna, ILB-SIL, 1,
2008, 105130 [Engl. Ab.].

PORUCIUC, ADRIAN, Vechiul germanism fard pdastrat in romdna §i in alte limbi sud-est
europene, ILB-SIL, 11, 2009, 167-179 [Engl. Ab.].

REINHEIMER RIPEANU, SANDA, Rom. deja, Omagiu Alexandrei Cunita, 2009, 293-304
[rés. fr.; cu 2 tab.].

SALA, MARIUS, Cuvintele — mesageri ai istoriei, Bucuresti, Editura Meronia, 2009, 261 p.
Rec.: Mariana Net, LR, 59, nr. 1, 2010, 118.

SARAMANDU, NICOLAE, Originea romdnei si a dialectelor sale (observatii critice pe
marginea unor lucrdri recente), 1ILB-SIL, II, 2009, 49-55 [ale lui Gottfried Schramm,
Johannes Kramer si Helmut Liidtke].

SARAMANDU, NICOLAE, Romdna in cadrul romanitdtii orientale (cdteva probleme de
istorie a limbii romdne), In memoriam Sorin Stati, 2010, 3444 [rés. fr.].

STAN, CAMELIA, Din istoria numeralului romdanesc, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009,
727-734 [Engl. Ab.].
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518.
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525.

526.

527.

528.

529.
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STANCIU-ISTRATE, MARIA, De la paleografia chirilica la scrierea cu litere latine, LL, 52,
vol. ITI-1V, 2009, 25-30 [Engl. Ab.].

STANCIU-ISTRATE, MARIA, Tratatul de istorie a limbii romdne, LL, 52, vol. I-11, 2009,
7-11 [v.t.c. nr. 86].

STANCIU-ISTRATE, MARIA, Unele consideratii privind compusele cu bun(a), bine si dulce
in romdna literard veche, Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 109-114.

STOICA, GABRIELA, Polisemantismul unor cuvinte afective in limba romdnd veche,
Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2009, 735-745 [pizma, a se intrista — intristare —
intristaciune — 1intristat, liubov, a sdruta, a ierta — iertdciune, a (se) ruga — rugd — rugéciune —
rugaminte, mila — milostenie — milosardie — a milui — a se milostivi — milostiv — milosard, a
(se) tulbura — tulburare — tulburat, a rade, a plange — plangere — plans, rusine, nadejde, a
cuteza, a indrdzni — indrazneald — indraznire — indraznet; rés. fr.].

SOVAR, GEORGIANA-ANDREEA, Observatii pe marginea flexiunii cazuale a numelor de
rudenie in limba romdna veche, ILB-SIL, 111, 2010, 161-170 [rés. fr.].

TITA, IRINA, Elemente de vocabular in Cronograful lui Mihail Moxa, AUC, 31, nr. 1-2,
2009, 201-210 [Engl. Ab.].

TOMA, ALICE, Terminologia fizica i chimica romdneascad in secolul al XIX-lea, AUB-LLR,
59, 2010, 57-68 [rés. fr.].

TOMA, ALICE, Terminologia matematica in secolul al XIX-lea, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2,
nr. 1 (2), 2009, 297-306 [Engl. Ab.].

USURELU, CAMELIA, Comportamentul cliticelor in limba romdna veche, Omagiu Grigore
Brancus — 80, 2009, 755-765 [rés. fr.; cu 1 sch.].

ZAMFIR, DANA-MIHAELA, DINICA, ANDREEA, Un verb mostenit si o ticere misterioasd
a izvoarelor, Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 299-322 [a se incumeta; cu 2 an.].
VEZI si nr. 8, 58, 188, 190, 295, 314, 315, 326, 456, 457, 470, 540, 541, 543, 548, 551, 558,
559, 562, 582, 583, 591, 599, 605, 619, 621, 633, 649, 652, 654, 657, 680, 682, 693, 712, 720,
726, 729, 741, 758, 774, 797, 805, 807, 818, 820, 829, 838, 845, 861, 886, 898, 904, 907, 914,
929, 930, 935, 944, 949, 959, 961, 1126, 1182, 1190, 1194, 1195, 1199, 1200, 1209, 1238,
1328, 1337, 1358, 1374, 1411, 1453, 1638, 1757, 1767, 1875, 1876, 1879.

Recenzii

DRAGOMIRESCU, ADINA, Dana-Mihaela Zamfir, Morfologia verbului in daco-romdna
veche (secolele al XVI-lea — al XVII-lea) [...], RRL, 54, nr. 1-2, 2009, 207-209. Vezi BRL, 50,
2007, nr. 562.

MOLDOVEANU, POLOGEA, MONA, Monica Busuioc, Munca si rasplata ei, Secolele
XVII=XVIIL Studiu de terminologie [...], LR, 59, nr. 2, 2010, 281-282. Vezi BRL, 45, 2002,
nr. 586.

VEZI sinr. 475, 2303.

4. DIALECTOLOGIE

a. Generalitati

MIHAIL, ZAMFIRA, Metoda geografiei lingvistice in cartografierea etnolingvisticd, 1LB-
SIL, 111, 2010, 85-94 [deutsch. Zus.].

SARAMANDU, NICOLAE, Originea romdnei si a dialectelor sale (observatii critice pe
marginea unor lucrari recente), Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 721-726 [elaborate de
trei aut. germani, in sprijinul tezei migrationiste: Gottfried Schramm, Johannes Kramer,
Helmut Liidtke; rés. fr.].
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531.

532.

533.

534.

535.

536.

537.

538.

539.

540.

541.

542.

543.

544.

545.

546.

547.

548.

+"s Lucrdrile celui de-al XIII-lea Simpozion International de Dialectologie, Baia Mare, 19-21
sept. 2008. 2 vol. Cluj-Napoca, Editura Mega, 2009 (Societatea Roméana de Dialectologie).
VEZI si nr. 34, 85, 89, 102, 466468, 514, 554, 657, 2302.

b. Graiurile dacoromane

BACILA, FLORINA-MARIA, Consideratii privind omonimia in subdialectul bandtean,
AUVT, 45,2007, 7-14 [rés. fr.].

CELAC, ALINA, Terminologia pastoritului in graiurile dacoromdne sudice. Consideratii
generale, LR-ATM, 2009, 341-348 [Engl. Ab.].

CORNITA, GEORGETA, Atribute mimice la nivelul caracterelor antropologice, in ALR II,
SID-BM, XIII, vol. I, 2009, 21-30 [Engl. Ab.; ,,Atlasul Lingvistic Roman”, Partea a II-a, de
Emil Petrovici, Sibiu—Leipzig, 1940].

DANCIU, MIRELA ZAMILIA, Diftongii din graiurile romdnesti de la sud-vest de Timisoara,
PhB, vol. I1, 2009, 22-28 [Engl. Ab.].

DANCIU, MIRELA ZAMILIA, Elementul latin in graiurile unor localitati aflate la sud-vest
de Timisoara (Ghilad, Banloc, Denta si Toager), Omagiu Stefan Munteanu — 90, 2010, 111-131
[acata, afund, ai ,,usturoi”, ajund, anind, antart, aséra, asuda, barbat ,,sot”, bocezune ,,botez;
petrecere prilejuitd de botez”, brécire, carare, cada ,,putind”, carte ,,scrisoare”, capata, canta ,,a
plange; a boci (de obicei la inmormantare)”, castiga ,,a se ingriji, a se primeni; a se curati”,
cure ,,a fugi, a alerga”, curechi, cute ,,piatrd pentru ascutit coasa”, cutrupi, dedd, foale, hoara,
imald, incinta, intana, june, lemn ,,copac, arbore”, lumina ,,lumanare”, moare ,,zeama de
varza”, muiere, morminti, nat, nea, nodcind, pacurar ,,cioban”, pasara ,,vrabie”, patura ,,foaie
de aluat pentru prajiturd, taietei”, rug ,,nume dat unor arbusti spinosi din familia rozaceelor”,
soar¢e, sufulca, sumuta, tuna ,,a intra”, turtd ,,tartd prajitura”, ureda].

DANCIU, MIRELA ZAMILIA, Graiurile romdnesti de la sud-vest de Timisoara — privire
generala, PhB, vol. I, 2009, 20-32.

DELEANU, MARCU MIHAIL, Aspecte dialectale si valori stilistice in ,,Zorile” si ,, Cdntecul
bradului”, SID-BM, XIII, vol. 1, 2009, 31-51 [rés. fr.].

DOMIDE, GABRIELA VIOLETA, Dublete pentru forma de singular a substantivelor pe baza
materialelor din atlasele lingvistice, SID-BM, XIII, vol. I, 2009, 53—63 [Engl. Ab.; cu 3 h.].
DONOVETSKY, OHARA, Forme i valori ale verbului in graiurile muntenesti (1), FD, 28,
2009, 183-206 [cu an.]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 429.

DONOVETSKY, OHARA, Perfectul simplu in graiurile muntenesti — forme si valori, SID-
BM, XIII, vol. I1, 2009, 423-437 [Engl. Ab.].

EMBLETON, SHEILA M., URITESCU, DORIN, WHEELER, ERIC S., Digitalized Dialect
Studies. Nort-Western Romanian, Bucuresti, EAR, 2008, 27 p. (Conferintele Academiei
Roméne. Ciclul Limba romdna si relatiile ei cu istoria §i cultura romanilor).

FARCAS, MIRCEA, Consideratii diacronice asupra lexicului maramuregean, LR-ATM,
2009, 365-372 [rés. fr.].

FARCAS, MIRCEA, Derivarea cu sufixe diminutivale in subdialectul maramuregean, ILB-
SIL, 1, 2008, 35-47 [Engl. Ab.; cu 3 tab., an.].

FARCAS, MIRCEA, Derivarea cu sufixe motionale in subdialectul maramuregean, ILB-SIL,
111, 2010, 19-24 [rés. fr.].

FARCAS, MIRCEA, Observatii asupra africatelor é, ¢ in graiurile din Maramureg, ILB-SIL,
I1, 2009, 85-94 [rés. fr.; cu 4 h.].

FARCAS, MIRCEA, Palatalizarea dentalelor in subdialectul maramuresean, SID-BM, XIII,
vol. I, 2009, 65-76 [rés. fr.; cu 3 pls., 5 h.].

FARCAS, MIRCEA, Particularitati fonomorfologice ale subdialectului maramuresan, AUA,
11, tom 1, 2010, 263-272 [Engl. Ab.; cu 1 h.].
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564.

565.

566.

567.

FARCAS, MIRCEA, Termeni de origine veche slava in subdialectul maramuresean, BulSt-
BM, vol. XVII, 2008, 23-30 [basada, beli ,,a jupui”, bidd, crang ,,roata; manivela la fantdna cu
roatd; cuier din lemn de brad cu crengi”, ganj, grumbi, iuboste, a impistri, mastéha, naft, noja,
ocinase, a obori, ocol ,,curte”, a ogodi (a agodi), a ogoi, (cal) pantanog, parparitd, (moara)
posadita, potcd, prund, sucala, staniste, suman, t’ilav, ciuda ,,mirare”, sila ,,putere, forta”, a trai
,,a acorda viatd lunga, a lasa sd traiasca”, dragalui; rés. fr.].

FELECAN, NICOLAE, Influenta vocativului asupra nominativului la numele de persoand in
subdialectul maramuresean, SID-BM, XII1, vol. 1, 2009, 91-96 [rés. fr.].

FRANCU, CONSTANTIN, O inovatie morfologicd in ariile laterale ale romdnitatii, Omagiu
profesorului Grigore Brancus, 2010, 75-76 [formele de tipul (se sau sa) fiba, h’iba, stiba,
spuibd, zibd, viba).

GENCARAU, STEFAN, Lexic §i schimbare de cod, LR-ATM, 2009, 217-226 [in graiurile
romanesti din Ungaria; rés. fr.].

GOICU, VIORICA, Particularitati dialectale in supranumele familiale din tinutul Beius la
1600, SID-BM, XIII, vol. 1, 2009, 153—165 [rés. ft.].

ILIE FATU, VIVIANA-MONICA, Atitudinea vorbitorului de grai fatd de calitdti si defecte
din lumea inconjuratoare, ILB-SIL, 111, 2010, 47-50 [rés. fr.].

LOSONTIL DUMITRU, Metamorfoze formale si semantice, SID-BM, XIII, vol. 1, 2009, 177-187
[rés. fr.; amarasan, astie (hastie), bolodarite, bolodarita, bologarita, bolduri, borduri, boldarita,
buglan, burlan, burlac, chischala, chischeala, chisteald, ciurcuma, a ciurca, a inciurca, cuschiricios,
cuschiricos, custiricios, greminties, haraoaie, jidau, a se ostromeni, ostromite, sulicar, trumere].
MANTA, MARA IULIANA, Eufemism si metafora in lexicul dacoromdnei sudice, ILB-SIL, 1,
2008, 49-55 [Engl. Ab.].

MANTA, MARA IULIANA, Termeni pentru pomand in graiurile dacoromdne sudice, ILB-
SIL, III, 2010, 59-64 [abur, 4pa, cap, coliva, dimineatd, panaghie, ponds, pranz, pristos,
tardnd; denumiri pentru colacii dati de pomani: aranghel, arhieréi, bobonéte, boboroads,
braddc, bulzuléte, marturie, mosorél, paus (var. ,,pauz”), papusa, prinds, simbeciodre, scarisoara,
ulubéi; rés. fr.].

MARIN, MARIA, Cdteva observatii asupra valorilor conjunctiei de in graiurile muntenesti,
ILB-SIL, I, 2010, 65-74 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

MARIN, MARIA, Cdteva particularitdti dialectale ale pronumelor nehotardte in secolul al
XIX-lea, Bul$t-BM, vol. XVIII, 2009, 87-93 [Engl. Ab.].

MARIN, MARIA, Despre desinenta -i la substantivele neutre in graiurile muntenesti, Omagiu
profesorului Grigore Brancus, 2010, 135-144.

MARIN, MARIA, Importanta formelor de plural in stabilirea filiatiei unor cuvinte, SID-BM,
X111, vol. 1, 2009, 219-225 [Engl. Ab.; bordéu, bértura, bulfea, bumbure, carcéu, ciocldd, cit,
citture, crint, dermél, strug].

MARIN, MARIA, Prepozitiile dip(?) si déar(t) in graiurile dacoromdne, FD, 28, 2009, 64-71
[Engl. Ab.].

MARIN, MARIA, RAUTU, DANIELA, Cercetdri dialectale la romanii din Voievodina (Serbia),
FD, 28, 2009, 230-231 [real. in per. 4-10 sept. 2009].

MARGARIT, IULIA, Aspecte inovatoare in lexicul unui grai romdnesc din estul Ucrainei,
ILB-SIL, I, 2008, 65—74 [Engl. Ab.].

MARGARIT, TULIA, Consideratii asupra unor regionalisme din DLR, LR, 59, nr. 4, 2010,
461-470 [dadactm, degrabi, dejosi, deschimba, desfeti, desori, digata, dinturna, dindats, dérma,
dascubi, dascubire, descherbala, desoténie, destrauri, degerds, deochidi, deochiodie, deochiodica,
deochetoroi, desagarita, diodicele, dinturnd, intrauri; rés. fr.].

MARGARIT, TULIA, Forme pronominale dialectale la nivelul dacoromdnei, SID-BM, XIII,
vol. 1, 2009, 227-240 [Engl. Ab.; nenimic, nicaduh ,,nimic”, samitale].

MARGARIT, IULIA, Inovatia, element de creatie §i distorsiune in textele folclorice culese din
comunitdatile romanesti situate la est de Bug (Ucraina), ILB-SIL, 111, 2010, 75-84 [Engl. Ab.].
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MARGARIT, IULIA, Noi constructii cu negatie dubld in graiurile muntenesti actuale. Elemente
specifice de realizare, Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 145-154.

MARGARIT, IULIA, Note lexicale si semantice, FD, 28, 2009, 207-221 [blangéta, burticos,
(a se face) chérchelitd, chitibus, chitibuserie, degrabi, dejosi, desfeti, destrauri, fistigoi, a lua/a
ridica (pe cineva) fara fistigoi, frigare, gérbiné, indeschide, a inflori rafele, inhdimura, nafacai,
Ne-aude, Ne-véde?, oseminte, pitigoi, pitigus, a simti ,,a mirosi”, speregos, sperigds, termenea,
termenéle].

MARGARIT, IULIA, O formd pronominald ineditd in graiurile muntenesti, BulSt-BM,
vol. XVII, 2008, 51-58 [elai/eldi; rés. fr.].

MARGARIT, IULIA, Particularitdtile unui Sformant la nivelul graiurilor muntenesti: -eald,
FD, 28, 2009, 7285 [rés. fr.].

MARGARIT, IULIA, Trasdturi specifice ale derivirii cu suf. -ar in graiurile muntenesti
actuale, LR, 58, nr. 4, 2009, 560571 [rés. fr.].

MARGARIT, IULIA, Vocabularul graiurilor muntenesti actuale, Bucuresti, EAR, 2009, 321 p.
(AR. ILB).

MORCOV, MIHAELA-MARIANA, Observatii referitoare la harta onomasiologica mire,
BulSt-BM, vol. XVIII, 2009, 123-130 [rés. fr.].

NESTORESCU, VIRGIL, Un manual scolar cu particularitati dialectale, FD, 28, 2009, 152-158
[aparut la Brasov in anul 1892, sub titlul ,,100 istorioare morale pentru tinerime”, cu destinatia
de a fi ,,Carte de cetire pentru scoalele poporale”; rés. fr.].

NEVACI, MANUELA, Cumatra — pe baza ALRR. Sintezd, FD, 28, 2009, 159-163 [rés. fr.].
PETROVIC, MARIJANA, Eléments dialectologiques de Valakonje, ILB-SIL, TII, 2010, 119-128
[cu 4 tab.].

POPA, ANDRA, Grai si onomastica in Tiligca, Sibiu, Techno Media, 2008, 128 p. [cu bibl. (p.
124-127), ind.].

POPOVIC, VIRGINIA, Sdrbisme in subdialectul bandtean i in literatura bindteand, BulSt-
BM, vol. XVIII, 2009, 131-137 [rés. ft.].

RAUTU, DANIELA, Forme cu metatezd in graiurile dacoromdne, SID-BM, XIII, vol. I,
2009, 307-314 [Engl. Ab.].

SASSENBERG, STEFAN, Varietati ale romdnei vorbite in Ardeal, cu aplicatie la orasul
Oradea (jud. Bihor) si zona sa de influentd, ILB-SIL, 1, 2008, 139-152 [Engl. Ab.; cu 1 fig.].
TEAHA, TEOFIL, Din lexicul latin mostenit in graiurile romanesti actuale (V), FD, 28, 2009,
164—182 [macru, mai, mascur, matrice, mieriu, muced, mucoare; rés. fr.]. Vezi BRL, 52, 2009,
nr. 451.

TEAHA, TEOFIL, Din lexicul latin mogtenit in graiurile romdnesti actuale, SID-BM, XIII,
vol. 1, 2009, 345-353 [rés. ft.; fag ,,fagure de miere™].

TSIPLE, MARIYA, Fonetica graiului din Slatina (Ucraina), AUVT, 46, 2008, 220-230 [rés. ft.].
VLASIN, VERONICA ANA, Cazuri de remorfologizare a opozitiei sg /pl. (respectiv N.Ac./G.D.)
pe baza ALRR — Transilvania si NALR — Crigana, SID-BM, XIII, vol. I, 2008, 365-376 [Engl.
Ab.;cu3 h].

VEZI si nr. 155, 156, 191, 232, 451, 465, 476478, 480, 481, 483, 494, 496, 516, 529, 531,
657, 739, 852, 872, 947, 948, 950, 952, 953, 957, 1064, 1158, 1232, 1259, 1277, 1301, 1369,
1374, 1390, 1403, 1406, 1429, 1444, 1759, 1760, 1843.

Recenzii

MARGARIT, IULIA, «*« Cornova, autorul proiectului si coord. dr. Vasile Soimaru, de Vasile
Soimaru, Ion Dron, Alexandru Furtuna, Iurie Colesnic, Zamfira Mihail, Elena Plosnita, Petre
V. Stefanuca, Vlad Pohila, Grigore Botezatu, Anton Golopentia, Sanda Golopentia-Eretescu,
Henri H. Stahl, Emil Turdeanu, Ernest Bernea, Pompiliu Galmeanu, lon si Tatiana Varta, Paul
Bran. Chisinau, [Editura] ,,Museum”, 2000, 708 p., SCL, 61, nr. 2, 2010, 289-292.
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587. MIHAIL, ZAMFIRA, Alina Celac, Terminologia pastoritului in graiurile dacoromdne sudice
[...], AUSH-LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008, 293-296. Vezi BRL, 50, 2007, nr. 575.

588. MINUT, ANA-MARIA, Luminita Botosineanu, Graiul de pe valea superioarda a Somesului
Mare [...], AUI 54, 2008, 251-253. Vezi BRL, 50, 2007, nr. 572.

589. RAUTU, DANIELA, Iulia Margarit, Comentarii etimologice si semantice. Note §i articole
[...], FD, 28, 2009, 225-227. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 1031.

590. VISOVAN, STEFAN, .. Fonomorfologia subdialectului maramuresean, Druckzentrum
Verlag, Niirnberg, Germania, 2009, 326 p. O valoroasd lucrare dedicata subdialectului
maramuresean, BulSt-BM, vol. XVIII, 2009, 289-292 [de loan-Mircea Farcas].

VEZI sinr. 475, 2303.
¢. Aromana

591. BRANCUS, GRIGORE, Raporturi lingvistice aromdno-albaneze, ILB-SIL, 11, 2009, 11-20
[rés. fr.].

592. FUDULI, ANGELA, GOSPODIN, MIOARA, NEVACI, MANUELA, Cultura si traditii
aromdne. Carti di aleadziri, Bucuresti, EUniversitara, 2009, 128 p.

593. MICLAUS, LUCIAN, Evolutia aromdnilor din perspectivd demograficd, AUVT, 45, 2007,
169-174 [deutsch. Zus.].

594. NEVACI, MANUELA, Codex Dimonie — un text religios aromdnesc vechi. Probleme de
editare, SID-BM, XIII, vol. 1, 2009, 269-284 [rés. fr.].

595. NEVACI, MANUELA, Schimbari recente in graiul aromanilor farseroti, ILB-SIL, 111, 2010,
113-118 [Engl. Ab.].

596. NEVACI, MANUELA, RADU, CARMEN IOANA, Aspecte lingvistice privind aromdna
vorbita in Republica Macedonia, ILB-SIL, 1, 2008, 91-104 [Engl. Ab.].

597. SARAMANDU, NICOLAE, ,,Teorii” recente privind originea aromdnei, Omagiu Valeria
Gutu Romalo, 2009, 225-229 [emise de Gottfried Schramm si Achille G. Lazarou].

VEZI si nr. 466468, 470, 496, 551, 576, 657, 959, 960, 1120, 1431.
Recenzii

598. MIHAIL, ZAMFIRA, Nicolae Saramandu, Studii aromdne si meglenoromdne |...], $i Romanitatea
orientala [...], AUSH-LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008, 276-279. Vezi BRL, 46, 2003, nr. 461; 49,
2006, nr. 1295.

VEZI sinr. 1872.
d. Istroromana

599. BARDASAN, GABRIEL, Observatii cu privire la modalitdtile de delimitare a inventarului de
cuvinte de origine latind din lexicul istroromdnei, AUVT, 47, 2009, 17-38 [rés. fr.].

600. CHIRCU, ADRIAN, Morfologie sud-dundreand. Adverbul istroroman, SID-BM, XIII, vol. 1,
2009, 1-10 [rés. fr.].

601. FRATILA, VASILE, Consideratii cu privire la elementul autohton din istroromdnd, SID-BM,
XIII, vol. I, 2009, 113-136 [rés. fr.; cioard, cioc, ciucd, ciuf, copac, copil, curpen, fardma,
fluier, gard, gardina, ghionoaie, grapa, gresie, groapa, gusal.

602. GAFU, CRISTINA, NUBERT-CHETAN, MIHAELA, Dimensions de la conservation et de la
répertoire musical des Istro-Roumains, BulPG, 62, nr. 1, 2010, 115-120 [rez. rom.].

603. NEIESCU, PETRU, Sinonime sau schimbare de cod? Cu privire la lexicul istroromdn, SID-

BM, XIII, vol. I, 2009, 259-268 [rés.fr.; si despre ,,Dictionarul dialectului istroroman”, aflat in
curs de elaborare].
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604.

605.

606.

607.

608.

609.

610.

611.

612.

613.

614.

615.

616.

617.

618.

POP, ANA-MARIA, Termeni istroromani de origine italiana referitori la nume de plante
cultivate, SID-BM, XIII, vol. I, 2009, 285-300 [rés. fr.].
VEZI si nr. 466, 470, 576.

e. Meglenoromana
VEZI nr. 466, 551, 576, 600, 601, 960.

Recenzii

VEZI nr. 598.

5. FILOLOGIE

ANDRONIC, MADALINA, Cercetdiri asupra manuscrisului 45, LR-ATM, 2009, 349-355 [cu
privire la paternitatea reviziei traducerii Vechiului Testament in 1b. rom.; rés. ft.].

BOGDAN, FLORIN, MIHU, ELENA, 500 de ani de tipar romanesc (1508-2008). Catalog de
expozitie [Muzeul etnografic Reghin, 2008], Sibiu, Techno Media, 2008, 63 p. (Muzeul
Etnografic Reghin. Protopopiatul Ortodox Reghin. Asociatia ,,Mosteniri Muresene”).
CANTACUZINO, I0AN, Patru apologii pentru religia crestind si Patru oratii. Traduse in
limba romana la mijlocul secolului al XVII-lea de Nicolae Spatarul (Milescu). Ed. critica, st.
introd., notd asupra ed., note si comentarii, gl. de Eugenia Dima, Iagi, EUI, 2010, 355 p. [cu
gl., facs.].

COSBUC, GEORGE, Opere, [Vol.] 2: Proza. Text stabilit si cronologie de Gavril Scridon. Ed.
rev., note, comentarii, repere critice, bibl. si ind. de Gheorghe Chivu. St. introd. de Dumitru
Micu, Bucuresti, EFNSA, Univers Enciclopedic, 2007, 1251 p. (Opere fundamentale).
DIMA, CRISTINA-IOANA, O traducere inedita a Vechiului Testament din secolul al XVI-lea,
Bucuresti, EUB, 2009, 246 p.

DRAGOMIR, MIOARA, Hronograf den inceputul lumii (MS. 3517). Probleme de filologie,
lasi, Editura Trinitas, 2007, 190 p. + 6 facs. Rec.: Vasile D. Tara, AUVT, 47, 2009, 261-264.
FLOREA, DOINA, Repertoriul cartii germane, italiene si romanesti din Biblioteca Muzeului
Brukenthal (sec. XVII-XVIII). Postf.: Constantin Ittu, Sibiu, Techno Media, 2008, 260 p. [cu ind.].
GAFTON, ALEXANDRU, Palia de la Ordstie — prima incercare de traducere a textului
sacru, AUI, 54, 2008, 511 [rés. fr.].

HASDEU, B. P., Opere. [Vol.] Ill: Studii si articole literare, filologice si culturale. Ed.
ingrijitd de Stancu Ilin si I. Oprisan. Introd. de Eugen Simion, Bucuresti, EFNSA, Univers
Enciclopedic, 2007, 1546 p.

HASDEU, B. P., Pierit-au dacii? [Studiu]. Ed. ingrijita si introd.: Grigore Brancus, Bucuresti,
Dacica, 2009, 445 p. (Biblioteca Dacica; 10).

HASDEU, BOGDAN PETRICEICU, Aghiuta. 1863—1864. Foaie umoristicd, satirica si critica.
Ed. critica de I. Oprisan, Bucuresti, Vestala, 2009, 271 p. [ed. anastatica].

HASDEU, BOGDAN PETRICEICU, Din Moldova (Lumina). [Sciinti, literatura, critica]. Ed.
critica de I. Oprisan, Bucuresti, Vestala, 2009, 392 p. [ed. anastatica].

HASDEU, BOGDAN PETRICEICU, Romdnia — revista ebdomadara. lassi, 1858—1859. Ed.
1858-1859, publicatie saptamanala subintitulata, in 1859, ,,revista ebdomadard, sub redapciunea a
dlui Bogdan Petriceico-Hajdau™].

HASDEU, BOGDAN PETRICEICU, Scrieri istorice. 2 vol. Ed. critica de 1. Oprisan, Bucuresti,
Vestala, 2008. Vol. I: Studii. Din volume: 1864—1898, 576 p.; vol. 1I: Studii, articole si
documente. Din periodice (1): 1858—1864, 400 p.
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619.

620.

621.

622.
623.

624.

625.

626.

627.

628.

629.

630.

631.

632.

633.

634.

63S.

636.

637.

638.

IACOB, NICULINA, CHINDRIS, IOAN, Traducerea Bibliei in limba romdna — cuminecare
romdneasca i comunicare universald, In memoriam Dumitru Irimia, 1, 2009, 192-204 [rés. ft.].
IORGA, NICOLAE, Scrieri alese. Cuvantari si comunicari rostite la Academia Romana.
Partea a doua. Ed. ingrijita si pref. de dr. Dorina N. Rusu, Bucuresti, EAR, 2008, 676 p. Vezi
BRL, 52, 2009, nr. 487.

MARES, ALEXANDRU, Mardarie Cozianul. Contributii filologice, Omagiu profesorului
Grigore Brancus, 2010, 121-134 [cu 16 fig.].

MARES, ALEXANDRU, Maruntisuri filologice, LR, 59, nr. 2, 2010, 267-273 [rés. fr.].
MARES, ALEXANDRU, O identificare neverosimild, LR, 59, nr. 4, 2010, 519-524 [referitor
la opinia lui N. lorga ca Istvan Fogarasi, care a tradus ,,Catehismul calvin” (1648) si
,,Psaltirea” versificatd din aceeasi per., si Stefan Boier din Recea, secretar al domnitorului
Petru Movila, ar fi aceeasi persoana; rés. fr.].

MARINESCU, LUIZA, Antim Ivireanul, mitropolitul carturar, AUSH-LLR, nr. 8, 2007, 9,
2008, 35-60 [Engl. Summ. cu fig.].

MALINAS, CONSTANTIN, Din literatura veche a Bihorului. Un manuscris din veacul al
XVlll-lea de cazanii la morti. St. si ed. de Constantin Malinas, Oradea, Primus, 2009, 144 p.
(Biblioteca scriitorilor bihoreni; Nr. 3) [cu facs.].

MIHAIL, ZAMFIRA, Nicolae le spathaire Milescu a travers ses manuscrits, Bucuresti, EAR,
2009, 178 p. (Académie Roumaine. Institut des études sud-est européenes).

MIHAILESCU, GABRIEL, Vechi texte romdnesti de prevestire: Rojdanicul, AUB-LLR, 59,
2010, 81-90 [rés. fr.].

MITRIC, OLIMPIA, Manuscrise romanesti din Moldova. Vol. 1I: 2007, 456 p. + [26] p. cu
pls. [Engl. Ab.; rés. ft.; cu bibl. (p. 415-419), ind.]. Vezi BRL, 49, 2006, nr. 492.

SIRGHIE, ANCA, Carte veche romdneascd, Partea I: Evolutia literaturii scrise, Sibiu, Alma
Mater, 2009, 119 p.

SLAMA-CAZACU, TATIANA, , Albumul” daruit de Eminescu Mitei Kremnitz. O pagind
lipsa, LL, 52, vol. I1I-1V, 2009, 94-97 [Engl. Ab.].

SLAMA-CAZACU, TATIANA, Atdt de fiageda... Analiza structuralista si analizda contextual-
dinamicd. Rolul Mitei Kremnitz, LL, 52, vol. l1I-1V, 2009, 71-84 [Engl. Ab.; cu an.].
TEODORESCU, DORIN, Din istoria cartii i a tiparului romdnesc, Slatina, Editura Fundatiei
,,Universitatea pentru Toti”, 2008, 193 p.

TEODORESCU, MIRELA, Prima versiune romdneasca a psaltirii: manuscrisul Hurmuzaki,
LL, 52, vol. I-11, 2009, 25-28 [Engl. Ab.].

VANCA, DUMITRU A., Rinduiala Diaconstvelor. Liturghia romdnilor ardeleni in sec. al
XVII-lea. Tipiritd cu binecuvantarea Inaltpreasfintitului Parinte Andrei, Arhiepiscopul Alba-
Iuliei. Pref.: Andrei, Arhiepiscopul Alba-Iuliei, Alba-Iulia, Reintregirea, 2009, 185 p. [contine
reproduceri fascimilate ale ed. tiparite in anul 1687 de catre Protopopul loan Zoba din Vint, cu
binecuvantarea Mitropolitului Varlaam al Balgradului. Cartea reda ,,Randuiala diaconstvelor si
a viazglaseniilor care sd dzic la Liturghie si cu randuiala Vecerniei si cu a Utreniei scoase §i
tocmite de pe limba slavoneasca pe limba romaneascd”, precum si transcrierea textului in
grafie latind].

« « Condica lui Constantin Mavrocordat. Ed. cu introd., note, ind. si gl. alcdtuitd de Corneliu
Istrati. 3 vol., lasi, EUL, 2008. Vol. I: [Indice cronologic, Indice de nume], 342 p.; vol. 1I:
[Documente nr. 1-1613], 779 p.; vol. IIl: [Documente nr. 1614-3192], 422 p. (Documenta)
(AR. Institutul de Istorie ,,A. D. Xenopol” lasi).

+'+ Descantecele manuscrise romdnesti (sec. al XVIl-lea — al XIX-lea). Ed. critica, st. lingvistice si
filologice de Emanuela Timotin, Bucuresti, EAR, 2010, 388 p.

«"« Insemndri de pe manuscrise si carti vechi din Tara Moldovei. Un corpus. Ed. de I. Caprosu
si E. Chiaburu. Vol. III, 1V, Iasi, CED, 2009. Vol. III: (1796-1828), XXVI + 750 p. [cu bibl.
(B' V-XX1I), ind.]; vol. IV: (1829-1859), XX VI + 694 p. [cu bibl. (p. V-XXII), ind.].

« « Liturghierul lui Macarie 1508/2008. 2 vol. Targoviste, Arhiepiscopia Targovistei,
Biblioteca Academiei Romane, 2008. Vol. I: 249 p.; vol. II: 262 p. nenumerotate. Rec.:
Alexandru Mares, LR, 59, nr. 2, 2010, 277-279.
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639.

640.

641.

642.

643.

644.

645.

646.

647.

648.

649.

650.

Octoihul lui Macarie 1510/2010. 2 vol. Targoviste, Arhiepiscopia Targovistei, AR, Biblioteca
Academiei Romane, Filiala Cluj-Napoca, 2009. Vol. I: 138 p. .; vol. II: 200 p. nenumerotate.
Rec.: Alexandru Mares, LR, 59, nr. 2, 2010, LR, 59, nr. 2, 2010, 279-281.

Recenzii

BEJAN, DOINA MARTA, "+ Dictionarium valachico-latinum. Primul dictionar al limbii
romdne. St. introd., ed., ind. si gl. de Gh. Chivu [...], AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2),
2009, 528-529. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 509.

CHIRILA, ADINA, N. A. Ursu, Paternitatea Istoriei Tarii Rumanesti atribuita stolnicului
Constantin Cantacuzino. Studiu filologic [...], AUVT, 47, 2009, 265-270. Vezi BRL, 52, 2009,
nr. 506.

FRATILA, VASILE, Danicle Pantaleoni, Texte romdnesti cu alfabet latin: Psalterium
Hungaricum in traducerea anonima din secolul al XVIl-lea [...], AUVT, 46, 2008, 255-259.
Vezi BRL, 52, 2009, nr. 498.

GUIA, SORIN, +'+ Dictionarium Valachico-Latinum. Primul dictionar al limbii romdne, St.
introd., ed., ind. si gl. de Gh. Chivu [...], AUI, 54, 2008, 249-250. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 509.
HALICHIAS, ANA-CRISTINA, '+ Dictionarium Valachico-Latinum. Primul dictionar al
limbii romdne. St. introd., ed., ind. si gl. de Gh. Chivu [...], RRL, 54, nr. 1, 2009, 210-211.
Vezi BRL, 52, 2009, nr. 509.

NAGY, LEVENTE, + '+ Dictionarium valachico-latinum. Primul dictionar al limbii romdne.
St. introd., ed., ind. si gl. de Gh. Chivu [...], Dacoromania, 15, nr. 2, 2010, 182-185. Vezi
BRL, 52, 2009, nr. 509.

TIMOTIN, EMANUELA, '« Dictionarium Valachico-Latinum. Primul dictionar al limbii
romdne, st. introd., ed., ind. si gl. de Gh. Chivu [...], In memoriam Sorin Stati, 2010, 138—-139.
Vezi BRL, 52, 2009, nr. 509.

VEZI si nr. 4, 6, 11, 14, 15, 295, 457, 482, 484, 492494, 497, 517, 519, 594, 845, 907, 994,
1183, 1209, 1275, 1346, 1423, 2299.

Recenzii

VEZI nr. 1486, 1487, 2303.

6. FONETICA SI FONOLOGIE

AVRAM, ANDREI, Probleme de fonologie a limbii romdne, Bucuresti, EAR, 2009, 351 p.
[lucr. contine 26 de art., publicate intre 1956 si 2007, in periodice din tara si din straindtate sau
in vol. colective]. Rec.: Adina Dragomirescu, RRL, 55, nr. 3, 2010, 313-316.
RADULESCU-MIERLACIOIU, ANA-IRENE, Segmente vocalice si consonantice complexe,
Craiova, Universitaria, 2008, 78 p. [cu bibl. p. 75-78].

URITESCU, DORIN, Fonologia natural-cognitiva. Repere pentru o teorie explicativa a
schimbarilor fonologice istorice, Bucuresti, EAR, 2008, 40 p. (Conferintele Academiei Roméne.
Ciclul Limba romdnd i relatiile ei cu istoria si cultura romdnilor) [cu bibl. p. 34-38].
ZUGUN, PETRU, Rime fonologice si rime nefonologice, In memoriam Dumitru Irimia, I,
2009, 424428 [rés. fr.].

VEZI si nr. 34, 437, 466, 483, 484, 493, 496, 532, 535, 537, 546-548, 553, 560, 563-565, 567,
580, 584, 685, 837, 1188, 1251, 1263, 1384, 1421, 1767, 1929, 2092-2096, 2252.

Recenzii

VEZI nr. 590, 1872.
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7. GRAMATICA
a. Generalitati

651. DRAGOMIRESCU, ADINA, Dinamica limbii romdne actuale, continuare §i completare a
Gramaticii limbii romdne, LL, 52, vol. I-11, 2009, 15-18 [v.t.c. nr. 86].

652. FRANCU, CONSTANTIN, Gramatica limbii romdne vechi (1521-1780). Ind. general de
Alexandrina Ionita, Iasi, CED, lasi, 2009, 564 p. (Lingua; 39) [cu bibl. (p. 431-452), ind.].

653. HILL, VIRGINIA, Stages of Grammaticalization for the Modal putea, RRL, 54, nr. 1-2, 2009,
63-82.

654. MARCU, MIHAELA, IORGULESCU, ALEXANDRA, Moduri nepersonale (participiu, gerunziu,
supin) in gramaticile romadnesti din perioada 1757-1877, AUC, 31, nr. 1-2, 2009, 334-340
[Engl. Ab.].

655. MLADIN, CONSTANTIN-IOAN, L'interjection hai(de) — entre grammaticalisation en
pragmaticalisation, RRL, 54, nr. 1-2, 2009, 185-194 [Engl. Ab.].

656. NEAMTU, G. G., Teoria si practica analizei gramaticale. Distinctii si... distinctii. Cu trei
seturi de grile rezolvate si comentate. Ed. a treia, Pitesti, Paralela 45, 2008, 507 p.
(Gramaticile Paralela 45) [cu bibl. p. 497-502]. Vezi BRL, 50, 2007, nr. 741.

657. NEVACI, MANUELA, TODI, AIDA, The Grammaticalization of Perfect Auxiliaries in
Romanian. Historical and Dialectal Aspects, RRL, 54, nr. 1-2, 2009, 137-150.

658. PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Cuvdnt-inainte, DLRA-AGD, 2009, XI-XVI.

659. TOPOR, MIHAELA, VASQUEZ, GLORIA, FERNANDEZ-MONTRAVETA, ANA M., La
grammaticalizacion de los auxiliares del rumano, RRL, 54, nr. 1-2, 2009, 113-135 [Engl.
Ab.; cu 6 tab.].

660. VILE, MIHAELA CRISTINA, NICOLAE, ANCA-IONICA, Gramatica in ciclul primar.
Carte in domeniul educational. Lucrare stiintifica, Craiova, Sitech, 2009, 76 p.

661. '« Gramatica de bazd a limbii romdne. Coord.: Gabriela Pana Dindelegan. [Aut.:] Adina
Dragomirescu, Isabela Nedelcu, Alexandru Nicolae, Gabriela Pand Dindelegan, Marina Radulescu
Sala, Rodica Zafiu, Bucuresti, UEG, 2010, 686 p. (AR. ILB) [cu bibl. (p. 673—677), ind.].
VEZI si nr. 45, 56, 93, 267, 465, 501, 502, 719, 1705, 1747, 2279.

Recenzii
VEZI nr. 1170, 2286.
b. Morfologie

662. AIRINEI DURBACA, ADINA, Modurile verbale in limbile romdnd si englezd, Iasi,
Universitas XXI, 2008, 167 p.

663. ALDEA, MARIA, Categoria gramaticald a determinarii in limba romand, Cluj-Napoca,
Argonaut, 2006, 293 p., Rec.: Andreea Soare, RRL, 55, nr. 3, 2010, 316-319.

664. BARBU, ANA-MARIA, Situatii de acord ale adjectivelor pronominale, Omagiu Grigore
Brancus — 80, 2009, 15-22 [Engl. Ab.; cu 2 tab., 1 fig.].

665. BARBULESCU, ELENA, Constructiile comparative in stabilirea gradelor de comparatie,
Drobeta-Turnu Severin, Irco Script, 2009, 80 p. [cu bibl. p. 77-78].

666. BIRIS, GABRIELA, Categoriile de gen si numadr la substantivele de origine spaniold din
limba romand, In memoriam Radu Popescu, 2008, 30—40.

667. BIZO, IOANA VERONICA, Conceptul de diateza in limba romand, Baia Mare, [f.e.], 2009,

36 p.
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674.
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676.

677.

678.
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680.

681.

682.

683.
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685.
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687.

688.

689.

690.

691.

692.

BORCHIN, MIRELA-IOANA, Conjunctivul ca modalizator deontic, 1ILB-SIL, 1I, 2009,
379-389 [Engl. Ab.].

BORCHIN, MIRELA-IOANA, O sugestie de naturd terminologica: potential in loc de
conditional, AUVT, 47,2009, 73-80 [Engl. Ab.].

BORCHIN, MIRELA-IOANA, Valorile modale ale conjunctivului, AUVT, 45, 2007, 73-92
[Engl. Ab.].

BRAESCU, RALUCA, Adjectivele calificative si adjectivele relationale — limite si interferente,
Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 33-43 [rés. fr.].

BRAESCU, RALUCA, Existd a treia clasi de adjective?, Omagiu Valeria Gutu Romalo,
2009, 9-22 [,,de modificare a referintei”].

BRAESCU, RALUCA, Observatii asupra substantivizirii adjectivului in limba romdnd
actuala, DLRA-AGD, 2009, 75-94.

CALAPIS, NICOLETA SIMONA, Adverbul. [Cuv. inainte: prof. univ. dr. Alexandru Metea,
Timisoara, [f.e.], 2009, 129 p. [cu bibl. p. 126—-127].

CAPATINA, CECILIA, Elemente locutionale, In memoriam Radu Popescu, 2008, 59—61
[acatarii, adins, alocuri, aminte, bastina, seama)].

CAPATINA, CECILIA, Prepozitia — component locutional, Omagiu Grigore Brancus — 80,
2009, 45-51 [Engl. Ab.].

CENAC, OANA MAGDALENA, Observatii pe marginea unor cuvinte §i grupuri de cuvinte
cu functie prepozitionalda, AUG-LL, fasc. X111, 20, nr. 19, 2008, 18-21 [Engl. Ab., rés. fr.].
CENAC, OANA MAGDALENA, Traditional §i modern in problematica cazului, AUG-
LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 324-327 [Engl. Ab.].

CHIRCU, ADRIAN, Adverbe derivate de la substantive proprii, Omagiu Grigore Brancus —
80, 2009, 53-60 [rés. fr.].

CHIRCU, ADRIAN, Adverbul romanesc si influentele externe (vechi si noi), LR-ATM, 2009,
317-323 [rés. fr.].

CIRTILA, BOGDANA, Personenprominenz in possessiven Konstruktionem, AUC, 31, nr. 1-2,
2009, 279-285 [Engl. Ab.].

COJA, ION, Parelnicul sau prezumtivul, mostenire din substrat?, Omagiu profesorului
Grigore Brancus, 2010, 61-66.

COLIPCA, GABRIELA ITULIANA, Gender Issues in the Romanian Legislation. Some
Terminological Considerations, AUG-LL, fasc. XIII, 20, nr. 19, 2008, 22-28 [rés. fr., rez. rom.].
CROITOR, BLANCA, Dinamica flexiunii substantivale, reflectatd in DOOM’, DLRA-AGD,
2009, 33-58 [cu 1 tab., 1 an.].

CYCHNERSKY, TOMASZ, Morfemele suprapuse din structura formelor flexionare: schita
de sistematizare morfologica, AUA, 11, tom 1, 2010, 225-282 [Engl. Ab.].

DEDIU, CRISTINA, Adjectivul invariabil in limba romana actuala, DLRA-AGD, 2009, 59-74
[cu prezentarea diferentelor dintre cele doua ed. ale DOOM].

DINICA, ANDREEA, Aspecte ale utilizirii semiadverbelor restrictive in limba romdnd
actuald, DLRA-AGD, 2009, 277-288 [numai, doar; cu 2 tab.].

DRAGOMIRESCU, ADINA, Dinamica normei lingvistice. Observatii statistice asupra
verbelor din DOOM?, DLRA-AGD, 2009, 219-226 [cu 4 statistici].

DRAGOMIRESCU, ADINA, Ergativitatea. Tipologie, sintaxa, semantica. [Referenti st.: prof.
univ. dr. Gabriela Pana Dindelegan, conf. univ. dr. Camelia Stan], Bucuresti, EUB, 2010, 350 p.
[cu bibl. p. 339-350].

DRAGOMIRESCU, ADINA, Relatia dintre norma §i uz. Rezultatele anchetelor lingvistice,
DLRA-AGD, 2009, 227284 [referitor la flexiunea verbala].

DRAGOMIRESCU, ADINA, Verbele ergative/inacuzative din limba romdna: definitie, clasificare,
inventar, Omagiu Valeria Gutu Romalo, 2009, 71-79 [cu 1 statistica].

GAITANARU, MIHAELA, Conversiunea adjectivald a substantivelor, AUSH-LLR, nr. 8,
2007, 9, 2008, 271-274 [Engl. Ab.].
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2009, 291-298 [de, din, dintre, intre, printre].

NEDELCU, ISABELA, Utilizarea prepozitiilor ,,simetrice” dintre si intre in limba romdnd
actuald, DLRA-AGD, 2009, 299-308.

NICOLA, CRISTINA LOREDANA, Predicatul in limba romdnd, Craiova, Sitech, 2009, 49 p.
[cu bibl. p. 46-49].

NICOLAE, ALEXANDRU, DRAGOMIRESCU, ADINA, Onomastica sintacticd a participiilor
romdnegti, Omagiu Valeria Gutu Romalo, 2009, 193-205 [cu 7 sch.].

NICOLESCU, ELISABETA, Cum multicategorial: de la comparatie la temporalitate, 1LB-
SIL, 111, 2010, 431-445 [rés. fr.].

NICULA, IRINA, Premise pentru o abordare cognitiva a verbelor de perceptie — verbul a
vedea, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 161-169 [Engl. Ab.].

NICULESCU, DANA, Adjectivul posesiv si distinctia slab/forte, LR-ATM, 2009, 97-104
[Engl. Ab.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Despre de-ul ,,calititii” — privire diacronicd, Omagiu
Grigore Brancus — 80, 2009, 711-720 [rés. fr.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Evocare — Sorin Stati: Sorin Stati, sintactician, In
memoriam Sorin Stati, 2010, 3—7 [rés. fr.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Morfosintaxi si semanticd: pe marginea cazului simbolizat
ca ,,X”, Omagiu Valeria Gutu Romalo, 2009, 207-214.

PINTILII, MARIUS, Oralitatea — aspecte sintactice distinctive ale limbii vorbite, AUIL, 54,
2008, 157-162 [rés. fr.].

POMIAN, IONUT, Constructii complexe in sintaxa limbii romdne, Pitesti, Paralela 45, 2008,
475 p. (Gramaticile Paralela 45) [cu bibl. p. 446—475].

POPESCU, MIHAELA, Structuri implicite de actualizare a irealului in limba romdnd
contemporand, In memoriam Radu Popescu, 2008, 158-163.

RACHISAN, SIMION, Integratorii enuntiativi in limba romdnd, LR-ATM, 2009, 421-428
[rés. fr.].

RACHISAN, SIMION, Integratorii sintagmatici supraordonatori/subordonatori, Dacoromania,
14, nr. 2, 2009, 151-165 [rés. fr.].

SLAMNOIU, SORINA, Sintaxa propozitiei §i a frazei, Craiova, Sitech, 2009, 118 p.

STAN, CAMELIA, Cuantificarea grupurilor sintactice — fenomene actuale, DLRA-AGD,
2009, 393-414.

STAN, CAMELIA, lerarhia constituentilor in grupul nominal, Omagiu Valeria Gutu Romalo,
2009, 231-236.

SUZUKI, SHINGO, Marcatura preposizionale dell’ oggetto diretto in romeno, ASLLR, 2009,
104-136 [rez. rom.].

SOVAR, ANDREEA, Sincretismul prepozitiei cu, ILB-SIL, 1, 2008, 333-343 [Engl. Ab.].
SOVAR, GEORGIANA-ANDREEA, Comitativul, Omagiu Valeria Gutu Romalo, 2009, 237-247.
TAMAS, IULIA, Opinii §i soluii in cercetarea traditionald a elipsei, Dacoromania, 15, nr. 2,
2010, 150164 [Engl. Ab.].

TANASIE, LOREDANA CAMELIA, Complementul circumstantial consecutiv si subordonata
consecutivd. Lucrare stiintifica, Craiova, Sitech, 2009, 87 p. [cu bibl. p. 84-86].

THEBAN, LAURENTIU, Ce noutdti poate si trebuie sa aducd descrierii gramaticii limbii
romdne un model tipologic al sintaxei? (1), ILB-SIL, 11, 2010, 457468 [rés. fr.; cu 1 sch.].
TIGAU, ALINA, Towards an Account of Romanian Pronominal Clitics. Au Overview of Clitic
Doubling, AUB-LLS, 57, 2008, 41-58.

TURCU, LUANA-CODRUTA, Interferente gramaticale, Dacoromania, 14, nr. 1, 2009, 71-76
[rés. fr.].
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838.

839.

840.

841.

842.

843.

844.

845.

846.

847.

848.
849.

850.

851.

VASILEANU, MONICA, Despre statutul de clitic conjunct al pronumelui o, Omagiu Grigore
Brancus — 80, 2009, 171-176 [Engl. Ab.; cu 1 tab., 1 fig.].

VASILESCU, ANDRA, Tendinte in sintaxa secolului al XX-lea, Omagiu profesorului Grigore
Brancus, 2010, 251-275.

ZUGUN, PETRU, O descriere gramaticala structurald integrald a comunicarilor verbale,
AUI, 54, 2008, 83-94 [rés. fr.; cu 1 sch., 1 tab.].

VEZI sinr. 56, 123, 143, 175, 188, 194, 204, 222, 234, 252, 255, 260, 280, 283, 303, 316, 317,
326, 414, 453, 481, 486, 490, 504, 507, 509, 525, 541, 558, 562, 568, 581, 652, 656, 661, 663,
668, 670-673, 676, 678, 681, 682, 687, 691, 692, 694696, 698, 699, 701, 704, 705, 707, 708,
710, 712-714, 718, 720, 723, 725, 726, 727-730, 737-742, 863, 881, 918, 1074, 1085, 1225,
1240, 1255, 1281, 1289, 1291, 1319, 1321, 1328, 1330, 1331, 1337, 1341, 1345, 1347, 1352,
1354, 1500, 1505, 1519-1521, 1584, 1600, 1601, 1605, 1633, 1659, 1670, 1714, 1718, 1728,
1742, 1743, 1750, 1766, 1772, 1790, 1856, 1984, 2035, 2036, 2044, 2045, 2051, 20632065,
2074, 2092-2096, 2102, 2106, 2121, 2147, 2164, 2170, 2171, 2176, 2179-2182, 2190, 2206,
2217, 2231, 2240, 2241, 2251, 2257, 2262, 2272-2274, 2279, 2295, 2299, 2323.

Recenzii

DRAGOMIRESCU, ADINA, Mioara Avram, Studii de sintaxa a limbii romdne [...], LLR, 36,
nr. 3-4, 2009 81-83. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 865.

MARANDUC, CATALINA, Carolina Popusoi, Structuri sintactice ale limbii romdne cu element
predicativ suplimentar |...], LR, 59, nr. 2, 2010, 284-286. Vezi BRL, 45, 2002, nr. 572.
NICOLAE, ALEXANDRU, Dana Niculescu, Mijloace lingvistice de exprimare a posesiei in
limba romana [...], RRL, 55, nr. 1, 2010, 92-94. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 585.

VEZI sinr. 337, 744, 924, 927, 1180, 2286, 2288, 2292.

8. LEXICOLOGIE

a. Semantica

APOSTOLATU, IONEL, Aspecte ale contaminatiei lexicale in limba romdna, AUG-LCLS,
fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 210-218 [Engl. Ab.].

BALTA, SILVIA NICOLETA, Dinamica lexicului cromatic in limba romdnd contemporand,
AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 123—128 [Engl. Ab.].

BALTA, SILVIA NICOLETA, Semantica denumirilor pentru culori in textul biblic romdnesc
(Facerea). Abordare comparativ-textuald, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 145-149
[rés. fr.].

BANADUC, IOANA LOREDANA, Despre terminologia pedagogica. Cdteva observatii,
PhB, vol. I1, 2010, 101-110 [rés. ft.].

BARBU, IULIA, Observatii asupra unor verbe contextual dicendi din romdna si din italiand,
mogstenite din latina, LR, 59, nr. 1, 2010, 30-38 [descarca — discaricare, latra — latrare, mugi —
muggire, pisa — pigiare, rage — ragliare, sari — salire, scdpa — scappare, tdia — tagliare, tuna —
tonare/tuonare, urla — urlare, zbiera; Engl. Ab.].

BACILA, FLORINA-MARIA, Derivarea — sursd a omonimiei, AUVT, 47, 2009, 11-16 [rés. fr.].
BACILA, FLORINA-MARIA, Omonimia §i etimologia populard, AUVT, 46, 2008, 4458
[rés. fr.].

BIDU-VRANCEANU, ANGELA, De la semantica lexicald la lexicologia textuald, In memoriam
Sorin Stati, 1, 2010, 48—53 [cu referire la lucrarile lui Sorin Stati; Engl. Ab.].
BIDU-VRANCEANU, ANGELA, Denotativ si conotativ in terminologia politicd. Rolul
sintagmaticului, LPRA, 2009, 9-16.
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BOTNARU, ANA-MARIA, Doi termeni din seria ,golurilor de pddure”: curdturd si
taietura, AUSH-LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008, 267-270 [Engl. Summ.].

BOTNARU, ANA-MARIA, Doi termeni generici din seria ,,golurilor de padure”: rariste si
poiand, In memoriam Radu Popescu, 2008, 41-45.

BOTNARU, ANA-MARIA, Microcimpul lexico-semantic nume de arbori in limba romdnd,
AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 129-132 [Engl. Ab.].

BOTNARU, ANA-MARIA, Pddurea si istoria romanilor. Aspecte terminologice, AUC, 31,
nr. 1-2, 2009, 31-33 [Engl. Ab.].

BOTNARU, ANA-MARIA, Povesti despre cuvinte: brad si tei, Omagiu profesorului Grigore
Brancus, 2010, 39-44.

BOTNARU, ANA-MARIA, Termeni generici in terminologia pddurii: arbore-copac-lemn-
pom, AUSH-LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008, 261-265 [Engl. Summ.].

BOTNARU, ANA-MARIA, Terminologia padurii in limba romdnd, AUSH-LLR, nr. 10,
2009, 199-205 [Engl. Ab.].

BUCUROIU, MAGDALENA-ELENA, Terminologia mediului. Domeniu, subdomenii,
Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 497-506 [rés. ft.].

BUIJA, ELENA, The Prototype Theory and Semantic Relations in Early Child Romanian,
AUA, 11, tom 2, 2010, 133-145 [cu 7 fig.].

BURCI, IUSTINA, Terminologia functiilor administrative in limba romdnd. Diacronie si
sincronie, In memoriam Radu Popescu, 2008, 46-58.

BURSUC, ALINA-MIHAELA, O critica a teoriei prototipului, AUI, 54, 2008, 95-106 [rés. ft.].
CIOLANEANU, ROXANA, Criterii de interpretare a termenilor din marketing, Omagiu
Grigore Brancus — 80, 2009, 507-516 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

CIRNU, MIHAELA, Reclamd si neologisme, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009,
244-246 [Engl. Ab.].

CONSTANTIN, ROXANA, Analiza contrastiva romano-engleza a campului lexico-semantic
al denumirilor locuingei, LL, 52, vol. III-1V, 2009, 31-38 [Engl. Ab.; cu 1 tab., 1 an.].
COSTEA, ELENA, Sinonimia si antonimia. Lucrare stiintifica, Slatina, Didactic Pres, 2009,
94 p. [cu bibl. p. 92-93].

DABU, BIANCA, Anglicisme recente in terminologia economica actuald, AUG-LCLS, fasc.
XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 337-341 [retail, logo, coaching, training, holding, freelancer,
advertising, advertiser, start-up, leadership, deadline, real, estate, yield, board, publisher,
resort; Engl. Ab.].

DIMITRESCU, FLORICA, Din ,,biografia” unui cuvant — casatd, LL, 52, vol. I1I-1V, 2009,
39-45 [Engl. Ab.].

DIMITRESCU, FLORICA, Din semantica elementelor lexicale gastronomice de origine
italiand in romdna actuald, Dacoromania, 14, nr. 2, 2009, 107-127 [rés. fr.].

DOCHINOIU, ELENA, 4n Approach to the Romanian General Lexicon from the Perspective
of the Specialized Military Terminology, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 355-359.
DRAGOSTE, RAMONA, Destinul unor cuvinte de origine francezd in limba romdna, AUC,
31, nr. 1-2, 2009, 295-300 [manson, marsanda, matineu, modista, parloar, sarlotd, sifonier;
Engl. Ab.].

DUMISTRACEL, STELIAN, HREAPCA, DOINA, Un construct lexicografic: zemos ‘cucumis
melo’, ILB-SIL, II, 2009, 57-73 [rés. fr.; cu an.].

ENICA, CATALIN, Termerni invechiti de origine turci — constituenti ai frazeologismelor
actuale, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 252-258 [adam-babadam, amandea!,
anasana, as!, bacsis, balama, bazdac, bei, berechet, calap, cascaval, chilipir, ciuruc, dambla,
dardar, dezghin, dulap, fetvea, gigea, giol, giugiuc, giurgiuna, hatar, hici, hogeag, laf, maia,
mangal, perghel, pesin, renghi, rizil, saftea, sac, sart, tenchi, tiriplic, veresie; Engl. Ab.].
FELECAN, NICOLAE, Categoriile lexico-semantice ale vocabularului, cu referire speciala la
omonime §i paronime, LR-ATM, 2009, 167-172 [Engl. Summ.].
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FORASCU, NARCISA, Importanta si rolul contextului in caracterizarea limbajului medical,
Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 535-542 [rés. fr.].

FRINCULESCU, TULIA CRISTINA, An Overview of the English Influence on the Romanian
Medical Language, Bul$t-UPT, tomul 8, fasc. 1-2, 2009, 12—17 [cu 1 tab.].

GEERAERTS, DIRK, Fenomene de salienta in lexic. O tipologie, AUI, 54, 2008, 53-72
[Engl. Ab.; cu 2 tab., 9 sch.].

GREAVU, ARINA, Recent English Borrowings in Romanian — a Quantitative Perspective,
AUA, 11, tom 2, 2010, 184-206 [cu 3 tab., 1 fig.].

GROZA, LIVIU, Expresii frantuzesti vechi si invechite folosite in romdna contemporand,
ILB-SIL, II, 2009, 234-242 [rés. ft.].

GUTA, ALEXANDRU, Céimpurile semantice in opera Iui Octavian Goga. Poezii 1905, Iasi,
Graphys, 2008, 120 p. [cu bibl. p. 115-119].

IONESCU, EMIL, VOICU, ROXANA, Structura si selectia aspectuald ca factori de
compozitie semantica in grupul nominal, AUB-LLR, 58, 2009, 93—102.

IORDAN, IORGU, Verbe cu semantism curios, LLR, 36, nr. 3—4, 2009, 3—4 [escalada, recicla,
semnala; art. aparut in LL, vol. IV, 1972, p. 589-590].

IVAN, MIHAELA, De la cuvinte la realitate. Evolutii semantice si mentalitati, LR, 59, nr. 1,
2010, 72-78 [banca, credit, capital; Engl. Ab.; cu 1 tab.].

MANEA, CONSTANTIN, Remarks on the Scope of the Neologistic Influence from English
Sources — Translation as a Case in Point, AUA, 11, tom 3, 2010, 51-65.

MANEA, CONSTANTIN, MANEA, MARIA-CAMELIA, PRUNEANU, DANUTA
MAGDALENA, Note asupra imprumuturilor lexicale recente din limba engleza — calchiere,
adaptare, traducere, ILB-SIL, 11, 2009, 243-253 [Engl. Ab.].

MIHAIL, CRISTIAN, Cuvinte de mediu militar (daco-)roman in romdnd, Dacoromania, 15,
nr. 2,2010, 119-128 [Engl. Ab.].

MIHAILA, ECATERINA, Nume de locuri provenite din entopice de origine latind, FD, 28,
2009, 111-128 [adapator, -oare, agést, albie, albitira, arsiste, arsurd, arsitd, basica, batatura,
bucium, bute, caldare, cépégéné, cégén, chingd, cotind, fasie, fierbatoare, fulgeris, furcitura,
galeata, gaun, -4, gingie, gurgui, Intinstird, Intorsaturd, intorsurd, lacoviste, 1ége, legiuire, limpezeala,
margine, maidg, muncél, muscél, paringd, parte, pas, patrime, patil, picti, piépt, poart,
putind, rariste, raris, raritard, runc, ruptodre, ruptird, scursurd, scurtatira, sorb, spranceana,
staul, stduina, stramtodre, strAmturd, stransodre, suitodre, surpatird, surupind, surupitira, sa,
sea, tdiére, tdiet(ira, toacd, tocatoare, tocatura, tast, inghi, uréche, urlatoare, irma, varsatira,
valtoare, vultodre, zacatoare; Engl. Ab.].

MLADIN, CONSTANTIN-IOAN, Cuvinte recente in limba romdnd avdnd in componentd
termenul sexual, ILB-SIL, I, 2008, 193-206 [Engl. Ab.].

MOROIANU, CRISTIAN, Valorificarea lexicologica si lexicografica a relatiilor semantice,
AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 84-92 [Engl. Ab.].

MUSEANU, ELENA, Exista campuri lexicale in terminologia economica?, Omagiu Grigore
Brancus — 80, 2009, 565-570 [Engl. Ab.].

NEGOMIREANU, DOINA, Frazeologisme romdnesti. Aspecte semantice, Omagiu profesorului
Grigore Brancus, 2010, 169-176.

OPRIT-MAFTEI, CARMEN, Despre termenul colocatie in limba romdna, AUG-LCLS, fasc.
XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 379-382 [Engl. Ab.].

PAPAZI, ADINA, Despre calcul semantic, LLR, 36, nr. 3—4, 2009, 16-21.

PASCALAU, CRISTIAN, Despre anglicisme, again, LR-ATM, 2009, 239-247 [Engl. Ab.].
PETUHOV, NICOLETA, Interferente terminologice: terminologia medicala si vocabularul
politic, SCL, 61, nr. 2, 2010, 219-227 [absorbtie, ameliora, ameliorare, ameliorat, apatie, coagula,
coagulare, colaps, diagnostic, diagnoza, sincopd, sindrom; Engl. Ab.].

PITIRICIU, SILVIA, Din terminologia cromatica: alb in limba romdnd, In memoriam Radu
Popescu, 2008, 147-157.
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PITIRICIU, SILVIA, Din terminologia cromatica. verde in limba romdna, AUVT, 47, 2009,
115-120 [rés. fr.].

POPESCU, LORENTA, Efemeride lexicale in secolul al XIX-lea. Vocabularul modei vestimentare
feminine, LR, 59, nr. 1, 2010, 79—88 [agrement, amazoana, ampir, balaieuza, bavolet, berta,
buion, casneu, colet, corseleta, creveu, figarou, garibaldiand, ghimpa, jocheu, penioar, poaniet,
tabliet, talma; Engl. Ab].

RADU-GOLEA, CRISTINA, Repere semantice si culturale in definirea unui termen cromatic:
albastru, AUVT, 46, 2008, 202-210 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

RIZEA, MONICA-MIHAELA, Extinderi contextual-semantice ale termenilor informatici la
contactul cu limba comund. Un exemplu: on-line, ILB-SIL, 111, 2010, 281-291 [Engl. Ab.].
RIZEA, MONICA-MIHAELA, Polisemia din perspectiva unei terminologii externe, ILB-SIL,
11, 2009, 305-316 [Engl. Ab.].

RIZEA, MONICA-MIHAELA, Termenul din perspectiva unei terminologii externe, Omagiu
Grigore Brancus — 80, 2009, 571-581 [interfata; Engl. Ab.].

SICOE, CRISTINA, TEGHIU, LIVIU, Vocabularul general de orientare stiintifica si
vocabularele de specialitate, AUVT, 45,2007, 207-215 [rés. fr.].

SOARE, LILIANA, Aspecte ale polisemiei in textele de popularizare a stiintei elaborate de
Scoala Ardeleand, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 286-290 [Engl. Ab.].

SPORIS, VALERICA, Etimologia populara: abatere de la norma sau fapt de expresivitate?,
ILB-SIL, 111, 2010, 293-300 [Engl. Ab.].

STANCA, ALEXANDRA, Terminologie, semantica si lexicografie, PhB, vol. 1I, 2010,
111-119 [rés. fr.].

STANCIU-ISTRATE, MARIA, Schimbari semantice la unele cuvinte de origine slava, 1LB-
SIL, III, 2010, 151-160 [dihanie, maghernitd, nemernic, nemernicie, sldbanog, slabanagi,
slabanogeala, slabanogit, marsav, fali, bezaconie, bez(d)na, grozav, grozavie, groaznic, ingrozi,
voinic, viteaz, viteji, vitejie, vitejime; rés. fr.].

STANCU, CORNELIA, Aspecte semantice ale derivatelor deverbale in -tor/-toare, LR-ATM,
2009, 227-237 [rés. fr.; cu an.].

STANCIOI-SCARLAT, MADALINA, Dezvoltiri semantice recente (cu referire la calcurile
semantice din presa contemporand), ILB-SIL, 111, 2010, 301-310 [absorbi, absorbtie, accesa,
aplicatie, atagsament, avatar, cal troian, card, coabitare, developa, dezvoltator, digera, domeniu,
extensie, format, ingheta, inghetare, lant, multinationala, navigare, nisa, operator, pad-dock/
paddock, pirat, pirata, piratare, piratat, piraterie, port, retea, spargator, trafic, vierme, bio, eco,
euro; Engl. Ab.].

STOICHITOIU ICHIM, ADRIANA, Polisemia jocului in publicistica politica actuala,
Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 593-612 [rés. fr.].

STRECHIE, MADALINA, Termeni militari de origine latind in limba romdnd, In memoriam
Radu Popescu, 2008, 170-174.

SUCIU, EMIL, Condensarea lexico-semantica. Pref. de Marius Sala, lasi, IE, 2009, 236 p.
(Academica. Stiintele Limbajului; 70) [cu bibl. (p. 215-218), ind.].

SERBAN, GABRIELA, Valori semantice si stilistice ale sufixului diminutival -el/-ea, 1LB-
SIL, 11, 2009, 331-338 [Engl. Ab.].

TIMOTIN, EMANUELA, Note pentru o istorie a terminologiei medicale populare romdnesti.
Brénca — cele mai vechi atestari si un sens necunoscut, Omagiu profesorului Grigore Brancus,
2010, 217222 [,,rand a sanului”].

TODI, AIDA, Consecinte lingvistice §i sociolingvistice ale intoxicarii mediatice. Studiu de
caz: gripa aviard, ILB-SIL, 111, 2010, 311-321.

TOMESCU, DOMNITA, Lexic si terminologie in limbajul politic, LPRA, 2009, 101-110.
TEGHIU, LIVIU, Structuri stabile in cursul intensiv de limba romdna, AUVT, 45, 2007,
227-231 [cu an.; rés. fr.].

TUTUIANU, DIANA, Numele de afecte in textele politice — asemanari si diferente intre
romdna si engleza, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 629—-636 [Engl. Ab.].
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919.

920.

921.

922.

923.

924.

925.

926.

927.

928.

929.

930.

931.

932.

UNGUREANU, CRISTINA, Les emprunts a [’anglais en Roumanie. Locuteurs vs dictionnaires,
AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 114-120 [card, snob, top, casting, look, full,
designer, staff, manager, online, hit, trend, cool, stand-by, training, lobby; Engl. Ab.].
VATASESCU, CATALINA, Concordante semantice intre romdnd si albanezd privitoare la
numele sarbatorii Nasterii Sfantului loan Botezatorul, 1LB-SIL, 11, 2009, 193-199 [rom.
,»Sanziene”, alb. ,,Shénghin”; Engl. Ab.].

VELEA, RODICA, fmprumuturi din limba engleza in limba romdnd, Craiova, Sitech, 2009,
192 p. [cu bibl. p. 139-149].

ZAMSA, ELEONORA, Capcanele expresiilor idiomatice, LLR, 36, nr. 3—4, 2009, 5—6.

VEZI sinr. 1, 245, 251, 256, 262, 283, 354, 356, 357, 439, 446, 458, 477, 478, 481, 482, 488,
489, 492494, 498, 502, 505, 506, 511, 513, 519, 520, 522, 523, 526, 532-534, 536, 537, 543—
545, 549, 553, 554-557, 560-562, 564, 565, 567, 569, 571, 572, 573, 574, 576, 579, 582, 583,
653, 666, 675, 683, 698, 709, 713, 714, 720, 721, 736, 756, 775, 776, 792, 799, 806, 820, 928—
930, 933, 934, 936, 939-943, 944, 946-957, 959, 961, 962, 993, 996, 997, 1004, 1007, 1008,
1016, 1029, 1033, 1037-1040, 1058, 1064, 1070, 1076, 1077, 1079, 1080, 1085, 1092, 1101,
1113, 1114, 1124, 1134, 1139, 1183, 1186, 1188, 1190, 1195, 1197, 1198, 1200, 1213, 1215,
1220, 1224, 1240, 12451247, 1252, 1256, 1259, 1261, 1265, 1268, 1269, 1277, 1281, 1284,
1286, 1309, 1310, 1322, 1325, 1326, 1330, 1331, 1334, 1336, 1342, 1344, 1348, 1352, 1355,
1378, 1382, 1389, 1390, 1395, 1403, 1406, 1414, 1418, 1420, 1426, 1428, 1431, 1448, 1464,
1507, 1512, 1514, 1518, 1528, 1550, 1566, 1569, 1584, 1633, 1652, 1683, 1685, 1717, 1759,
1760, 1775, 1788, 1808, 1825, 1843, 1879, 1931, 2035, 2036, 2044, 2045, 2064, 2065, 2074,
2085-2087, 2092-2096, 2102, 2104, 2106, 2140, 2142, 2164, 2170, 2171, 2179-2182, 2240,
2241, 2248, 2251, 2252, 2257, 2262, 2272-2274, 2295, 2299.

Recenzii

CENAC, OANA MAGDALENA, Angela Bidu Vranceanu, Cdmpuri lexicale din limba
romdnd. Probleme teoretice si aplicatii practice [...], AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2),
2009, 527-528. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 615.

MARANDUC, CATALINA, Cecilia Capitand, Elemente de frazeologie [..], LR, 59, nr. 2,
2010, 286-289. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 937.

MOLDOVEANU, MIHAELA, Dana-Luminita Teleoacd, Terminologia religioasa crestind in
limba romana [...], LR, 59, nr. 2, 2010, 289-292. Vezi BRL, 48, 2005, nr. 386.

TOMA, ALICE. Angela Bidu-Vranceanu, Cdmpuri lexicale din limba romand. Probleme
teoretice si aplicatii practice [...], RRL, 55, nr. 1, 2010, 94-96. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 615.
VASILUTA, LIVIA, Florina-Maria Bicild, Omonimia in limba romdnd. Privire monograficd
[...]1, AUVT, 45, 2007, 291-294. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 923.

VEZI si nr. 528, 586-589, 842, 1175, 1176, 1180, 1343.

b. Formarea cuvintelor

BOTNARU, ANA-MARIA, Nume de arbori — termeni compusi, AUSH-LLR, nr. 11, 2010,
122-125 [Engl. Ab.].

CHIS-TOIA, DORINA, Derivarea cu prefixe in presa bandteand (1886—1918), PhB, vol. 1I,
2010, 56—66 [rés. fr.].

DANILA, ELENA, Noi perspective asupra derivatelor cu sufixul -ime, Omagiu Grigore
Brancus — 80, 2009, 675-681 [rés. fr.].

KLIMKOWSKI, TOMASZ, Doud prefixe romdnesti de origine slavd: ne- si ris/z-, AUA, 11,
tom 1, 2010, 233-240 [Engl. Ab.].

LAZAR, MIHAELA EMA, Cuvinte compuse in limba romdnd contemporand, Craiova,
Scrisul Romanesc Fundatia—Editura, 2009, 96 p. [cu bibl. p. 93-94].
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934.

935.

936.

937.

938.

939.

940.

941.

942.

943.

944.

945.

946.

947.
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MOROIANU, CRISTIAN, Completari la derivarea prin substitutie de afixe, Omagiu Grigore
Brancus — 80, 2009, 555-563 [rés. fr.].

MOROIANU, CRISTIAN, Derivarea prin substitutie de afixe. Sufixe substantivale vechi,
ILB-SIL, II, 2009, 281-294 [Engl. Ab.].

MOROIANU, CRISTIAN, Etimologia multipla internd, intre certitudine si posibilitate,
Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 155-168.

MOROIANU, CRISTIAN, Substitutia sufixala si substitutia finalei considerate ca sufix.
Privire comparativa, ILB-SIL, 111, 2010, 267-274 [rés. fr.].

OLARU, MIHAELA-ADINA, Structura abrevierilor in limbajul politico-administrativ.
Lucrare stiintifica, Craiova, Sitech, 2009, 75 p. [cu bibl. p. 71-73].

STOICHITOIU ICHIM, ADRIANA, Observatii privind compusele din publicistica politica
postdecembrista, LPRA, 2009, 51-89.

SERBAN, GABRIELA, Sufixul diminutival -el/-ea in limba romdna, LR, 59, nr. 4, 2010,
499-507 [Engl. Ab.].

TOMESCU, DOMNITA, Productivitatea actuald a sufixelor romdnesti mostenite, Omagiu
Grigore Brancus — 80, 2009, 623-628 [analizatd in familia lexicalda a neologismului ,,blog”;
rés. fr.].

TRIFAN, ELENA, Productivitatea sufixului -itd in articole din publicistica actuala, AUC, 31,
nr. 1-2, 2009, 403—406 [Engl. Ab.].

VARLAN, MARIANA, Monografia sufixului adjectival -ian in roména actuald, In memoriam
Radu Popescu, 2008, 200-204.

VARLAN, MARIANA, Situatia actuald a derivatelor in -iadd, LR, 59, nr. 4, 2010, 507-517
[Engl. Ab.].

VEZI si nr. 354, 355, 415, 492, 523, 533, 544, 545, 549, 553, 554, 560, 566, 567, 569, 571,
572,573, 679, 684, 686, 710, 711, 721, 805, 807, 848, 852-858, 872, 888, 889, 894, 896, 897,
908, 913, 915, 916, 950, 952, 954, 955, 1005, 1007, 1023, 1061, 1068, 1161, 1188, 1194,
1195, 1200, 1215, 1226, 1227, 1250, 1254, 1256-1259, 1269, 1284, 1326, 1340, 1358, 1362,
1368, 1372, 1374, 1375, 1382, 1392, 1393, 1395, 1429.

c. Etimologii

AVRAM, ANDREI, Note etimologice, LR, 59, nr. 2, 2010, 177-184 [datica, delita, dilan,
dilui, diugan, diugani, dohornitd, dugld, dujnic, dupui, durgélas, durghie; rés. fr.]; nr. 4,
449-460 [garn, gheusa, ghioz, gigna, giugan, glandure, gluta, gogd, gogi, golisel; rés. fr.].
BOERESCU, PARVU, Propuneri si argumente pentru revizuirea unor etimologii din
DEX/DLR/DEXI, LR, 58, nr. 4, 2009, 466480 [abatésd, abductor, abecedar, abilita, abonamént,
aborigén, abrutiza, abtigui, abzigui, abur, abura, aburca, acadea, acatarii, acciz, acompaniamént,
acordor, adanc, alerga, alunga, amanét, aprig, arata, aratare, ardtos, arcér, aret, artar, ateia,
baltag, barz, -a, barza, baga, bat, bazalc, balbai, beci, beregata, bitd, bolbora, bolborosi,
bosordg, bozgandi, brad, bulz, burd, burdaf, burldn, burta, butds, capsi, castand, catiféa,
cazma, carabasa, carabus, (a se) catara, caus, carlan, carlig, chindie, chiorpeaca, chirpici,
chitcan, ciob, ciocirlie, ciomp, ciopatd, cioparti, cioplea, ciopli, ciorb, ciubli, ciuciuléte, ciuguli,
ciump, clarinét, cobuz, contrabas, cot, cotofleant, cotondg, cotor, cotoroage, cotoroanta, cotorosi,
cotreanta, cret, (a se) cunti, cuntinri, cuntinrit, cuntiri, ctd, desfata, desfaida, desfatat, desfeciori,
dezmierda, dugman, face vorba ,,a vorbi, a tine o cuvantare”, feri, flacara; Engl. Ab.].
BOGDAN-OPREA, HELGA, Relatinizarea limbii romdne prin frazeologisme de origine
engleza, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 471-495 [Engl. Ab.].

CELAC, VICTOR, A coplesi. Nota etimologica i lexicald, In memoriam Sorin Stati, 2010,
82-91 [rés. fr.].

FARCAS, SIMONA, Elemente alogene in lexicul religios din zona Lapugului, SID-BM, XIII,
vol. 11, 2009, 465470 [rés. fr.].
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959.
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GOICU, VIORICA, Originea cuvantului troian in limba romand, ILB-SIL, 111, 2010, 37-46
[rés. fr.].

GROZA, LIVIU, False neaosisme, Omagiu profesorului Grigore Brancus — 80, 2009, 543-547
[fruntarie, inaintas, a precupeti, glie, gaselnita, (pere) cenghemenghe, diribau, geamblac, guguluf,
milfe (sg. ,,milfa”), sarla, volovan, zaibar, a bate campii, a arunca pisica; rés. fr.].

HRISTEA, THEODOR, Etimologia si importanta ei pentru stiinta limbii, Omagiu Grigore
Brancus — 80, 2009, 691-710 [Engl. Ab.].

MARGARIT, TULIA, Céteva interpretiri etimologice, SCL, 61, nr. 2, 2010, 169—179 [ciob,
ciodba, ciodolanos, ospdtodi, ospatoaie, panticina, pielisodica, pisoi ,,pisdlog”, plebecist, racan,
necrut, necrutdi, rubedénie, sfadalie, spatare ,,spate (la om si la animale)”, stolniste, stramosire,
suvéica, talbacai, torcareasa, furcareasa, torcarie, torofind, vrajmas, zestral; Engl. Ab.]. Vezi si
nr. urm.

MARGARIT, TULIA, Interpretdri etimologice, Bul$t-BM, vol. XVIII, 2009, 95-106 [ciob,
cioabd, ciodolands, ospatdi, -toaie, panticina, pielisodicd, pisdi ,,pisalog”, plebecist, rican,
necrtit, necrutéi, rubedénie, sfadalie, spatare ,,spate (la om si la animale)”, stolniste, stramosire,
suvéicd, talbacai, torcareasa, furcareasa, torcarie, torofind, vrajmas, zestral; rés. fr.]. Vezi si
nr. prec.

MLADIN, CONSTANTIN-IOAN, Un cuvint mereu ,,la moda”: bagcdilie. Etimologie si
tendinte in romdna actuala, ILB-SIL, 11, 2009, 267-279 [rés. fr.].

MOROIANU, CRISTIAN, Precizari etimologice la derivatele in -ism i -ist, ILB-SIL, 1, 2008,
75-89 [Engl. Ab.].

MUNTEANU, CRISTINEL, Expresii idiomatice romdnesti referitoare la regnul animal.
Precizari etimologice, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 280-290 [Engl. Ab.].
NESTORESCU, VIRGIL, Note etimologice si lexicale, LR, 58, nr. 4, 2009, 519-530 [bilon,
casac, chirnog, -oaga, cioclie, clond, craistic, cupit, -a, fix, ghebeji, ghemoti, giur, giurlic, ima,
iutura, inghebeji, lovitura (lovire) ,,mutare (pe tabla de sah)”, lutita, maglisi, manarie, milcosi,
mima, mima, mlat, narcéli, nemosnic, paramedic, paranghelie, pampalau, piatra ,,nume dat
pieselor la unele jocuri de societate”, pistaci, pocanzeu, posta, prefix ,,marca a fiecarui deceniu
din varsta unei persoane”, scandura ,.tabla de sah”, trage ,,a efectua o mutare pe tabla de sah, a
deplasa o piesa de pe un camp pe alt cdmp”, trasatura ,,mutare”, udva, vacla).

NISTORESCU, LAURENTIU, Criterii extrafilologice in analiza etimologicad, PhB, vol. 11,
2009, 5-12 [pentru cuvantul ,,cerna”; Engl. Ab.].

PORUCIUC, ADRIAN, Rom. sat ca derivat din termenul lat. fossatus folosit in arpentajul
roman, ILB-SIL, III, 2010, 129-136 [Engl. Ab.].

RADU, VOICA, Consideratii etimologice privitoare la cuvintul balaur, PhB, vol. 11, 2010,
20-25 [Engl. Ab.].

SALA, MARIUS, 101 cuvinte mostenite, imprumutate §i create, Bucuresti, Humanitas, 2010,
249 p. [cu bibl. (p. 229), ind.].

STANCIOI-SCARLAT, MADALINA, Termeni culinari recent intrafi in limba romdnd
(aspecte etimologice), ILB-SIL, II, 2009, 317-329 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 232, 477, 478, 482, 483, 487, 489, 498, 503, 505, 506, 510, 511, 513, 516, 526,
536, 537, 539, 543, 545, 553, 557, 562, 564-566, 568, 569, 576, 582, 583, 599, 600, 680, 704,
843, 847, 849, 868, 871-873, 882, 886, 887, 889, 893, 896-898, 905, 907-909, 911, 912, 914,
921, 929, 935, 938, 939, 1007, 1016, 1046, 1061, 1105, 1113, 1124, 1130, 1188, 1190, 1192,
1199, 1200, 1215, 1344, 1380, 1382, 1389-1391, 1395, 1401, 1408, 1415, 1416, 1426, 1428,
1453, 1464, 1475, 1731, 1757, 1868, 1879.

Recenzii

VEZI nr. 587, 589, 925, 1175, 1176.
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d. Lexicografie

ALDEA, MARILENA (coord.), KOSKELO, MATTI, LINDGREN, LAURI, Dictionar
roman-finlandez. Romania suomi sanakirja, lasi, Polirom, 2009, 824 p. [cu ind.].

AMZA, NICOLETA, Dictionar de termeni istorici pentru gimnaziu, Slatina, Didactic Pres,
2009, 150 p. [cu bibl. p. 147-148].

ANDREI, NICOLAE, Dictionar de omonime al limbii romdne, Bucuresti, Corint, 2009, 382 p.
[cu bibl. p. 377-382].

ANDREI, NICOLAE, Dictionar de paronime al limbii romdne, Bucuresti, Corint, 2009, 544 p.
[cu bibl. p. 539-542].

ANDRONACHE, MARTA, Le Dictionnaire Etymologique Roman (DERom): une nouvelle
approche de [’étymologie romane, Dacoromania, 15, nr. 2, 2010, 129-144 [Engl. Ab.; cu
5 imagini].

ANTOFI, SIMONA, Reevaluari critice si mutatii canonice in dictionarele de literatura
romana. Dictionarul literaturii romdne de la origini pand la 1900 vs Dictionarul General al
Literaturii Romdne, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 394-399 [Engl. Ab.].
ANTOHI, NUCU, Dictionar de fotbal. Football Dictionary. Pref. de conf. univ. dr. Noemi
Bombher, lasi, CED, 2008, 111 p. (Dictionar; 9).

BADEA, GHEORGHE, Dictionar grec-roman si romdn-grec al celor sfinte §i dumnezeiesti
Liturghii. Carte tipariti cu binecuvantarea inaltpreasfintitului Teofan, Mitropolitul Moldovei si
Bucovinei, lasi, Doxologia, 2009, 307 p. [cu bibl. p. 13—14].

BAHNARU, VASILE, Principiile teoretice si practice de formulare a definitiilor
lexicografice, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 134-144 [rés. fr.].

BARBU, ANA-MARIA, Conjugarea verbelor romdnesti. Dictionar. 7500 de verbe romdnesti
grupate pe clase de conjugare. Ed. a cincea, rev., Bucuresti, ECoresi, 2009, 262 p.
(Dictionarele Coresi).

BALA, LAURENTIU, Argoul in lexicografia romaneascd, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1
(2), 2009, 13—18 [Engl. Ab.].

BALTEANU, VALERIU, Reflexele lingvistice ale unor ritualuri traditionale — implicatii
lexicografice, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 19-23 [Engl. Ab.].

BARBULESCU, IORDAN GHEORGHE, RAPAN, DANIELA, Dictionar explicativ trilingv
al Uniunii Europene. Trilingual Dictionary of the European Union. Dictionnaire explicatif
trilingue de |'Union européenne, lasi, Polirom, 2009, 805 p. (Collegium. Politici publice si
integrare europeand).

BEJAN, DOINA MARTA, Din istoria dictionarului academic romdn: problema neologismelor,
AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 24-29 [Engl. Ab.].

BERGESON, E. B., Romengleza. Fraze practice, dictionar de referintda. Practical, Reference
Dictionary. Scrisa si editata de / written and edited by E. B. Bergeson; tradusa de / translated
by Catélina Angelica Stancu, Oana Daniela Tudor, Briila, Asociatia Pro Democratia, 2009,
296 p. [lucr. aparuta in cadrul programului ,,Viziunea tinerilor pentru democratie” al Asociatiei
Pro Democratia — Club Briila].

BIDU-VRANCEANU, ANGELA, Semantica si lexicografia in analiza lexicului comun si a
celui specializat, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 30-36 [Engl. Ab.].

BIRIS, GABRIELA, IONESCU, DIANA VIORELA, SOSA, ELISABETA, Pentru un
dictionar de antonime §i corelative, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 3742
[bilingv (rom.-engl), destinat vorbitorilor strdini; Engl. Ab.; cu 3 tab.].

BOLOCAN, GHEORGHE, SODOLESCU-SILVESTRU, ELENA, TOMA, ION, BURCI,
IUSTINA, Dictionarul entopic al limbii romdne, AUSH-LLR, nr. 8, 2007, nr. 9, 2008,
205-214 [litera ,,I”’; Engl. Summ.]; (Litera N), nr. 10, 2009, 149-158 [Engl. Ab.]; (Litera O),
nr. 11,2010, 85-110 [Engl. Ab.].

BOMHER, NOEMI, Crude si suave prenume feminine. Dictionar onomastic, lagi, CED, 2009,
412 p. (Cartea Roz; 2) [cu bibl. p. 409—412].
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1004.

BOTA, JOHNNY, Glosar al termenilor de jazz, Timisoara, Brumar, 2008, 79 p.

BRAIS, AURA, Dictionar de dificultati ale limbii romdne. [Ed. a patra, rev.], Bucuresti,
ECoresi, 2009, 251 p. (Dictionarele Coresi) [cu bibl. p. 250-251].

BUCA, MARIN, Dictionar de arhaisme §i regionalisme. [Ed. a treia, rev.], Bucuresti, Vox
Cart, 2008, 288 p. (Dictionarele limbii romane).

BUCA, MARIN, Dictionar scolar de neologisme. [Ed. a treia, rev.], Bucuresti, Vox Cart,
2008, 432 p. (Dictionarele limbii roméne).

BUSUIOC, MONICA, 140 de ani de lexicografie academica romdneascd, LL, 52, vol. I-I,
2009, 29-37 [Engl. Ab.].

BUSUIOC, MONICA, VASILESCU, FLORIN, Tezaurul limbii romdne, Omagiu Valeria
Gutu Romalo, 2009, 23-27.

CALCIU, ALEXANDRU, SAMHARADZE, ZAIRA, Dictionar romdn-spaniol, Bucuresti,
EUEG, 2009, 824 p. Rec.: Valeria Neagu, LR, 59, nr. 1, 2010, 105-107.

CARAIANI, GHEORGHE, Lexicon. Transporturi si vamad, Bucuresti, Wolters Kluwer, 2009,
358 p. (Economica) [cu bibl. p. 349-358].

CALINESCU, MIHAELA, BURLACU, GABRIEL, CALINESCU, RADU-MIHAIL, Fiabilitate,
mentenebilitate, mentenantd. Termeni si expresii uzuale. Dictionar romdn-englez. Termeni si
expresii uzuale pentru fiabilitate, mentenabilitate, mentenantd. Reliability, maintainability,
maintenance. Common terms and usual expressions. English-Romanian dictionary, Bucuresti,
Standardizarea, 2008, 127, 116 p. [coligate invers].

CELAC, VICTOR, Lexicografia actuala si corpusurile electronice, LR, 59, nr. 2, 2010,
207-221 [rés. fr.; cu an.].

CERBONE, ECATERINA, Dictionar medical de buzunar italian-roman/roman-italian, lasi,
Polirom, 2008, 471 p.

CHIS, RUXANDRA, LAZA, ALINA, Dictionar de regionalisme din zona Steiului, Oradea,
Editura Didactica Militans — Casa Corpului Didactic Oradea, 2009, 84 p.

CHIVU, GH., Anonymus Caransebesiensis — sursa importanta pentru Dictionarul limbii
romdne, ILB-SIL, I, 2008, 19-24 [rés. fr.].

CIOBOTARU, VIRGINIA, SMARANDA, DUMITRU, SOCOLESCU, ANA MARIA,
Dictionar. Protectia mediului, Bucuresti, EASE, 2009, 274 p. (ASE) [cu bibl. (p. 7-8), ind.].
CIOICA, MARIA, Arhaisme si regionalisme. Glosar. Judetul Alba, Alba-Iulia, 2009, 120 p.
CIOLANEANU, ROXANA, Terminologia de marketing in dictionarele de specialitate, AUG-
LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 43—47 [Engl. Ab.].

CIUCA, LYDIA, Dictionar francez-romdn. [Cuv. inainte: Valeriu Rapeanu], Bucuresti,
Corint, 2007, 720 p. [reeditare 2008].
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SZABO, BALINT, Dictionar ilustrat de interventii la structuri portante istorice. Illustrated
Dictionary of Intervention on Historic Loadbearing Structures. Torténeti tartoszerkezeti
beavatkozasok illusztralt szakszotdara. Bildworterbuch der Einggriffe in historische Tragwerke.
2 vol. Ed. multilingva, Cluj-Napoca, Utilitas, 2008. [Vol.] 1: 399 p.; [Vol.] 2: 495 p.
SZEKELY, GYOZO, NAGY, ARISZTID, Romdn-Magyar foldrajzszotdr. Dictionar geografic
romdn-maghiar, Cluj-Napoca, Abel Kiado, 2009, 180 p.

TAMAS, IOAN, Mic dictionar teologic, lasi, Sapientia, 2008, 391 p. [cu bibl. (p. 369), ind.].
TANASE, ILEANA, ADAMESTEANU, MARIANA, POPESCU, GETA, Dictionar romdn-
italian. [Cuv. inainte de Adriana Lazarescu], Bucuresti, Corint, 2007, 784 p.

TELEOACA, DANA-LUMINITA, Dictionar de cuvinte si expresii strdaine, LL, 52, vol. I-1I,
2009, 19-22 [lucr. real. la ILB, 1n cadrul Sectorului de romanistica, sub coord. prof. dr. loana
Vintila-Radulescu; v.t.c. nr. 86].

TODI, AIDA, Paronimia. Dificultati ale definirii si clasificarilor. Limite ale dictionarului,
ILB-SIL, II, 2009, 339-353 [Engl. Ab.].

TODOROV, GHEORGHINA, FILIP, MIHAI, Dictionar scolar de termeni istorici, Timisoara,
Eurostampa, 2009, 264 p.

TOFAN, LUCIA, NAGY, DANIELA, English-Romanian Dictionary of NATO Used Terms
and Definitions Related to Air Defense, Brasov, Editura Academiei Fortelor Aeriene ,,Henri
Coanda”, 2008, 124 p.

TOMA, ION, ,,Integrala toponimica” a Olteniei, AUSH-LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008, 199-204
[,,Dictionarul toponimic al Romaniei. Oltenia”, 7 vol., 1993-2007; Engl. Summ.].

TUDOR, DAN, Dictionarul stiintelor, Bucuresti, Editura Vergiliu, 2008, 144 p. [cu ind.].
TANTAS, VIOREL HOREA, Dictionar de puscdrie. Limbajul de argou al detinutilor din
Romdnia. [Pref.: Ton Buzasi; cuv. inainte: Cornel Udrea], Cluj-Napoca, Napoca Star, 2007,
151 p.

TARCOMNICU, EMIL, Obiceiuri si credinte macedoromdne. Dictionar, Bucuresti, Biblioteca
Bucurestilor, 2009, 116 p. [cu bibl. p. 112-116].

UDROIU, MIHAIL, Dictionar de drept penal si de procedurd penald. Pref.: prof. univ. dr.
Nicolae Volonciu, Bucuresti, ECHB, 2009, 437 p. (Lexicon juridic) [cu bibl. p. 429-437].
UNGUREANU, GRIGORE, Lexic romdn & englez cu index englez-romdn, privind capitalul
imaterial si proprietatea intelectuald. Romanian & English Lexicon with English-Romanian
Index, on the Intangible Capital and the Intellectual Property. Lexic romdn & francez cu index
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1123.

1124.

1125.

1126.

1127.

1128.

1129.

1130.

1131.

1132.

1133.
1134.

1135.

1136.

1137.
1138.

1139.

1140.

1141.

1142.

francez-romdn, privind capitalul imaterial si proprietatea intelectuald. Lexique roumain &
frangais avec index francais-roumain, concernant le capital immatériel et la proprieté
intellectuelle, Bucuresti, Omega-Lux, 2008, 172 p., 124 p. (Universitas) [coligate invers].
UNGUREANU, GRIGORE, DOGARU, GHEORGHE, Comunicarea comunitara & Dictionar
educativ esential englez-francez-roman, Bucuresti, Omega-Lux, 2008, 176 p. [cu bibl. p. 175-176].
UNGUREANU, GRIGORE, UNGUREANU, ANA, Comunicarea profesionald in asistenta
medico-farmaceutica. Lexic etimologic medico-farmaceutic romdn & francez. Lexique
etymologique medico-farmaceutique roumain & frangais, Bucuresti, Omega-Lux, 2008, 180 p.
(Universitas).

URITESCU, DORIN N., Dictionar explicativ de contradictii in adaos efective, Bucuresti,
Editura Vox Cart, 2006, 288 p. (Dictionarele limbii roméne). Rec.: Roxana Dinca, LL, 52,
vol. I-11, 2009, 126-128.

VARIOT, ESTELLE, Lexicul, martor al contactelor intre popoare: Disiondrasul romdnesc
de cuvinte tehnice si altele greu de inteles al lui Teodor Stamati, LR-ATM, 2009, 275-283
[rés. fr.].

VASILE, SERGIU ADRIAN, Dictionar de informatica aplicata si tehnologia informatiei,
Craiova, Sitech, 2009, 306 p.

VASILESCU, FLORIN, Cadteva observatii lexicologice la anuntata editie a IlI-a a DEX-ului,
In memoriam Sorin Stati, 2010, 54—69 [Engl. Ab.].

VASILESCU, FLORIN, Dictionarul academic si spiritul limbii romdne, LL, 52, vol. I-I,
2009, 1215 [v.t.c. nr. 86].

VINEREANU, MIHAL, Dictionar etimologic al limbii romdne pe baza cercetarilor de indo-
europenistica. [Cuv. inainte: prof. dr. Constantin Francu]. Ed. a doua, Bucuresti, Alcor
Edimpex, 2009, 935 p. [cu bibl. p. 926-935]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 831.
VINTILA-RADULESCU, I0ANA, Preliminarii la un Dictionar de termeni oficiali din limba
romdnd actuald, Omagiu Alexandru Cunitd, 2009, 321-336 [rés. fr.].

VIZIR, ELENA, BIVOL, ANA, Dictionar astronomic enciclopedic, Targoviste, Bibliotheca,
2008, 436 p. (Dictionarele Bibliotheca) [cu bibl. p. 433—434].

VOICULESCU, CARMEN, Franceza. Dictionar de sinonime, Bucuresti, Booklet, 2008, 320 p.
VULPE, ANA, Polisemia lexicald din perspectiva problemelor de lexicografie, AUG-LCLS,
fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 108-113 [Engl. Ab.].

WEHMEYER, W. T., HACKSTEIN, HERMANN, Dictionarul Dumont de gradini romantice.
Proiecte atractive si plante adecvate. Trad. de Marius Tautu, Bucuresti, ALLFA, 2008, 302 p.
WEHMEYER, WOTA, HACKSTEIN, HERMANN, Dictionarul Dumont de plante pentru
balcon si terasd. Design atractiv si plantare adecvatd. Trad. de Simona Preda, Bucuresti,
ALLFA, 2008, 302 p. [titlul orig.: Lexicon of romantic gardens. Attractive designs and
appropriate planting].

WITTNER, LIVIA, Dictionar german-romdn, Bucuresti, Booklet, 2008, 192 p.

ZAHARIE, OANA LAVINIA, Dictionar romdn-englez. Specialitate agronomica, Craiova,
Sitech, 2008, 247 p. [cu bibl. p. 247].

ZAMSA, ELEONORA, Dictionar de paronime, Bucuresti, Editura Gramar, 2009, 290 p. Rec.:
Catalina Maranduc, LLR, 36, nr. 3-4, 2009, 84-85.

ZEGHERU, NICOLAE, ALBOTA, MIHAIL GABRIEL, Dictionar de geodezie, topografie,

fotogrametrie, teledetectie, cartografie, cadastru. Englez-roman, roman-englez, Bucuresti,

Nemira, 2008, IV + 774 p.

«"« Concise Oxford-Lingua English-Romanian Dictionary. Dictionarul Concise Oxford-Lingua
englez-romdn. Trad. de Carmen Daniela Caraiman, Bucuresti, Educational Centre — Romania,
2009, 829 p.

«"« Dictionnaire de termes gastronomiques en fran¢ais-anglais-roumain. Ed. trilingva. Coord.:
prof. Corina Macovei, prof. Chantal Guyomard, lasi, 2009, 22 p. [lucr. apdrutd in cadrul
programului ,,invitare pe toat durata vietii”].
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1143.

1144.
1145.

1146.

1147.

1148.

1149.

1150.

1151.

1152.

1153.

1154.

1155.

1156.

1157.

1158.

1159.

«"« Dictionar de coaching. Concepte, practici, instrumente, perspective. Coord.: Pierre Angel,
Patrick Amar, Emilie Devienne, Jacques Tencé. Trad. de Vasile Savin, lasi, Polirom, 2008,
413 p. (Cariera. Succes. Performante) [trad. dupa ed.: Dictionnaire des coachings. Concepts,
prathues outils, perspectives, Paris, Dunod, 2007; cu bibl. la sfarsitul cap., ind.].

+ » Dictionar de cultura generala. Coord.: Frédéric Lauples Iasi, Polirom, 2008, 1160 p. [cu 1nd]

« x Dictionar de fitopatologie in sapte limbi: romadnd, latind, francezd, englezd, germand, rusd,
maghzara Aut.: Alexandru Manoliu, Katalin Bartok, Doina Danila, Vera Bontea. Ed. a doua,
adaug. si rev., Bucuresti, Editura Tehnica, 2009, 244 p. (Dictionare).

« x Dictionar de simboluri. Mituri, vise, obiceiuri, gesturi, forme, figuri, culori, numere.
Coord.: Jean Chevalier, Alain Gheerbrant. Trad. de Micaela Slavescu, Laurentiu Zoicas
(coord.), Daniel Nicolescu, lasi, Polirom, 2009, 1072 p. [trad. dupa ed.: Dictionnaire des
symboles. Mythes, réves, coutumes, gestes, formes, figures, couleurs, nombres. Paris, Editions
Robert Laffont, S. A. et Editions Jupiter, 1982].

«"« Dictionar enciclopedic medical veterinar. Roman-englez. Vol. 3: (P-Z). Coord.: conf. univ.
dr Lucian Ionita, Craiova, Sitech, 2009, 308 p.

« « Dictionar fmzeologzc spaniol-romdn. [Aut.:] Valeria Neagu, Maria Gabriela Neches,
Tudora Sandru Mehedinti, Maria Melania Albu, Bucuresti, UE, 2008, 632 p. (AR. ILB) [cu
bibl. p. 631-632].

« « Dictionar romdn-francez. Aut.: Lydia Ciuca (coord.), Nicoleta Petuhov, Liliana Agache,
Oana Uta. [Cuv. inainte: Mariana Net], Bucuresti, Corint, 2007, 704 p. [reeditare 2008].

« » Dictionar scolar german-romadn, roman-german, Bucuresti, Corint, 2009, 1119 p. (Dictionare
scolare Corint).

« » Dictionar scolar italian-romdn, romdn-italian, Bucuresti, Corint, 2009, 926 p. (Dictionare
scolare Corint).

« » Dictionar scolar spaniol-romadn, romdn-spaniol, Bucuresti, Corint, 2009, 799 p. (Dictionare
scolare Corint).

« « Dictionar terminologic trilingv de constructii si arhitecturd. 2 vol. Aut.: Anca Cehan, Irina
Ciobanu, Dana Mihul, Nadina Cehan, Bucuresti, Matrix Rom, 2009. Vol. I: 415 p.; vol. 1I:
p. 416-652.

« « Dictionar trilingv de comunicare interculturald in afaceri. (Rom.-engl.-fr.). [Aut.]: Nina
Ivanciu (coord.), Mihai Korka, Maria-Antoaneta Lorentz, Cécile Tourbatez, Bucuresti, EASE,
2009, 232 p. [cu bibl. (p. 225-232), ind.].

* x chtzonarul comunismului. Coord.: Stéphane Courtois. Trad. de Mihai Ungurean, Aliza
Ardeleanu, Gabriela Ciubuc, Iasi, Polirom, 2008, 751 p. [titlul orig.: Dictionnaire du communisme;
cublbl (p. 715-717), ind.].

« « Dictionarul general al literaturii romdne. Vol. 7: T-Z. [Coord. generald: Eugen Simion],
Bucurestl Univers Enciclopedic, 2009, 556 p. (AR). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 851.

«"« Dictionarul geografic al Romdniei. Vol. II: M—Z. Coord.: prof. dr. Mircea Buza, dr. Lucian
Badea, Serban Dragomirescu, Bucuresti, EAR, 2008, 1299 p. (AR. Institutul de Geografie).

« x Dictionarul graiurilor dacoromdne sudice. Vol. 11. Literele D-O. Aut.: Ion lonica, Maria
Marin, Anca Marinescu, Iulia Margarit, Teofil Teaha. Coord.: Maria Marin, Bucuresti, EAR,
2010, 400 p. (AR. ILB). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 852.

« x Dictionarul limbii romdne (DLR). Serie noua intemeiatd de: lorgu lordan, Alexandru Graur,
Ion Coteanu. Redactori responsabili: Marius Sala, Gheorghe Mihaila, Bucuresti, EAR. Tomul
I. Partea a 7-a. Litera E. E—Erzat. Partea a 7-a a tomului I a fost elaborata in cadrul Institutului
de Filologie Roméana ,,Alexandru Philippide” din Iasi de urmatorul colectiv: Redactori: Doina
Cobet, Rodica Cocirtd, Eugenia Dima, Marcela Deutsch, Zamfira Mihail, Rodica Radu,
Victoria Zastroiu. A colaborat la redactare: Laura Manea. Revizori: Marius Radu Clim, Doina
Cobet, Eugenia Dima, Cristina Florescu, Gabriela Haja, Laura Manea, Carmen-Gabriela
Pamfil, Victoria Zastroiu. Au fost consultati pentru etimologiile din acest tom: Vasile Arvinte,
Andrei Avram, Grigore Brancus, Theodor Hristea, Gheorghe Mihaila, Ladislau Muradin,
Marius Sala, Lucia Wald. Revizia materialului din Atlasul lingvistic romdn, 1 si 1I: Doina
Grecu, lon Marii. Corelatii: Elena Danila, 2009, 388 p.; Partea a 8-a. Litera E. Es—Ezredas.
Partea a 8-a a tomului I a fost elaborata in cadrul Institutului de Filologie Romana ,,Alexandru
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1160.

1161.

1162.

1163.

1164.

1165.

1166.

Philippide” din Iasi de urmatorul colectiv: Redactori: Doina Cobet, Rodica Cocirtd, Marcela
Deutsch, Eugenia Dima, Corneliu Moraru, loan Oprea, Rodica Radu, Mioara Visoianu,
Victoria Zastroiu. A colaborat la redactare: Gabriela Haja. Revizori: Marius Radu Clim, Elena
Danila, Eugenia Dima, Mioara Dragomir, Cristina Florescu, Gabriela Haja, Laura Manea, loan
Oprea, Carmen-Gabriela Pamfil, Victoria Zastroiu. Au fost consultati pentru etimologiile din
acest tom: Vasile Arvinte, Grigore Brancus, Theodor Hristea, Gheorghe Mihaila, Ladislau
Muradin, Marius Sala, Lucia Wald. Revizia materialului din Atlasul lingvistic romdn, 1 si 11:
Doina Grecu, lon Marii. Corelatii: Elena Danila, 2010, 361 p.; Tomul III. Literele J, X, Q.
[Litera J — Reproducere fidela dupa Dictionarul limbii romdne, Tomul 11, Partea II, Fascicula
I, J~Lacustru, Bucuresti, Tipografia Ziarului ,,Universul” S.A., 1937]. Literele K si Q din
tomul III au fost elaborate in cadrul Institutului de Lingvistica si Istorie Literara ,,Sextil
Puscariu” din Cluj-Napoca de urmatorul colectiv: Redactori: loana Anghel, Elena Comsulea,
Elena Faur, Bogdan Harhatd, Rodica Marian, Mircea Minicd, Angela Mira, Felicia Serban,
Valentina Serban. Revizori: Elena Comgulea, Rodica Marian, Angela Mira, Valentina Serban.
Revizia finala: Ioana Anghel, Felicia Serban. Au fost consultati pentru etimologiile din acest
tom: Vasile Arvinte, Andrei Avram, Grigore Brancus, Theodor Hristea, Gheorghe Mihaila,
Muradin Ladislau, Marius Sala, Lucia Wald. Revizia materialului din Atlasul lingvistic romadn
I si II: Doina Grecu, Ion Marii. Redactori responsabili ai tomului III: Ioana Anghel, Felicia
Serban, 2010, 98 p.

« « Dictionarul toponimic al Romdniei. Muntenia. Vol. 3: E-J. Sub redactia prof. univ. dr. Nicolae
Saramandu, Bucuresti, EAR, 2009, 304 p. (AR. ILB). Vezi BRL, 50, 2007, nr. 1229; 48, 2005,
nr. 503.

+« DTLRY. Bazd lexicald informatizatd. Derivate in -ime si -iste. Aut.: Cristina Florescu
(coord.), Elena Danila, Laura Manea, Marius-Radu Clim. [Cuvant Tnainte: acad. Marius Sala],
lasi, EUIL 2008, 355 p. (AR — Filiala Iasi. Institutul de Filologie Roméana ,,A. Philippide”) [cu
bibl. (p. 151-160), ind.].

+'s Glosar de terminologie privind proprietatea intelectuald (proprietate industriald, drepturi
de autor si drepturi conexe). Terminology Glossary on Intellectual Property (industrial property,
copyright & related rights), [Oficiul de Stat pentru Inventii $i Méarci, Oficiul pentru drepturile
de Autor], [f.1.], [f.e.], 2008, 64 p. + 64 p. [coligate invers].

«"« Glosar privind Tratatul de la Lisabona. Aut.: Mariana Bara, Anca Alice Olaru. Coord.:
Laura Ana-Maria Vrabie. Pref.: Gabriela Dragan. St. introd.: Mariana Bara, Bucuresti, Institutul
European din Romania, 2009, VI + 198 p. (Acquis comunitar) [cu bibl. (p. 194-195), ind.].
Rec.: Ioana Vintila-Radulescu, LR, 59, nr. 1, 2010, 104.

+'s Mic dictionar academic. MDA. 2 vol. Cuvant inainte de Eugen Simion. Pref. de Marius
Sala, Bucuresti, EUEG, 2010. [Vol. 1]: A—Me, [LXXII] + 1502 p.; [Vol. 2]: Mi-Z, 1590 p.
[Lucrarea a fost inceputa sub conducerea acad. Ion Coteanu. Redactori responsabili: acad.
Marius Sala si Ion Danadila. Micul dictionar academic (MDA) a fost redactat §i revizuit in
cadrul Sectorului de lexicologie si lexicografie al Institutului de Lingvistica ,,Jorgu lordan —
Al. Rosetti” din Bucuresti al Academiei Romane, de urmatorul colectiv: Melania Badic, Anca
Boldea, Valentina Carare, Ion Danaila, Viorel Deliu, Liliana Hoindrescu, Mihaela Marin, Catilina
Maranduc, Nicoleta Mihai, Mihaela Popescu, Carolina Popusoi, Claudia Silisteanu, Doina
Sparionoapte, Florin Sterian, Ariadna Stefanescu, Oana Tittel, Nicoleta Tiugan, Radu Trif,
Florin Vasilescu, Violeta Vizireanu, Maria Zbarcea. Secretara volumului: Anca Boldea. Au
colaborat: Rodica Bogdan, Cristina Borzan, Monica Busuioc, Claudia Ene, Daniela Gradinescu,
Eugenia Gutulescu, Lucretia Mares, Eleonora Popa, Silvia Savulescu, Anca Sevcenco, Oana
Sitaru, Lidia Slaninoiu, Corina Stancu, Aurelia Ulici. (AR. ILB) [reeditare]. Vezi BRL, 44,
2001. nr. 764; 45, 2002, nr. 891; 46, 2003, nr. 867.

s Mic dictionar de demografie multilingv. Aut.: Mihai Tarca, Viorel Tarcd, Ana Tarca,
Mihaela Tarca, lasi, Junimea, 2009, 224 p.

'+ Mic dictionar de terminologie biblicd italian-romdn. Coord.: Nicoleta Presurd-Cilina,
Mihai Valentin Vladimirescu, Bucuresti, EDP, 2008, 364 p. [cu bibl. p. 363]. Rec.: Elena
Pirvu, AUC, 31, nr. 1-2, 2009, 433.
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1167.

1168.

1169.

1170.

1171.

1172.

1173.

1174.

1175.

1176.

1177.

1178.

1179.

1180.

1181.

1182.

1183.

«'« Mic dictionar enciclopedic. [Coord.: Alexandru Stinciulescu; aut.: Rodica Chiriacescu,
Gabriel-Florin Matei, Cristina Muica]. Ed. a doua, rev. si addug., Bucuresti, Editura
Enciclopedica, Univers Enciclopedic, 2008, XV + 1501 p.

+'+ Mic dictionar englez-romdn. Trad. si adaptare: Rodica Radu, Mariana Radu, Bucuresti,
Corint, 2008, 400 p. (Mici dictionare bilingve) (Random House Webster’s).

VEZI sinr. 103,377, 441, 458, 785, 850, 862, 872, 883, 889, 906, 944, 945, 1182, 1247, 1391,
1403, 1427, 1539, 1607, 1608, 1709, 1777, 2029, 2100.

Recenzii

ARANGHELOVICI, CRISTIANA, loana Vintilda-Radulescu, DIN. Dictionar normativ al
limbii romdne. Ortografic, ortoepic, morfologic si practic [...], LR, 59, nr. 1, 2010, 119-120.
Vezi BRL, 52, 2009, nr. 832.

AVRAM, ANDREI A., Bernd Heine, Tamia Kuteva, World lexicon of Grammaticalization,
Cambridge, Cambridge University Press, 2002, XII + 387 p., RRL, 54, nr. 1-2, 2009, 220-223.
BARA, MARIANA, loana Vintila-Radulescu, Dictionar normativ al limbii romdne (DIN).
Ortografic, ortoepic, morfologic si practic [...], SCL, 61, nr. 2, 2010, 293-295. Vezi BRL, 52,
2009, nr. 832.

BALTEANU, VIORICA, Cristina Frentiu, Delia Frentiu, Mariana Istrate, Dizionario giuridico
italiano-romeno. Dictionar juridic romdn-italian [...], Dacoromania, 14, nr. 1, 2009, 91. Vezi
BRL, 52, 2009, nr. 778.

BEJENARU, LUDMILA, llie Danilov, Dictionar de mitologie slava [...], SSlav, 12, 2007,
333-334. Vezi BRL, 52, 2007, nr. 1074.

DINCA, RALUCA, Aurel Sasu, Dictionarul limbii roméne de lemn [...], RRL, 55, nr. 2, 2010,
201-203. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 816.

DRAGOMIRESCU, ADINA, Cristian Moroianu, Dictionar etimologic de antonime neologice
[...], RRL, 54, nr. 34, 2009, 401-403. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 806.

MUNTEANU, CRISTINEL, Cristian Moroianu, Dictionar etimologic de antonime neologice
[...]1, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 532-534. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 806.
POPESCU, FLORIANA, Horia Hulban (coord.) et al., Dictionar de sinonime comentate ale
limbii engleze. Ed. 1 [...], AUG-LL, fasc. XIII, 19, nr. 18, 2007, 81-82. Vezi BRL, 50, 2007,
nr. 1197.

STEFANINK, BERND, Georgiana Lungu-Badea, Mic dictionar de termeni utilizati in teoria,
practica §i didactica traducerii [...], RIELMA, nr. 2, 2009, 331-333 [text in Ib. fr.]. Vezi BRL,
52,2009, nr. 791.

TOMA, ION, Cecilia Capatana (coord.), Dictionar invers al limbii romdne [...], AUSH-LLR,
nr. 10, 2009, 219-221. Vezi BRL, 50, 2007, nr. 1221.

VINTILA-RADULESCU, IOANA, Cristiana Aranghelovici, Dictionar de sinonime gsi
antonime in context [...], LR, 59, nr. 1, 2010, 103. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 735.
VINTILA-RADULESCU, IOANA, '+ Academia Roman, Institutul de Lingvistica ,,lorgu
lordan — Al. Rosetti”, DEX. Dictionarul explicativ al limbii romdne, Ed. rev. si adaug. [...], In
memoriam Sorin Stati, 2010, 140. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 849.

VEZI si nr. 344, 441, 640, 643-646, 923, 926, 1008.

9. LIMBA LITERARA

a. Generalitati

ALDEA, MARIA, Exprimarea emotiilor in ,,Lexiconul de la Buda (1825)”. 1. Bucuria, LR-
ATM, 2009, 201-206 [rés. fr.; cu an.].

BACIU, ANA, Premisele adoptdrii alfabetului latin in Transilvania. Tiparita cu binecuvantarea IPS
Bartolomeu Anania, Arhiepiscop al Vadului, Feleacului si Clujului si Mitropolit al Clujului,
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1184.

118s.

1186.

1187.

1188.

1189.

1190.

1191.

1192.

1193.

1194.

1195.

1196.
1197.

1198.

1199.

1200.

1201.

1202.

1203.

Albei, Criganei si Maramuresului, Cluj-Napoca, Renasterea — Napoca, 2009, 329 p. [cu bibl.
p. 312-328].

BANADUC, IOANA LOREDANA, Discutii in presa romdneascd bandteand din perioada
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Recenzii

CHIRILA, ADINA, Vasile Arvinte, Normele limbii literare in opera lui I. L. Caragiale. Cuvant
inainte de Alexandru Gafton. Ind. de Sorin Guia [...], AUVT, 46, 2008, 249-254. Vezi BRL,
51, 2008, nr. 1134.

VEZI si nr. 925, 2304, 2305.
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CHIVA-MITEA, MONICA, Cdteva aspecte ale limbii de lemn, Giurgiu, Cronos, 2008, 68 p.
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2009, 431-458.

DARABUS, CARMEN, Deconstructia — conditie a reconstructiei, SID-BM, XIII, vol. II,
2009, 401409 [rés. fr.; cu referire la teatrul lui I. L. Caragiale si Eugen lonescu].
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ale traditionalismului, In memoriam Radu Popescu, 2008, 116—120.
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toponimia din Oltenia, Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 209-216 [bdhahau,
baltarau, barcau/berciu, bicardu/bicardu, brascau, chicorldu, ciocalau, ciocarlau, cocaltau/cocalteu,
cocartau, coltdu, curciddu, derdeldu/derdeleu, dudurdu, duldu/duleu, durdumeu, gargaldu/
gherghelau, galdau, gardau/gardan, ghelmeu, gurgulau/gurguleu, gurgumeu, hilastau/helesteu,
harlau, hau, hodinau, masalau, otasau, tau].

TIMOEFTE, FLORINA GH., O toponimie nemteand. Piatra Soimului. [Pref.: Mihaela-Calina
Tarcaoanu], Piatra-Neamt, Alfa, 2009, 60 p. [cu bibl. p. 57-58].

TOMA, ION, Un ,,rebel” etimologic: oiconimul Vérvor, In memoriam Radu Popescu, 2008,
175-179.

VISOVAN, STEFAN, Structuri prepozitionale in toponimie, Bul$t-BM, vol. XVII, 2008,
111-115 [Engl. Summ.].

VISOVAN, STEFAN, Toponimia Tarii Lapusului, Baia Mare, EUNBM, 2008, 343 p. Rec.:
Adrian Rezeanu, LL, 52, vol. III-1V, 2009, 117-120.

ZABAVA, ELENA-CAMELIA, Toponimia istorici in conceptia lui Radu Sp. Popescu, In
memoriam Radu Popescu, 2008, 15-19.

VEZI si nr. 469, 495, 497, 513, 537, 578, 703, 852-858, 861, 887, 896, 897, 913, 949, 1086,
1097, 1117, 1160, 1285, 1355, 1358, 1366, 1371, 1877, 1879.

Recenzii

TOMA, ION, .+ Tezaurul Toponimic al Romadniei. Moldova, vol. 1, Partea a 111-a [...], AUSH-
LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008, 281-284. Vezi BRL, 47, 2004, nr. 823.

TOMA, ION, "+ Tezaurul Toponimic al Romaniei. Transilvania (TTRT) [...], AUC, 31, nr.
1-2, 2009, 434-437 [,,TTRT. Judetul Salaj”, ,TTRT. Valea Hasdatii”]. Vezi BRL, 50, 2007,
nr. 1454; 49, 2006, nr. 1011.

VEZI si nr. 586, 1376, 1391.

d. Eponimie

POPESCU, FLORIANA, BEJAN, DOINA MARTA, Abordari ale eponimelor in limbile
engleza si romand, AUG-LL, fasc. XIII, 20, nr. 19, 2008, 80-85 [Engl. Ab., rés. fr.].
VEZI sinr. 1576-1578.

e. Etnonimie

BABEU, DOINA, Despre originea etnonimului valah (vlah), Omagiu Stefan Munteanu — 90,
2010, 53-57 [rés. fr.].

BUTNARU, DANIELA-STEFANIA, Fenomenul polinomiei reflectat in etno-horonimia
romdneascd, LR-ATM, 2009, 373-378 [rés. fr.].

MLADIN, CONSTANTIN-IOAN, TODI, AIDA, Reflexe lingvistice ale identitdtii etnico-
nationale a romanilor, LL, 52, vol. I1[-1V, 2009, 11-18 [v.t.c. nr. 86].

PORAWSKA, JOANNA, TYRPA, ANNA, Imaginea cultural-lingvisticai a neamtului in
limbile romdna si polonad, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 359-369 [Engl. Ab.].
TURCANU, RODICA-CRISTINA, Meine Zigeuner, deine Zigeuner, unsere Zigeuner...
Zigeuner in Rumdnien — Zigeuner in Europa: eine Frage der mehrfachen Identitit — eine
Frage der mehrfachen Verantwortlichkeit, SID-BM, XIII, vol. 11, 2009, 613-649 [rez. rom.; cu
an.; ,,Tiganii mei, tiganii tai, tiganii nostri... Tiganii din Romania — tiganii Europei: o chestiune
de identitate plurala — o chestiune de raspundere multipla”].

VEZI si nr. 930, 1877.
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1420.

1421.

1422.

1423.

1424.

1425.

1426.

1427.
1428.

1429.

1430.
1431.

1432.

1433.

1434.

1435.

f. Zoonimie

TOMESCU, DOMNITA, Onomastica delexicald romanicd si romdneascd. Numele de
animale, LR, 59, nr. 1, 2010, 89-98 [rés. ft.].
VEZI si nr. 1760.

11. ORTOGRAFIE, ORTOEPIE, PUNCTUATIE

BELU, RODICA-ANCA, A4 Study of the Viability and Adaptability of Loan Words in
Romanian. Spelling and Pronunciation of the Loan Words in Romanian, Craiova, Sitech,
2009, 50 p. [rez. rom.].

DRINCU, SERGIU, Probleme ale punctuatiei in limba romdnd actuald, In memoriam Radu
Popescu, 2008, 85-87.

GRAUR, AL., Mic tratat de ortografie. Editie ingrijitd de conf. univ. dr. Liviu Groza,
Bucuresti, EHumanitas, 2009, 199 p.

MUNTEANU, MONICA, Reglementdri ortografice, PhB, vol. 11, 2010, 137-140 [aduse de ed.
a doua a DOOM?].

NECULA, GINA, The Anglicization Era — A Global Communicating Dream, AUG-LCLS,
fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 98-102 [raportat la DOOM?; Engl. Ab.; text in Ib. rom.].
OSIAC, MARIA, fmprumuturi lexicale recente in limba romdana, AUSH-LLR, nr. 10, 2009,
169-176 [res. esp.].

RADU, VOICA, DOOM: si anglicismele, LR-ATM, 2009, 207-216 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].
SERBAN, FELICIA, Litere neologice si tendinte de valorificare a resurselor sugestive,
Dacoromania, 14, nr. 1, 2009, 37-54 [k, q; rés. fr.].

TODI, AIDA, Accentul romdnesc. Aspecte populare si dialectale, SID-BM, XIII, vol. II, 2009,
595-611 [Engl. Ab.].

TODI, AIDA, Dubletele accentuale si norma lingvistica, ILB-SIL, 1, 2008, 345-354 [Engl. Ab.].
TODI, AIDA, NEVACI, MANUELA, Rolul distinctiv al accentului in limba romadna din
perspectiva istorica §i dialectala, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 747754 [Engl. Ab.].
TUCHEL, DANIELA, Prietenia cu ghilimele(le), AUG-LL, fasc. XIII, 20, nr. 19, 2008,
95-100 [Engl. Ab., rés. fr.].

VEZI si nr. 1, 365, 457, 1061, 1114, 1183, 1268, 1309, 1347, 1348, 2079, 2097, 2140, 2164,
2170, 2171, 2179-2182, 2227, 2240, 2241, 2251, 2257, 2262, 2272-2274, 2298.

Recenzii

VEZl nr. 1169, 1171.

12. ROMANA PESTE HOTARE

BAHNEANU, VITALINA, PERU-BALAN, AURELIA, Subintelesul in sloganele electorale
din parlamentarele — 2009 (R. Moldova), In memoriam Dumitru Irimia, II, 2009, 343-348
[rés. fr.; cu 1 sch., 1 tab.].

CAZACU, LILIA, Bilingvism si limba nationald in Republica Moldova, In memoriam
Dumitru Irimia, I, 2009, 158-166 [rés. fr.].

CIOBANU, ANATOL, Situatia glotica in Republica Moldova dupd 20 de ani de functionare a
legislatiei lingvistice, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 71-79 [rés. fr.].
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1436. CONDREA, IRINA, Valoarea persuasiva a simbolurilor verbale si iconice in publicitatea
electorala din Republica Moldova (studiu de caz), In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009,
111-116 [rés. fr.; cu imagini].

1437. GOLOPENTIA, SANDA, Romdnia globald. Limba romana si vorbitorii ei in afara Romaniei,
Bucuresti, Fundatia Culturald Secolul 21, 2009, 160 p. [+ 1 CD-ROM] [cu bibl. p. 139-159].

1438. ISTRATI, MARTA, Tipurile de alternanta lingvistica in vorbirea elevilor din Republica
Moldova, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 205-209 [Engl. Ab.].

1439. MLADIN, CONSTANTIN-IOAN, Analitic vs. sintetic in varianta limbii romdne din Republica
Moldova, AUA, 9, tom 1, 2008, 119-122 [rés. fr.].

1440. MLADIN, CONSTANTIN-IOAN, Limba romdna din Republica Moldova. Despre elementele
aloglote in presa scrisa, SID-BM, XIII, vol. I, 2009, 521-537 [rés. fr.].

1441. MLADIN, CONSTANTIN-IOAN, Note de argou basarabean, Omagiu Grigore Brancus — 80,
2009, 315-324 [rés. fr.].

1442. ROMINASU, RADU, Consideratii despre invatamantul si scoala roméneascd din Ungaria
(1920-2008), Oradea, EUO, 2009, 162 p. (Universitatea din Oradea) [cu bibl. p. 77-82, 157-162].

1443. SINZIANU, IULIAN, Poporul moldovenesc si limba moldoveneascd. De la anexarea taristd
la aniversarea a 650 de ani de la intemeierea Tarii Moldovei, lasi, PIM, 2009, 152 p. [cu bibl.
p. 140-150].

1444. SPARIOSU, LAURA, Limba romdna in Voivodina: aspect general, BulSt-BM, vol. XVIII,
2009, 167173 [Engl. Ab.].

1445. VALCU, STEFAN, Citeva consideratii privind evolutia comunitdtilor rurale de origine
romand din jurul Vidinului (Bulgaria) la inceputul secolului XX, AUSH-LLR, nr. 10, 2009,
177-192 [cu. 1 tab.].

VEZI si nr. 552, 563, 564, 567, 1370, 2333, 2334.
Recenzii

1446. BULAT, LUDMILA, Vlad Pohila, Si totusi, limba romdnd!... Articole, eseuri, prefete, recenzii/
And yet... the Romanian Language. Articles, Essays, Forewards, Book reviews, Editura
Prometeu, Chisinau, 2008, 496 p., AUSH-LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008, 284-287.

1447. MIHAIL, ZAMFIRA, Vlad Pohila, Si totusi, limba romdnda, Editura Prometeu, Chiginau, 2008,
496 p., AUSH-LLR, nr. 10, 2009, 232-235.

VEZI si nr. 2304.
V.BALCANISTICA

1448. BOBOC, PARASCHIVA, Observatii asupra unor sensuri ale cuvantului haiduc, FD, 28,
2009, 4048 [albaneza ,,hajdut”, bulgara ,xatugyk”, macedoneand ,,ajgyk”, sarba ,,ajgyk”;
Engl. Ab.].

1449. DAFINOIU, CRISTINA, Elemente vechi grecesti comune limbilor balcanice, patrunse in
secolul al XVI-lea. St. comparativ fono-morfo-semantic. [Cuv. Inainte: prof. univ. dr. Mile
Tomici], Bucuresti, EUniversitard, 2008, 261 p. [cu bibl. (p. 247-261), ind.].

VEZI sinr. 470, 511, 1879.
Recenzii
1450. COLIPCA, GABRIELA IULIANA, '+ Balkanistica. Volume 17. Edited by Donald L. Dyer.

Published for the South East European Studies Association. The University of Mississippi,
2004, 196 p., AUG-LL, fasc. XIII, 21, nr. 20, 2009, 78-82 [text in Ib. fr.].
VEZI si nr. 598.
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1451.
1452.
1453.
1454.
1455.
1456.
1457.
1458.

1459.
1460.

1461.

1462.

1463.

1464.

1465.

1466.

1467.

1468.

1469.

1470.

1471.

1472.

1473.

1474.

1475.

VI. FILOLOGIE CLASICA

AUGUSTIN, SFANTUL, Confesiuni. Trad. din Ib. latind, introd. si note de Eugen Munteanu,
Bucuresti, Nemira, 2009, 720 p.

BUTIURCA, DOINA, Valorile referentiale ale demonstrativelor latine si articolul hotardt in
limbile romanice, ILB-SIL, 11, 2009, 391-399 [Engl. Ab.].

COIJA, ION, Limba latina ca limba maternd in Dacia traiand, ILB-SIL, 1, 2008, 2534 [rés. fr.].
COSTA, IOANA, Fonetica istoricd latina, Bucuresti, EUB, 2008, 169 p. [cu bibl. p. 145-146].
COSTA, IOANA, Textele antice si transmiterea lor, Bucuresti, EUB, 2008, 218 p. [cu bibl.
(p- 207), ind.].

CURTA, ADINA, Confesiunile Sfantului Augustin — valente literare. Originile autobiografiei
critice, AUA, 9, tom 1, 2008, 131-136 [rés. fr.].

DASCALU, IOANA-RUCSANDRA, Figuri de stil ale iubirii in poezia lirica latina, AUC,
31, nr. 1-2, 2009, 6478 [Catul, Tibul, Horatiu, Propertiu si Ovidiu; Engl. Ab.].

DINU, DANA, Aspecte ale creatiei lexicale in latind, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2),
2009, 247-251 [Engl. Ab.].

DINU, DANA, Compunerea nominald in latind, AUA, 31, nr. 1-2, 2009, 91-98 [Engl. Ab.].
FRANGA, LIVIU, Primele forme ale lirismului non-dramatic la Roma, AUSH-LLR, nr. 11,
2010, 71-76 [rés. fr.].

FRANGA, MARIANA, Epitetul in universul liric catullian. Criterii de tipologizare, AUSH-
LLR, nr. 10, 2009, 95-100 [rés. fr.].

FRANGA, MARIANA, Pe marginea clasificarii genurilor literare in Antichitate. Observatii
preliminare, AUSH-LLR, nr. 11, 2010, 77-82 [rés. fr.].

FRANGA, MARIANA, Poezia catulliand la intersectia dintre traditie si inovatie, AUSH-
LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008, 65-81 [rés. fr.].

GEORGESCU, THEODOR, Verbe latinesti din vocabularul culinar mostenite in limbile
romanice, ILB-SIL, 111, 2010, 223-230 [coquére, fervére, frigére; rés. ft.].

HOMER, [liada. Trad. In hexametri cu o postf., bibl. si ind. de Dan Slusanschi, Bucuresti,
Paideia, 2009, 445 p. [ed. in memoriam Dan Slusanschi; cu bibl. (p. 403—405), ind.].

HOMER, Odysseia. Trad. in hexametri cu o postf., bibl. si ind. de Dan Slusanschi, Bucuresti,
Paideia, 2009, 346 p. [cu bibl. (p. 323-325), ind.; ed. in memoriam Dan Sluganschi].

HOMER, Odiseea si Batrachomyomachia. Trad. in proza, note si prezentari de loan Caragiani.
Ed. ingrijita si pref. de Ion Acsan, Bucuresti, Mondero, 2008, 326 p. (Biblioteca ideala
Mondero. Capodopere de literaturd universale).

IRIDON, CRISTINA, The Significance of the Text of Shortstories in the Context of Roman
Novels, BulPG, 62, nr. 1, 2010, 83-88.

MUNTEANU, CRISTINEL, Modificarea discursului repetat latinesc in registrul grav al
stiintei si al filozofiei, ILB-SIL, I, 2008, 207-217 [Engl. Ab.].

NECULAU, FLORENTINA, Retorica §i pragmatica in discursul ciceronian. Cuvant nainte:
conf. univ. dr. Mirela Arsith, Bacau, EduSoft, 2009, 145 p. [cu bibl. p. 140-145].

NEDEA, RALUCA MIHAELA, Discursurile lui Cicero. Structuri si strategii argumentative,
Bucuresti, EFNSA, 2007, 251 p. (AR. ILB) [lucr. reprezinta teza de doctorat sustinuta la
Universitatea din Bucuresti, in 2004; cu bibl. p. 245-251].

NICOLAE, FLORENTINA, Latinizarea antroponimelor turcesti in operele lui Dimitrie
Cantemir, In memoriam Sorin Stati, 2010, 92-96 [Engl. Ab.].

NICOLAE, FLORENTINA, Observatii privind grupul nominal al subiectului in trei izvoare
cantemiriene: Bonifinius, Leunclavius, Diugosz, SCL, 61, nr. 2, 2010, 193-201 [Engl. Ab.].
OJIIIIYK, POKCOJISIHA, MAKAP, IHECA, Cxriaoui enumemu sk cmuiemeopui eiemermu
pomany Jlonea ,, /laguic i Xnos”, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 255-266 [Engl. Ab.].
PARASCHIV, MIHAELA, Elemente lexicale alogene in latina documentelor de cancelarie
din Moldova, AUI, 54, 2008, 107-119 [res. esp.].

BDD-A8342 © 2011 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 13:00:09 UTC)



384

Florin Sterian 78

1476.
1477.
1478.
1479.
1480.
1481.
1482.
1483.
1484.

1485.

1486.

1487.

1488.

1489.

1490.

1491.

1492.

1493.

1494.

PARASCHIV, MIHAELA, Posibile influente romdnesti asupra limbii latine din documentele
de cancelarie din Moldova, AUI, 54, 2008, 41-52 [res. esp.].

PAUNESCU, MARINA, Ethos sophistique vs ethos socratique: deux scénarios pédagogiques,
Omagiu Alexandrei Cunita, 2009, 233-247 [rez. rom.].

SANDU, ELENA-TIA, Caesar — Historia inornata, AUVT, 45,2007, 181-205 [Engl. Ab.].
SANDU, ELENA-TIA, Seneca. Moriendi virtus, AUVT, 46, 2008, 211-219 [Engl. Ab.].
STRECHIE, MADALINA, Mentalititi romane: imperator. Lexicul ilustrativ, AUG-LCLS,
fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 462467 [Engl. Ab.].

STRECHIE, MADALINA, Verbele uzuale din unele texte epigrafice latine, AUVT, 47, 2009,
135-140 [rés. fr.].

SUCEVEANU, ALEXANDRU, Opuscula Scythica, Editura Academiei Roméane, Bucuresti,
2007, 410 p. Rec.: Stefan Colceriu, LR, 59, nr. 4, 2010, 551-552.

TARNAUCEANU, CLAUDIA, Alcune considerazioni sulla prefazzioni di In laudem Iustini
Minoris di Flavio Cresconio Corippo, AUI-LLS, tom XII, 2009, 43—49 [Engl. Ab.].
ZAGAISICA, GALINA, Cmunicmuune gynxyionyeanus enimemis ¢ ooax I opayis, In memoriam
Dumitru Irimia, I, 2009, 420-423 [Engl. Ab.].

«'« Testamentul lui Solomon. Regele, demonii si zidirea Templului. Trad. ineditd din greacd
veche si st. introd. de Stefan Colceriu, Bucuresti, Humanitas, 2010, 126 p. [cu bibl. p. 119-124].
VEZI si nr. 314, 315, 460, 479, 480, 495, 496, 499, 500, 506, 508, 536, 599, 609, 781, 782,
847, 886, 887, 899, 911, 946, 959, 1145, 1250, 1254, 1308, 1337, 1366, 1380, 1420, 144,
1612, 1683, 1710, 1746, 1758, 1767, 1783, 1799, 1876, 2089, 2090, 2110, 2116, 2132, 2238,
2264.

Recenzii

GAFTON, ALEXANDRU, .« Institutiones Linguae Valahicae. Prima gramatica a limbii
romdne scrisd in limba latind, Ed. critica de Gheorghe Chivu, Revizia si trad. textului latin de
Lucia Wald [...], AUI, 54, 2008, 246-248. Vezi BRL, 44, 2001, nr. 994.

HALICHIAS, ANA-CRISTINA, Claudia Tarnauceanu, Limba latind in opera lui Dimitrie
Cantemir: Vita Constantinii Cantemirii. St. lingvistic si literar, Cuvant-inainte de Dan
Slusanschi [...], RRL, 54, nr. 34, 2009, 403—404. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1089.

VIL. GERMANISTICA

ANDREI, LUMINITA, English Language Today: Perception, Varieties and Acquisition. Ed.
reviz., lasi, Editura Timpul, 2009, [fnp]. Rec.: Haralambie Athes, AUI-LLS, tom XII, 2009,
296-298.

ANDREI, LUMINITA, Use of English: A Sociolinguistic Approach, AUI-LLS, tom XII, 2009,
27-32 [rés. fr.; cu 2 tab.].

AVRAM, ANDREI A., On the Alleged Occurrence of Vowel Harmony in Solomon Islands
Pidgin English, AUB-LLS, 56, 2007, 87-98 [rés. fr.].

AVRAM, ANDREI A., The Epenthetic and Paragogic Vowels of Pijin, RRL, 54, nr. 3-4,
2009, 365-382.

AZMANOVA, NATALIA, The Usage of Borrowings in the Field of Law, AUG-LCLS, fasc.
XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 309-311.

BAKALINSKI, M. L., Investigating the Status of LA COSA NOSTRA in the Context of U.S.
Culture: Linguistic Anthropology Aspects, RJES, 6, 2009, 18-26.

BALAN, LUMINITA, dspects of Language Planning in Hong Kong after National
Reintegration in 1997, AUB-LLS, 57, 2008, 3—13.
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1495.

1496.

1497.
1498.

1499.

1500.

1501.

1502.

1503.

1504.

1505.

1506.

1507.

1508.

1509.
1510.

1511.

1512.

1513.

1514.

1515.

1516.

1517.

1518.

1519.

1520.

BARBULET, GABRIEL, 4 Possible Conversational Analysis Grid from the Perspective of
Slang Applied to “O, Brother, Where Art Thou”, AUA, 11, tom 2, 2010, 159-169 [cu 6 tab.].
BARBULET, GABRIEL, Prison Movies & Implicature: Chow Time or Observing the Maxim
of Quantity, AUA, 9, tom 2, 2008, 169-171 [cu 4 tab.].

BELU, RODICA ANCA, Prefixation in English. Lucrare stiintifica, Craiova, Sitech, 2009, 67 p.
BOICU, RUXANDRA, Modal Verbs and Politeness Strategies in Political Discourse, AUB-
LLS, 57,2008, 15-27 [cu 1 tab.].

BOJAN-POPESCU, SIMONA, Comparison. Comparatia, Drobeta-Turnu Severin, Irco Script,
2009, 56 p.

BOLDOJAR, ELEONORA, Verbvalenz und Mentale Reprdsentationen. Zur Kontrastiven
Valenzbeschreibung Ausgewdhlter, Verdnderungsverben des Deutschen und Rumdnischen,
AUB-LLS, 57, 2008, 79-86 [Engl. Summ.].

BRADEANU, LIGIA, Difficulties and Strategies in the Translation of Proverbs (with
illustration of the translation into English of proverbs from Don Quixote), AUI, 54, 2008,
179-196 [rés. fr.].

CAMENEVA, ZINAIDA, BUSHNAQ, TATIANA, Variation and Flexibility within Idiomatic
Expressions, AUA, 9, tom 1, 2008, 107—114 [rez. rom.; cu 1 tab.].

CAMENEYV, ZINAIDA, PASCARI, OLGA, Idiomaticity and Translation in the Context of
Contemporary Applied Linguistics, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 227-230.
CERBAN, MADALINA, 4 Systemic Functional Classification of Adjuncts, AUA, 9, tom 2,
2008, 173-178.

CERBAN, MADALINA, Coding and Behavioural Properties within Grammatical Relations,
AUA, 11, tom 2, 2010, 170-183.

CERBAN, MADALINA, The Structure of Auxiliaries within the Complex Verbal Groups,
AUC, 31, nr. 1-2, 2009, 272-278.

CHERSAN, ILEANA, The Lawfulness of Translating Crimes against the Person from English
into Romanian, RIELMA, nr. 3, 2010, 211-218 [rés. ft.].

CHIRIACESCU, SOFIANA, Functia prezentativa a lui so in limba germand, 1LB-SIL, 111,
2010, 341-349 [Engl. Ab.].

CIUTACU, SORIN, Global English into Local Dutch, RJES, 6, 2009, 316-323.

CIRTILA, BOGDANA, Zum impliziten Ausdruck der inalienabilitit im Deutschen, AUC, 31,
nr. 1-2, 2009, 44-50 [Engl. Ab.].

CITU, FLORENTINA, The Non-Finite Forms of the Verb, Drobeta-Turnu Severin, Irco Script,
2009, 67 p.

COSTELEANU, MIRELA, Difficulties in Translating Specialized Texts, AUG-LCLS, fasc.
XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 138-141.
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KHOUTYZ, IRINA, Anglicisms as a Means of Pragmatic Marking, BulSt-UPT, tomul 8, fasc.
1-2, 2009, 5-11.

KUTAJIBE, MULIYCH (Kitajo, Mitsushi), Ananus curonumuunsix gpopm pycckux deenpuuacmuii
COBEPUIEHHO20 8UOA C MOYKU 3peHus «usmenenus cumyayuuy, SSlav, 13, 2008, 43-53 [Engl.
Ab.; cu 1 an.].

KOVACEVIC, BORKO, DJUKANOVIC, MAJA, On Ethnic Adjectives in BCS and Slovenian,
ILB-SIL, III, 2010, 51-57 [BCS = Bosnian, Croatian and Serbian].

LUCHKANYN, SERGIY, Ivan Sarovolskyi (1876—1954) — un romdnist ucrainean aproape
uitat: limba romdnd in cercetarile lui, LR-ATM, 2009, 265-273 [rés. ft.].

MISIRIANTU, SANDA, Observatii pe marginea inventarului de cuvinte rusesti ce au in
componentd elementul ,, mano-", SSlav, 12, 2007, 41-54 [pycc. pe3.].

MISIRIANTU, SANDA, Topica structurilor realizate prin coordonare jonctionald (pe materialul
limbilor rusa si romana), LR-ATM, 2009, 293-301 [rés. fr.].
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1857.

1858.

1859.

1860.

1861.

1862.

1863.

1864.

1865.

1866.

1867.

1868.

1869.

1870.

1871.

1872.

1873.

MOROZOVA, ANGELINA, Object Case as the Mean of Aspectuality Expression in Estonian,
ILB-SIL, II1, 2010, 425-429 [cu 6 tab.].

HAYMEHKO-IIOJIOXUHA, A. B., @uioroeuveckue mpyovr Y. Unvuna, SSlav, 13, 2008,
193-204 [Engl. Ab.].

PALIGA, SORIN, TEODOR, EUGEN S., Lingvistica si arheologia slavilor timpurii. O alta
vedere de la Dunarea de Jos, Targoviste, Cetatea de Scaun, 2009, [X] + 332 p. [cu bibl.
p- 273-290].

RADOVSKA, MILUSE, Observatii privind traducerile romanului Baltagul in limba cehd,
AUSH-LLR, nr. 8, 2007, 9, 2008, 133—-140 [Engl. Summ.].

PSIBOB, OJIET, JIASAPU, AHIPEN IE, Muwa u Medseds: «Medsescosr» Memagopa
Poccuu 6 axmyanvrom nonumuyeckom u nyboauyucmuyeckom ouckypce, SSlav, 13, 2008,
19-35 [Engl. Ab.; cu 10 imagini].

SAVIC, VERA, CUTURA, ILIJANA, Interdisciplinarity as the Key of Translation — Serbian
Translations of Pound’s Poetry, AUA, 11, tom 4, 2010, 186-202 [cu an.].

CEMHHA, C. U., YIIMCKOBA, B. B., A361k0601i nogmop 8 cl0#CHOM CUHMAKCUYECKOM
yenom ¢ ycmynumenvHoimu omuoutenusimu, SSlav, 13, 2008, 11-18 [Engl. Ab.].

SILAGHI, CRISTINA, Cdteva observatii privind interferenta morfologica romdno-ucraineand,
SSlav, 12, 2007, 55-60 [pycc. pe3.].

TEODOROWICZ, JUSTYNA, Din atelierul traducerii romanului Exuvii de Simona Popescu,
AUA, 11, tom 4, 2010, 317-320 [1n lb. polona; Engl. Ab.].

TARAN, MATA, Aspecte semantice, pragmatice §i culturale ale frazeologiei limbilor rusa si
sarba, Timisoara, Mirton, 2009, 159 p. (Paideia) [cu bibl. p. 137-151].

YIJIMCKOBA, B. B., Jlexcuko-epammamuyeckue 63aumooelicmeus 8 ccy ¢ OMHOUWEHUAMU
yemynumensHocmu, Sslav, 12,2007, 11-18 [Engl. Ab.].

VISOVAN, STEFAN, Cuvinte de origine romdna in dictionarele etimologice ale limbii
ucrainene, LR-ATM, 2009, 285-291 [gyrly¢, gyrlo, gyrtopy, buhas, vagas, gropa, gurgilja,
gurgula, vada, balta, glemei, gorgan, butyn, baganca, bunda, bombak, barSan, blan, blana,
vakeSa, brjazin, bukulaj, buca, botei, balmus, bot, but, adzimka, dzer, budz, vatag(a), vatra,
balega, vurda, gljag, vatujka, aretij; Engl. Ab.].

VISOVAN, STEFAN, Cuvinte romdnesti in graiurile hutule de peste Tisa, SID-BM, XIII, vol.
I, 2009, 355-363 [Engl. Ab.; balega, baliga, barda, bataliv (batelév), besahi, botéj, butéj, braj,
bukuldj, bukulaje, burdéj, kapaistra, kapistra, kapéstra, karuka, kavus, ¢avun, ¢okan, Cip,
Culyti, Cepraga, klempus, kofa, komarnyk, kolyba, kornutyj, krapaty, doga, facaryty, facarnyk,
flojéra, fljuéra, geléta, grazda, laba, latraty, litra, okil, plekaty, poduséra, porta, pttera, putérja,
ravas, revas, rovas, sembryla, symbryla, spuza, strunga (strunka), Sura, sutyj, tajstra, trjstra,
tarkatyj, térlo, tyrlo, tarlo, tilinka, telinka, tylynka, trymbita, tulik, tirma, capar, cara, vakar’,
vakysa, vatah, vatra, vatil’ka, vatajka].

"+ Studii de slavisticd. [Vol.] XII, 2007; XIII, 2008. Iasi, EUI (UI. Catedra de Slavistica ,,Petru
Caraman”).

VEZI si nr. 3, 358, 382, 385, 482, 495, 500, 517, 519, 543, 549, 564, 579, 633, 680, 907, 931,
949, 960, 1012, 1025, 1099, 1145, 1219, 1305, 1359, 1366, 1370, 1380, 1388, 1418, 1438,
1440, 1444, 1448, 1543, 1611, 1949, 2136.

Recenzii

ANGHEL, IOANA, A. P. Iudakin, Slaveanskaia entiklopediia. Teoreticeskoe, prikladnoe i
slaveanskoe iazdcoznanie, vol. I-111, Moscova, 2005, 2360 p., Dacoromania, 14, nr. 1, 2009,
95-96.

MARGARIT, TULIA, JTrogsur Cenumvcku, Pamurnu umena om Cegeposanadua Bwvreapua.
Brawxu enemenm, Katowice, 2006, 183 p., FD, 28, 2009, 222-225.

MIHAIL, ZAMFIRA, Elena K. Romodanovskaja, Rimskije dejanija na Rusi. Voprosy
tekstologii i russifikacii (Gesta Romanorum in Rusia. Probleme de textologie si rusificare),
Editura Indrik, Moscova, 2009, 968 p., AUSH-LLR, nr. 11, 2010, 162—165.
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1874.

1875.

1876.

1877.

1878.

1879.

1880.

1881.

1882.

1883.

1884.

1885.

VRACIU, MARINA, Studies in Slavic Philology, SSlav, 13, 2008, 293—-294 [Pandele Olteanu,
Studii de filologie slava. Ed. ingrijitd de Dagmar Maria Anoca si pref. de Mihai Mitu ...]. Vezi
BRL, 52, 2009, nr. 1496.

VEZI sinr. 1173.

X. TRACOLOGIE

BRANCUS, GRIGORE, Cercetdiri asupra fondului traco-dac al limbii romdne, Bucuresti,
Dacica, 2009, 199 p. (Substrat; 1) [cu bibl. p. 15-28].

BRANZEI, GHEORGHE, Latinitate si dacism, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009,
330-339 [Engl. Ab.].

NISTORESCU, LAURENTIU, Un patrimoniu inca neexploatat: fondul scris de cuvinte
autohtone, PhB, vol. 11, 2010, 11-19 [Engl. Ab.].

RUSSU, L. I, Limba traco-dacilor. [Ed. a doua], Bucuresti, Dacica, 2009, 234 p. (Substrat; 2)
[cu bibl. (p. 11-14), ind.; reproduce ed. din anul 1967, aparutd la Editura Stiintifica,
Bucuresti].

TODI, AIDA, Stadiul actual al cercetarilor privind elementul autohton in limba romdnd,
Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 223-236.

VEZI si nr. 503, 614, 958, 960, 1358, 1380.

XI. LIMBA ALBANEZA

BECI, BAHRI, 4 propos de Ihistoire de la standardisation de la langue albanaise, Omagiu
profesorului Grigore Brancus, 2010, 23-29.

BRANCUS, GRIGORE, Cuvinte romdnesti in albaneza din Macedonia, ILB-SIL, III, 2010,
13-18 [bag -i, brushtull -i, bube -ja, cérkejs, cincar -i, coré -a, domle -ja, dhallét, elbishte -ja,
esh, fecior -i, gush, hajhuje, kacul -i, kérlik -u, koke -ja (koké -a), kone -ja, kopag, lal¢ -a,
ligétéiré -a, lumind -a, masé -a, me¢ t’majr, merénda -ja, méméligé -a, popor -i, poshta,
pungash -i, punkt, strdungé -a, sugjare -ja, shtiré -a, shut -i, tristoj, urdé, vallore -ja, xhysh -i;
Engl. Ab.].

LAFE, EMIL, LAFE, GENC, [ rapporti linguistici rumeno-albanesi nella vision di Grigore
Brdncus, Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 115-120.

SARAMANDU, NICOLAE, Concordante lingvistice romdno-albaneze, Omagiu profesorului
Grigore Brancus, 2010, 203-208.

VATASESCU, CATALINA, Sufixul albanez -onjé, -oj si corespondentul roménesc -oa(i)e,
-(n)i. Observatii semantice, Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 277-289.

VEZI sinr. 470, 511, 591, 601, 920, 959, 960, 1448, 1683.

XII. LIMBA CHINEZA

XIANYIN, LI, The Reconstruction of the Evolutionary Process of Individual Classifier in
Chinese, AUB-LLS, 58, 2009, 11, 3—11 [cu 1 tab.].
VEZI sinr. 962, 1494.
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XIII. LIMBA COREEANA
1886. WON, YOU-SUK, Aspecte ale politetii in trei culturi: coreeand, japonezd si romdnd (analizda
pe extrase din conversatie), Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 439449 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].
XIV. LIMBA (NEO)GREA CA
VEZI nr. 511, 962, 1063, 2192.
XV. LIMBA INDONEZIANA
VEZI nr. 1107.
XVI. LIMBA JAPONEZA
1887. FOCSENEANU, ANCA, Some Aspects of the Language of Young People in Japan, AUB-
LLS, 58, 2009, 11, 39-47 [cu 1 tab.].
1888. FOCSENEANU, ANCA, The Use of Onomatopoeia in Japanese Translations of Romanian
Literary Work AUB-LLS, 58, 2007, 99-105 [rés. fr.].
1889. FRENTIU, RODICA, Homologie langue—culture. Jeu de I’ambiguité dans la langue et la
culture japonaises, RIELMA, nr. 3, 2010, 239-250 [Engl. Ab.].
1890. FRENTIU, RODICA, Translation: Possibilities and Limits. The Issue of Cultural Transfer in
Literary Translations from Japanese into Romanian, RIELMA, nr. 2, 2009, 233-240 [rés. fr.].
1891. GHEORGHE, ALEXANDRA-MARINA, Manga, anime si blogosfera: lumea virtualda, lexicul
Jjaponez contemporan si globalizarea, AUG-LCLS, fasc. XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 426431
[Engl. Ab.].
1892. NICOLAE, RALUCA, Opening to Colours: a Basic Lexicon in Japanese, AUG-LCLS, fasc.
XXIV, 2, nr. 1 (2), 2009, 168-177 [cu tab.].
1893. WAKAYAMA, MASAYUKI, Syntactic Mismatches in Non-canonical Transitive Constructions,
ILB-SIL, 111, 2010, 479-487 [in lb. japoneza si engl.].
VEZI si nr. 962, 1106, 2024.
XVII. LIMBA MAGHIARA
1894. KOMOROCZY, GYORGY, Edes anyanyelviink. Nyelvmiivel§ cikkek, Csikszereda [Miercurea-

Ciuc], Pallas—Akadémia, 2009, 272 p. (Bibliotheca Transsylvanica; 65) [cu bibl. p. 270-272].
VEZI si nr. 323, 552, 680, 1053, 1066, 1067, 1109, 1110, 1145, 1364, 1370, 1371, 1393, 1394,
1411, 1448, 1591, 1708, 2030, 2152, 2153, 2242.
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XVIIL. LIMBA RROMANI

1895. AVRAM, ANDREI, Fonetica graiului tiganesc din Stefanesti (jud. Ilfov), FD, 28, 2009, 20-39
[subdialectul caldararilor; rés. fr.].

1896. HERDA, ELENA, Research on the Romany Population and the Use of the Romany Language
in the Town of Fetesti, AUSH-LLR, nr. 10, 2009, 207-212 [cu 4 imagini].
VEZI si nr. 1349, 1372, 1419, 2042, 2076, 2219, 2220.

XIX. LIMBA VIETNAMEZA
VEZI nr. 2221.
XX. LIMBI AMERINDIENE

1897. MARLETT, STEPHEN A., A Place for Writing: Language Cultivation and Literacy in the

Seri Community, RRL, 55, nr. 2, 2010, 183—-194.
XXI. LIMBI AUSTRONEZIENE

1898. ENGELENHOVEN, AONE VAN, The Makuva Enigma: Locating Hidden Language in East

Timor, RRL, 55, nr. 2, 2010, 161-181.
XXII. LIMBI HAMITO-SEMITICE

1899. AL-KHATIB, MOHAMMED, La morphologie du pluriel en arabe, AUG-LCLS, fasc. XXIV,
2, nr. 1 (2),2009, 271-274 [Engl. Ab.; cu tab.].

1900. GRIGORE, GEORGE, Le systeme consonantique de ’arabe parlé a Siirt (Turquie), RRL, 55,
nr. 3,2010, 223-235 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

1901. GRIGORE, GEORGE, OMER, SEVGHIN, Phonetic Changes in the Arab Islamic Names of
Dobrujan Tatars, AUB-LLS, 58, 2009, 11, 4961 [cu 3 tab.].

1902. MERHY, LAYAL, Sciences, mondialisation et traduction: les inséparables, RIELMA, nr. 2,
2009, 277-291 [Engl. Ab.].

1903. MILLER, CATHERINE, Southern Sudanese Arabic and the Churches, RRL, 54, nr. 3-4,
2009, 383-400.

1904. .. Scripta aramaica. [Studii si interpretari]. Trad. din lb. aramaica, st. introd. si note:

Constantin Daniel, Bucuresti, Herald, 2008, 325 p. (Carti fundamentale).
VEZI sinr. 135, 962, 1547, 1648.
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1905.

1906.

1908.

1909.

1910.

1911.

1912.

XXIII. LIMBI INDO-EUROPENE

VEZI nr. 135, 782, 960, 1130.

XIV. LIMBI INDO-IRANIENE

BHATT, SUNIL KUMAR, Morphemic and Semantic Analyses of Hindi Pronominals, AUB-
LLS, 58,2009, I, 117-137 [cu 5 tab.].

ROZOVA, NADEZHDA, Some Observations on Translating Attenuative and Delimitative
Verbal Meaning from Bulgarian into Hindi and Vice Versa, AUB-LLS, 58, 2009, 11, 29-37 [cu
1 tab.].

VEZI si nr. 503, 834, 962, 1605, 1793, 1972.

XXVI. LIMBI TURCICE

VEZI 554, 680, 873, 962, 1105, 1380, 1448, 1472.

XXVI. LIMBI ARTIFICIALE

VEZI nr. 282, 2075.

XXVIL. METODICA PREDARII LIMBILOR

1. GENERALITATI

BACALU, FILIP, The Use of Prosodic and/or Phonological Information and the Analysis of
Distributional Patterns in Language Acquisition, AUSH-LLS, 10, nr. 10, 2008, 23-33
[rez. rom.].

BACALU, FILIP CRISTIAN, Strategia achizitiei proprietatilor semantice la prescolari,
AUG-LL, fasc. XIII, 21, nr. 20, 2009, 15-22 [in cazul prescolarilor rom. si engl.; Engl. Ab.,
rés. fr.].

CEHAN, ANCA, 4 Few Constraints on Student Questioning, AUG-LL, fasc. XIII, 21, nr. 20,
2009, 23-28 [rés. fr., rez. rom.].

COLCERIU, ANAMARIA, [l ruolo della linguistica teorica nella didattica della traduzione,
RIELMA, nr. 2, 2009, 121-127 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

CORNEA, ADINA, Transdisciplinarity in Translation Teaching, RIELMA, nr. 2, 2009, 111-119
[rés. fr.].
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1913.

1914.

1915.

1916.

1917.

1918.

1919.

1920.

1921.

1922.

1923.

1924.

1925.

1926.

1927.

1928.
1929.

1930.

1931.

1932.

1933.

1934.

DEMIREZEN, MEHMET, The Relations of Desuggestopedia and Community Language
Learning Methods in Translation Lessons Towards Developing Retrospective and Perspective
Views, AUG-LL, fasc. XIII, 20, nr. 19, 2008, 37-44 [rés. fr., rez. rom.].

DUKA, AGRON, L’insegnamento interattivo come priorita nel processo dell’ educazione,
AUC, 31, nr. 1-2, 2009, 301-306 [Engl. Ab.].

DUMAS, FELICIA, La scolarisation des enfants d’immigrés en France et leur bilinguisme
ignoré, AUI-LLS, tom XII, 2009, 247-256 [Engl. Ab.].

MACARI, ILEANA OANA, Disruptive Classroom Behavior as Expectancy Violation — A
Case Study, AUI-LLS, tom XII, 2009, 257266 [rés. fr.].

QYRDETI, FROSINA, Per una valutazione obiettiva degli elaborate degli studenti, AUC, 31,
nr. 1-2, 2009, 179-185 [Engl. Ab.].

SPATARU-PRALEA, MADALINA, Rolul interactiunii verbale in procesul de achizifie a
limbii, Omagiu Grigore Brancus — 80, 2009, 417-422 [rés. fr.; cu 1 tab.].

STEFANINK, BERND, BALACESCU, IOANA, Une méthode de recherche pour une
didactique de la traduction centrée sur 'apprenant, RIELMA, nr. 2, 2009, 83—-102 [Engl. Ab.;
cu an.].

STROE, CRINA GABRIELA, Didactic Teachning Methods and Student Correction, ANADISS,
nr. 8, 2009, 112117 [rés. fr.; cu 1 tab.].

TRYUK, MALGORZATA, RUSZEL, JOANNA, L’évaluation en cours de formation des
interpretes de conférence, RIELMA, nr. 2, 2009, 177-193 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

URS, DANA SORANA, Workshop interdisciplinar pentru universitatile tehnice, AUA, 11,
tom 1, 2010, 338-343 [Engl. Ab.].

VEZI sinr. 127, 306, 366, 1748, 1991, 2007, 2012.

2. LIMBA ROMANA

BARBULESCU, GABRIELA, BESLIU, DANIELA, Metodica predirii limbii si literaturii
romdne in invatamdntul primar, Bucuresti, Corint, 2009, 238 p. [cu bibl. p. 237-238].
BRANISTE, LUDMILA, NIMIGEAN, GINA, Interferente lingvistice in procesul de predare
a limbii romdne, AUG-MF, 23, nr. 4 (vol. 111, 2), 2009, 94-102 [rés. fr.].

CASANGIU, LARISA ILEANA, Repere in organizarea procesului didactic la disciplina
Limba gi literatura romdnd in invatamdntul primar, Constanta, Nautica, 2008, 192 p.
(Universitaria) [cu bibl. la sfarsitul cap.]. Vezi si nr. urm.

CASANGIU, LARISA ILEANA, Repere in organizarea procesului didactic la disciplina
Limba si literatura romdna in invatamdntul primar. Ed. a doua, rev. si adaug., Constanta,
Nautica, 2009, 176 p. (Universitaria) [cu bibl. p. 163—-169]. Vezi si nr. prec.

DINU, MIHAI, Cdteva observatii privind predarea elementelor de vocabular al limbii romdne
la clasele de studenti straini, LL, 52, vol. I1I-1V, 2009, 98—104 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].
GHERGHEL, IOSIF, Limba si literatura romand. Repere metodice, lasi, PIM, 2008, 83 p.
GRECU, MARIUS-VALERIU 1., Cdteva probleme de fonetica si fonologie — aspecte meto-
dologice ale predarii, Bucuresti, Edit Morosan, 2009, 85 p. [cu bibl. p. 81-85].

HENDEA, ANCA, Ora de limba romdnd in gimnaziu intre traditie si modernitate, Baia Mare,
EUNBM, 2008, 150 p.

IACOB-CALCINOSCHY, MELANIA-ELENA, Metodologia imbogatirii vocabularului in
ciclul gimnazial. Neologismele. Lucrare stiintifica, Craiova, Sitech, 2009, 68 p.

MARA, ELENA LUCIA, Optionalul la limba si literatura romdna si interdisciplinaritatea,
AUA, 11, tom 4, 2010, 269275 [Engl. Ab.].

MARINESCU, LUIZA, Primele cursuri de literatura romdnad in Italia, AUSH-LLR, nr. 8,
2007, 9, 2008, 101-120 [riass. it.].

NEACSU, IOAN, NUTA, SILVIA, SARBU, ANTOANETA, Didactica limbii si literaturii
romdne in clasele primare, Craiova, Aius Printed, 2008, 297 p. [cu bibl. p. 289-292].
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193sS.

1936.

1937.

1938.

1939.

1940.

1941.

1942.

1943.

1944.

1945.

1946.

1947.

1948.

1949.

1950.

1951.

1952.

1953.

1954.

OANTA, CONSTANTA, Metodologia predarii unei pdrti de vorbire in gimnaziu. Pronumele.
Lucrare stiintifica, Slatina, Didactic Pres, 2009, 121 p. [cu bibl. p. 117-119].

PAMFIL, ALINA, Limba si literatura romdnd in gimnaziu. Structuri didactice deschise. Ed. a
cincea, Pitesti, Paralela 45, 2008, 230 p. (Metodica activa) [cu bibl. p. 223-227]. Vezi BRL,
52,2009, nr. 1595.

PLATON, ELENA, Repere pentru delimitarea nivelurilor de competenta lingvistica in RLS,
LR-ATM, 2009, 499-505 [RLS = roména ca limba straind; Engl. Ab.].

SECRIERU, MIHAELA, Didactica limbii romdne in contextul european de secol XXI, lasi,
Universitas XXI, 2009, 442 p. [cu bibl. p. 421-442].

SHOTROPA, LARYSA, Influenta limbii materne (portugheze) in procesul studierii limbii
romane: bilant si perspective, ILB-SIL, 11, 2009, 595-606 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

SIRGHIE, ANCA, Metodica predarii limbii si literaturii romdne in invatdmantul prescolar si
primar, Sibiu, Alma Mater, 2009, 379 p. [cu bibl. p. 377-379].

STAN, MIHAIL, Cdteva observatii despre testarea nationala 2010, LLR, 36, nr. 3—4, 2009,
70-73.

SERDEAN, 10AN, Didactica limbii si literaturii romdne in invatamdntul primar, Bucuresti,
Corint, 2008, 320 p. [cu bibl. p. 315-316].

STEFAN, NICOLETA MIHAELA, Rolul contextului in predarea lexicului specializat in
cursul intensiv de limba romand ca limba straind, AUG-LCLS, fasc. XXI1V, 2, nr. 1 (2), 2009,
522-524 [Engl. Ab.].

VEZI sinr. 903, 917, 1442, 2062, 2083, 2091, 2101, 2137, 2138, 2231.

3. LIMBI STRAINE

ALBU, OCTAVIANA-VERONICA, Europass — A Programme for Making National
Qualifications More Readable Across Europe, ATN, vol. 8, nr. 1-2, 3—4, 2008, 5-10 [text in
Ib. rom.; Engl. Ab.].
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altor cadre medicale].

CHICIOROAGA, GHEORGHE, Auxiliar didactic. Pentru cultivarea limbii romane in gimnaziu,
Galati, Pax Aura Mundi, 2009, 112 p. [cu bibl. p. 111-112].

CHIOREAN, LUMINITA, Limba romdnd. Morfosintaxa. Teste-grila, Targu-Mures, EUPM,
2008, 171 p. (Didactica) [cu bibl. p. 169-171].

CHIRAN, GABRIELA, Texte si teste. Limba si literatura romdna — aplicatii. Pentru lectiile
curente, teze cu subiect unic, bacalaureat, olimpiade, concursuri, Iasi, Universitas XXI, 2009,
160 p.

CHIRILA, VIOLETA, Exercitii de limba romdnd, Petrosani, Focus, 2009, 63 p.

CHITU, RAMONA, STROE, ANDREEA, Let’s Do Tourism, Pitesti, Independenta Economica,
2009, 110 p. (Universitatea ,,Constantin Brancoveanu”).

CHIUIA, ANA-MARIA, Franceza. Vocabular. Exercitii, Bucuresti, Booklet, 2008, 160 p.
CIORNEI, ALEXANDRA-CATRINA, Teste si analize gramaticale. Curs practic de limba
germana, Bucuresti, EUniversitara, 2009, 130 p.

CIUBOTARU, GABRIELA, Ghid de stilistica si teorie literara. Manual preparator. Ed. a
treia, rev. si adaug., Galati, Pax Aura Mundi, 2008, 138 p.

BDD-A8342 © 2011 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 13:00:09 UTC)



107

Bibliografia roméneasca de lingvistica (BRL, 53, 2010) 413

2070.

2071.

2072.

2073.

2074.

2075.

2076.

2077.

2078.

2079.

2080.

2081.

2082.

2083.

2084.

208s.

2086.

2087.

2088.

2089.

2090.

2091.

2092.

CMECIU, CAMELIA-MIHAELA, Introducere in semiotica, Bacau, EduSoft, 2009, 186 p.
[cu bibl. p. 179-186].

COGGLE, PAUL, SCHENKE, HEINER, Germana fara profesor & 2 CD-uri audio. Metoda
instant. Trad.: Dumitru Magda, Bucuresti, ENiculescu, 2009, [XIII] + 353 p.; trad. dupa ed.:
Teach yourself German. Hodder Education, 2007].

CONDRUZ-BACESCU, MONICA, Business English for Business People. Advanced level,
Bucuresti, EUniversitara, 2009, 209 p.

CONSTANTINESCU, ANCA MIHAELA, Fiches de travail. Tests d’évaluation, Bucuresti,
[f.e.], 2009, 51 p.

CONSTANTINESCU, CLAUDIA, Teste grila de limba romdnd pentru gimnaziu §i liceu,
Drobeta-Turnu Severin, Irco Script, 2009, 79 p.

CONSTANTINESCU, MARIAN, Manual de limba esperanto, Bragov, Graphica, 2009, 304 p.
[cu bibl. p. 294-295].

CORDOVAN, IONEL, PALFI-TAMAS, NOEMI, [ rromani ¢hib thaj i literatura vas o sovto
siklovipnasqo bers. Limba gi literatura rromani pentru anul VI de studiu. [1l.: Eugen Raportoru],
Bucuresti, Vanemonde, 2008, 104 p.

COSACEANU, ANCA, SLAVESCU, MICAELA, Gramatica limbii franceze. Ed. a sasea,
Bucuresti, Gramar, 2009, 476 p.

COSTIN, ALEXANDRA-FLORENTA, A students’ guide to preparing and delivering
effective presentations, Cluj-Napoca, Editura U. T. Pres, 2007, 119 p. [cu bibl. p. 118-119].
CRACIUN, RODICA, Reguli de ortografie si de punctuatie in invitamantul primar — raportare la
noul DOOM, Piatra-Neamt, Cetatea Doamnei, 2009, 175 p. [cu bibl. p. 171-173].
CRACIUN-STEFANIU, ALINA-ANTOANELA, LUPULEASA, RADU, Limba englezd.
Simplu i eficient, lasi, Polirom, 2009, 207 p.

CROITORU, CECILIA, Engleza. Vocabular. Exercitii, Bucuresti, Booklet, 2008, 128 p.
CUCU-COSTEANU, MARIA, STAN, ANA, Deutsch ist super! Limba germana (L2). Manual
pentru clasa a VII-a. [Il.: Lucian Cucu-Costeanu], Bucuresti, EDP, 2009, 104 p. (MECI). Vezi
BRL, 52, 2009, nr. 1784.

DAFINOIU, CRISTINA-VALENTINA, Limba romdna pentru studentii straini. Teste si
exercitii. Ed. a treia, rev. si adaug., Bucuresti, EUniversitara, 2009, 130 p.

DANIELESCU, ANDREEA-ILEANA, MOCANU, MIHAELA, VASILIU, ELENA, Top Level
in Business English, Bucuresti, EUniversitara, 2009, 61 p.

DAVIDOIU-ROMAN, ANCA, Limba si literatura romdnd. Modele de subiecte pentru teza
unica. Clasa a VIll-a. Vol. 2: Semestrul II, Pitesti, Paralela 45, 2008, 128 p. (Subiecte
posibile). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1791.

DAVIDOIU-ROMAN, ANCA, IONESCU, CECILIA, Teste-grila pentru pregatirea
concursului de admitere la Facultatea de Drept. Limba romand si economie, Pitesti, Paralela
45,2009, 198 p. (Subiecte posibile).

DAVIDOIU-ROMAN, ANCA, PARAIPAN, LUMINITA, Limba si literatura romdnd.
Modele de subiecte pentru teza unica. Clasa a VII-a. Vol. 2: Semestrul II, Pitesti, Paralela 45,
2008, 111 p. (Subiecte posibile). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1793.

DENGEL, ELKE, MARIS, ADRIANA, MIHAIU, TITA, Deutschbuch 2. Lese- und Sprach-
buch fiir zweite Jahrgangsstufe, Bucuresti, E.D.P., Westermann, 2009, 256 p. (MECI) [cu bibl.
p. 253-255].

DIMIRACHE, DIANA, Auxiliar didactic. Ghid de pregatire pentru bacalaureat. Limba §i
literatura latina, Baia Mare, Eurotip, 2008, 384 p. (Liceul ,,George Pop de Basesti”, Ulmeni).
DIMIRACHE, DIANA, PUSCAS, AURORA, Auxiliar didactic. Ghid de pregatire pentru
bacalaureat. Limba si literatura latina, Baia Mare, Eurotip, 2009, 400 p. (Liceul ,,George Pop
de Bésesti”, Baia Mare).

DIMIRACHE, DIANA, PUSCAS, AURORA, PUSCAS, DANA, Auxiliar didactic pentru
examenul de bacalaureat 2009. Limba si literatura romana, Baia Mare, Eurotip, 2009, 480 p.
DIONISIE, ECATERINA, Caiet de limba romdnd. Notiuni §i exercitii aplicative de foneticd,
vocabular §i morfosintaxd. Clasa a VI-a, Bucuresti, EDP, 2009, 184 p.
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DIONISIE, ECATERINA, Caiet de limba romdnd. Notiuni si exercitii aplicative de
vocabular, fonetica, si morfosintaxa. Clasa a VII-a, Bucuresti, EDP, 2009, 192 p.

DIONISIE, ECATERINA, Caiet de limba romdnd. Notiuni §i exercitii aplicative de vocabular,
fonetica, sintaxa propozitiei si a frazei. Clasa a VIlI-a, Bucuresti, EDP, 2009, 180 p.

DIONISIE, ECATERINA, MIHAI, ANA, Caiet de limba romdna. Notiuni si exercitii
aplicative de vocabular, fonetica, morfologie si sintaxd. Clasa a V-a, Bucuresti, EDP, 2009,
152 p.

DRAICA, DUMITRU, Limba romdna contemporand, Petrogani, Focus, 2008, 151 p. [cu bibl.
p. 144-147].

DRINCU, SERGIU, Punctuatia de baza in limba romdna. Norme si exercitii, Timisoara,
Editura Amphora, Mirton, 2008, 149 p. Rec.: Felicia Barbura, LR, 59, nr. 4, 2010, 547-549.
DULAU, ALEXANDRA VIORICA, Notions de communication en frangais des affaires, Cluj-
Napoca, Echinox, 2009, 169 p. (Studium) [cu bibl. p. 165-169].

DUNA, ION, DUNA, RALUCA, Limba si literatura romdnd. Manual pentru clasa a IX-a,
Bucuresti, EDP, 2008, 288 p. (MECT) [reeditare 2009] (MECI).

DUTESCU, DAN, Limba engleza fara profesor, Bucuresti, ENiculescu, 2009, 472 p. [contine
si un mic vocabular engl.-rom. i rom.-engl.].

EFTENIE, NICOLAE, Introducere in metodica studierii limbii si literaturii romdne. Ed. a
patra, rev. si adaug., Pitesti, Paralela 45, 2008, 244 p. (Metodica activa) [cu bibl. p. 335].
ENESCU, I0ANA, Teza unica. Limba si literatura romana pentru clasa a 8-a, Bucuresti,
Booklet, 2008, 201 p.

FIERBINTEANU, IOANA HERMINE, Miindliche Abschlusspriifungen. Analyse aus gesprich-
analytischer Perspektive, Bucuresti, EUB, 2008, 329 p. [cu bibl. p. 275-313].

FILIPESCU, ELENA-DANIELA, BULGARU, MIRELA, Modele de teste pentru teza cu
subiect unic la Limba si literatura romand si Geografia Romaniei. Semestrul al II-lea. Teste de
evaluare, bareme pentru modele de teste, lasi, PIM, 2009, 87 p.

FLEISCHHACK, ERICH, SCHWARZ, HELLMUT, English Grammar. 2 vol. [Vol. 1]:
Reguli, exercitii, vocabular. [Vol. 2]: Practice book. Trad.: Mariana Lazarescu, loan Lazarescu. [Il.:
Alexandru Novac], Bucuresti, EALL, 2009. [Vol. 1]: 174 p.; [vol. 2]: 152 p. + 1 vol. (38 p.)
[cu an.].

FLOREA, MIHAELA, POPOVICI, IULIANA, Culegere de limba romdnd. Pentru clasele
V-VIII, Bucuresti, Aramis, 2008, 192 p.

FLOREA, SILVIA, SAVINUTA, MIOARA, Deutsch mit spass. Manual pentru clasa a VIII-a.
Limba I de studiu, Bucuresti, EDP, 2009, 184 p. (MECI). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1820.
FLOREA, SILVIA, TOTEA, GEORGETA, Deutsch ist spitze! Limba germana (L2). Manual
pentru clasa a VII-a. [Il.: Mihaela-Florentina Ganta, Georgeta Totea], Bucuresti, EDP, 2009,
104 p. (MECI). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1821.

FLOREA, SILVIA (coord.), TOTEA, GEORGETA, SPINEANU, LAURENTIA ZOICA,
Deutsch ist Klasse! Limba germana (L2). Manual pentru clasa a VI-a. [Il.: Mihaela Ganta,
Valentin Ganta], Bucuresti, EDP, 2009, 128 p. (MECI). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1822.
FRANGA, MARIANA, Limba latind. Morfologie si sintaxd. Ed. a doua, Bucuresti, EFRM,
2008, 339 p. [cu bibl. p. 335-338]. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 2159.

FRENDO, EVAN, MAHONEY, SEAN, English for Accounting. Cursuri scurte de limba
englezd pentru afaceri. [Trad.: Cristina Niculescu], Bucuresti, ALLE, 2009, 64 p.

GADEANU, SORIN, Graphematik und , Phonetologie”. Eine Schrift- und Lautlehre des
Deutschen. Gramatica §i ,, Fonetologie”. Stiinta scrierii §i a sunetelor limbii germane.
Synoptich-zweiprachige Aufg., Bucuresti, EFRM, 2009, 319 p. (USH) [cu bibl. p. 296-310].
GEACA, ZOITA, SERBANESCU, FLORENTINA, Teza cu subiect unic la limba si literatura
romdnd. Clasa a VIlI-a, semestrul al II-lea 2008-2009. 30 de teste, dificultati ale limbii,
sugestii pentru partea de literatura, dictionar, Bucuresti, Editura A.F.I.R., 2009, 125 p. Vezi
BRL, 52, 2009, nr. 1832.

GHEORGHE, ULICA, Un pas spre Europa. Auxiliar pentru limba franceza. [Cuv. 1nainte:
Teodor Pracsiu], Vaslui, Media Sind, 2008, 50 p.
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2134.

2135.
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2137.

GHITESCU, MICAELA, Gramatica limbii portugheze. Ed. rev. si adaug., Bucuresti,
ENiculescu, 2009, 304 p.

GIURGIU, ECATERINA, FISCHER, IANCU, Limba latina. Manual pentru clasa a 1X-a,
Bucuresti, EDP, 2009, 144 p. (MECI). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1840.

GORE, SYLEE, English for Marketing and Advertising. Cursuri scurte de limba engleza
pentru afaceri. Trad.: Cristina Niculescu, Bucuresti, ALLE, 2009, 80 p. [+ 1 CD audio].
GORUNESCU, ELENA, Limba franceza. Subtilitati, dificultati, probleme controversate,
Bucuresti, Corint, 2009, 172 p.

GRAHAM, GRAELLE, Franceza fard profesor & 2 CD-uri audio. Trad.: Andreea Mirela
Dinica, Irina Georgiana Mihai, Bucuresti, ENiculescu, 2009, [XII] + 368 p. [+ 2 CD-ROM-uri;
trad. dupa ed.: Teach yourself French. Hodder Education, 2007].

GRELLET, FRANCOISE, The Guide. Limba engleza pentru examene si concursuri. Trad. de
Gabriel Chescu, lasi, Polirom, 2009, 384 p. [trad. dupd ed.: The Guide. Paris, Nathan, 2007].
GRUITA, G., Gramatici normativd. 77 de intrebiri — 77 de raspunsuri. Ed. a sasea, Pitesti,
Paralela 45, 2008, 180 p. (Gramaticile Paralela 45). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1851.
GRUSSENDORF, MARION, English for Presentations. Cursuri scurte de limbd engleza
pentru afaceri. Trad.: Simona Rosetti, Bucuresti, ALLE, 2009, 80 p. [+ 1 CD audio].

HAN, BIANCA-OANA, Limba engleza. Curs practic pentru specializarea istorie. Pentru uzul
studentilor, Targu-Mures, Universitatea ,,Petru Maior”, 2008, 112 p. (Universitatea ,,Petru
Maior”, Targu Mures. Facultatea de Stiinte si Litere).

IANCU, LAURA, Grammar in Use. Archieving Discourse Cohesion and Coherence, Cluj-
Napoca, Risoprint, 2008, 78 p.

ICONARU, ANGELA-MIHAELA, En Europe a travers le frangais. 2¢éme éd., Bucuresti, Ars
Academica, 2008, 157 p.

ILINCA STEFANESCU, OANA IULIANA, Ready for Medical English Exams, Craiova,
Reprograph, 2008, 261 p. [cu bibl. 257-259].

ILINCA-STEFANESCU, OANA IULIANA, Workbook of Medical English. 2nd ed., Craiova,
Reprograph, 2007, 248 p. Vezi i nr. urm.

ILINCA-STEFANESCU, OANA, Workbook of Medical English. 3" ed., Craiova, Reprograph,
2008, 252 p. [cu bibl. p. 248-249]. Vezi si nr. prec.

IONITA, MIHAELA, Teste grili de limba englezi pentru examenul de admitere la Academia
de Politie, S.N.S.P.A., Facultatea de Arhivistica, Buzau, Teocora, 2009, 98 p.

IPATE, AURA VALENTINA, BUCESCU, EDUARD, Culegere de exercitii de limba engleza.
Pentru anii [-1II de studiu. [Ed. a cincea, rev.], Bucuresti, ECoresi, 2009, 320 p. (Lucrari
didactice) [cu bibl. (p. 320 p.), ind.]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1869.

IPATE, AURA VALENTINA, PASACHE, GABRIELA LILIANA, BUCESCU, EDUARD,
Culegere de exercitii de limba franceza. Pentru anii I-1II de studiu. [Ed. a treia, rev.],
Bucuresti, ECoresi, 2009, 259 p. (Lucriri didactice).

IRIDON, CRISTINA, Limba latind. Morfologia. [Curs universitar], Ploiesti, EUPG, 2009, 277 p.
ISTRATESCU, STELUTA, Read & Learn. Through Fables & Tales — for 7th and 8"
Formers. (Workbook), Pitesti, Paralela 45, 2009, 120 p. (English & American studies).
IZVERNA-TARABAC, IRINA, Studii de lingvistica. Vol. 1: Aspecte ale categoriei gramaticale a
cazului. [Cuv. nainte de Gabriela Pand Dindelegan]. Vol. 2: Anafora, intre gramatica si
pragmasemanticd. [Cuv. inainte de prof. univ. dr. Valeria Gutu Romalo], Suceava, EUS, 2008.
Vol. 1: 198 p.; vol. 2: 216 p.

KENDRIS, CHRISTOPHER, KENDRIS, THEODORE, 501 verbe spaniole. Ordonate alfabetic.
Conjugate la toate modurile si timpurile. Trad. de Elena Danild si Andrei Danild, Iasi,
Polirom, 2009, 719 p. [+ 1CD-ROM,; trad. dupa ed.: 501 Spanish verbs. Barron’s Educational
Series, 2007].

KIRILE, FEODOR, Russkii iazyk. Prakticheskii kurs, Bucuresti, EFRM, 2009, 300 p. (USH).
KOHN, DANIELA, Puls. Manual de limba romdnd pentru straini. Curs. Il.: Silvia Stefanescu,
Ovidiu Hrin, Sorina Vasilescu, Eugen Neacsu, lasi, Polirom, 2009, 132 p. Vezi si nr. urm.
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KOHN, DANIELA, Puls. Manual de limba romdna pentru straini. Exercitii. IL.: Silvia Stefanescu,
Ovidiu Hrin, Sorina Vasilescu, Eugen Neacsu, lasi, Polirom, 2009, 176 p. Vezi si nr. prec.
LAMPING, ALWENA, Gramatica limbii italiene — BBC. Trad. de Alina Ioan, Bucuresti,
Corint, 2009, 192 p.

LAZARESCU, RODICA, Indrumar ortografic, ortoepic, morfologic si explicativ al limbii
romdne, Bucuresti, Editura Gabriel 2005, 2009, 596 p.

LUNGU, MENTICA, Build and Check Your Vocabulary. [Exercises]. Part 1, Galati, Pax Aura
Mundi, 2007, 117 p.

LUNGU, VASILE, Limba romdna. 80 de texte pentru admiterea in invatamdntul superior.
[Academia de Politie, Facultatea de Drept, Facultatea de Litere], Bucuresti, EDP, 2009, 380 p.
MANOLACHE, PAULA, ALBU, GEORGETA, MARTES, LILIANA, Maritime English.
Engine. Trainee’s workbook. [Ed. a doua], Constanta, EDobrogea, 2008, 47 p. (CERONAV —
Romanian Maritime Training Centre). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1895.

MARIAN, GINA, Elemente de comunicare si argumentare. Pentru liceu, Slatina, Didactic
Pres, 2009, 110 p. [cu bibl. p. 107-109].

MARINESCU, SORINA, Communicative Activites, Slatina, Didactic Pres, 2009, 67 p. [cu
bibl. p. 64-65].

MARINESCU, SORINA, Testing Techniques, Slatina, Didactic Pres, 2009, 94 p. [cu bibl. p.
91-92].

MARITA, MARIANA DELIANA, Gramatica limbii romdne pentru cei mici. Notiuni
teoretice, exercitii, teste. Clasele a V-a & a VlI-a, Deva, [f.e.], 2009, 187 p.

MARKI, MARIANNE, LUPSAN, KARLA, Schwerpunkte der deutschen Grammatik. Der
Artikel, ein Lehr- und Ubungsbuch, Temeswar [Timisoara], Mirton, 2009, 186 p. (Paideia) [cu
bibl. p. 185-186].

MARTIN, ROSA MARIA, Gramatica limbii spaniole — BBC. Trad. de Monica Got, Bucuresti,
Corint, 2009, 192 p.

MASTACAN, LORETTA, ENESCU, RAMONA, Love English Better. Teacher’s guide.
Grade 2, Bucuresti, CD PRESS, 2009, 39 p.

MASTACAN, LORETTA-ALICE, ENESCU, RAMONA, Love English Better. Student’s
guide. Grade 2, Bucuresti, CD PRESS, 2009, 76 p. [+ 30 f. cu pls. color].

MATHE, ANDRAS, SZASZ MIHALYKO, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolovasds.
Tankonyv az V. osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2009, 224 p. (MECI). Vezi BRL, 52, 2009,
nr. 1908.

MATHE, ANDRAS, SZASZ MIHALYKO, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasds.
Tankoényv a VI. osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2009, 208 p. (MECI). Vezi BRL, 52, 2009,
nr. 1909.

MAZILU-IONESCU, ELENA, JERCEA, VALENTINA, Limba romdnda. Manual pentru clasa
a VI-a, Bucuresti, EDP, 2009, 224 p. (MECI). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1910.

MIHAILESCU, CLEMENTINA, An Experimental Course of Applied Stylistics, Sibiu, Ade
Print, 2009, 137 p. [cu bibl. p. 136-137].

MIHAILESCU, CLEMENTINA, Curs experimental de stilisticd aplicatd. O abordare
comparativd romdna-engleza, Sibiu, Ade Print, 2009, 125 p. [cu bibl. p. 124—-125].

MIHELE, ROXANA, VALIMAREANU, ELA, English B2-Cl. Geography, geography of
tourism, ecology, biology, geology, Cluj-Napoca, Echinox, 2009, 125 p. (Autodidact).
MILANCOVICI, SPERANTA, Choix de textes a l'usage des étudiants en medicine, Arad,
,,Vasile Goldis” University Press, 2008, 147 p.

MIRCEA-IONUT, CATRINA, Stilurile functionale ale limbii romdne. Texte functionale.
Repere teoretice si aplicatii, Craiova, Reprograph, 2009, 54 p.

MOGA, LILIANA, English for Computing, Sibiu, Alma Mater, 2009, 72 p.

MOGA, LILIANA, English Grammar Practice. Business letters, Sibiu, Alma Mater, 2009,
126 p.

MOGA, LILIANA, English in a Everyday Life. 2 vol., Sibiu, Alma Mater, 2009. [Partea 1],
[partea 2]: 269 p.
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2183.

MOISE, JUDITH, PARA, IULIA, An Introduction to Business in English. Ed. a doua, rev.,
Timisoara, Mirton, 2009, 201 p. (Paideia) [cu bibl. p. 199-200].

MOROIANU, CRISTIAN, STOICESCU, ADRIAN, Limba romdnd. Admiterea la Drept. 1200
de intrebari si raspunsuri, Bucuresti, EALL, 2010, 254 p. (FL. UB).

MURAR, IOANA, TRANTESCU, ANA-MARIA, PISOSCHI, CLAUDIA GABRIELA,
Descriptive English Syntax. Theory and practice, Craiova, Universitaria, 2008, 209 p. [cu bibl.
p- 205-209].

MURDOCH-STERN, SERENA, Engleza pentru calatoriile de afaceri. Ghid practic. Trad. de
Cora Radulian, Bucuresti, Teora, 2005, 136 p. [trad. dupa ed.: Voyager en anglais. Paris,
Editions Nathan/VUEF, 2003].

MURDOCH-STERN, SERENA, Engleza pentru vizite de afaceri si relatii sociale. Ghid
practic. Trad. de Cora Radulian, Bucuresti, Teora, 2008, 146 p. [trad. dupa ed.: Accueil &
contacts en anglais. Paris, Editions Nathan/VUEF].

NAGY, IMOLA KATALIN, A4 Guidebook to the Language Exams. English for Human
Sciences, Cluj-Napoca, Scientia, 2008, 207 p. [rez. in 1b. maghiara si rom.].

NEAGU, IONELA, English Syntax. Basic Concepts. The Syntax of the Simple Sentence.
[Course], Ploiesti, EUPG, 2009, 139 p. [cu bibl. p. 137-139].

NEGRESCU, AGNES, Limba romdnd in 4 pasi... Culegere de limba romana pentru clasa a V-a,
Bucuresti, Atelier Didactic, 2008, 148 p.

NICOARA, AURA, SAVA, ANCA, Limba si literatura roménd. Teste de evaluare pentru
gimnaziu, Galati, Pax Aura Mundji, 2007, 72 p.

NITULESCU, MARIA, EPURE, CRISTINA, Limba franceza. Verbul. Exercitii, Bucuresti,
Booklet, 2009, 144 p.

OLTEANU, LUIZA-MARIA, BULUC, RUXANDRA, Military Texts for Beginners. Culegere
de texte si exercitii pentru nivelul I conform STANAG 6001 si nivelul A2 conform Cadrului
European Comun, Bucuresti, EUNAP, 2009, 95 p. (Filologie).

OPRITOIU, RALUCA-CORINA, Pdartile de vorbire neflexibile. Auxiliar didactic pentru
clasele gimnaziale, Drobeta-Turnu Severin, Etnic, 2009, 24 p.

OROIAN, ELVIRA, Cours pratique de francais pour les spécialisations a profil agronomique,
Cluj-Napoca, Risoprint, 2009, 242 p. (Universitatea de Stiinte Agricole si Medicina Veterinara
Cluj-Napoca) [cu bibl. (p. 227), ind.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, DRAGOMIRESCU, ADINA, NEDELCU, ISABELA,
Morfosintaxa limbii romdne. Sinteze teoretice si exercitii, Bucuresti, EUB, 2010, 218 p.
PARA, IULIA, Business English — Your Future, Timisoara, Mirton, 2009, 124 p. (Paideia) [cu
bibl. p. 123-124].

PAVEL, MARIA, Le Canada francophone. Dynamique et diversité du frangais, lasi, CED,
2008, 257 p. (Etudes canadiennes. Canadian studies; 2) [cu bibl. p- 243-253].
PAVELESCU, MARILENA, GITLAN, DANIELA, 10 (zece) din 10 la romdnd! Teste si
lucrari semestriale pentru clasa a V-a. Ed. a treia, adaug., Pitesti, Paralela 45, 2009, 126 p.
(Foarte bine!).

PAVELESCU, MARILENA, GiTLAN, DANIELA, 10 (zece) din 10 la romdna! Teste si
lucrari semestriale pentru clasa a VI-a. Ed. a treia, addug., Pitesti, Paralela 45, 2009, 174 p.
(Foarte bine!). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1956.

PAVELESCU, MARILENA, GITLAN, DANIELA, 10 (zece) din 10 la romdnd! Teste si
lucrari semestriale pentru clasa a VII-a. Ed. a treia, adaug., Pitesti, Paralela 45, 2009, 166 p.
(Foarte bine!).

PAVELESCU, MARILENA, GITLAN, DANIELA, 10 (zece) din 10 la romana! Teste si
lucrari semestriale pentru clasa a VIII-a. Ed. a treia, rev. si adaug., Pitesti, Paralela 45, 2009,
189 p. (Foarte bine!).

PAUS, VIORICA AURA, MLADINESCU, RODICA, NASTA, DAN ION, Limba francezd.
Le rendez-vous des amis. Manual pentru clasa a 1X-a — L2, Bucuresti, EDP, 2009, 112 p.
(MECI). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1959.
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2193.
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2195.
2196.
2197.
2198.
2199.
2200.
2201.
2202.

2203.

2204.

2205.

2206.

2207.

2208.

PARJOL, CARMEN, Activity Book — Grammar Patterns. Level Beginners, Petrosani, Focus,
2009, 48 p. (Fondul Social European — investeste in oameni).

PETREHUS, DENISA ELENA, (coord.), SURDEANU, RALUCA, Deutsch. Al1-Bl.
Arbeitsbuch. [Pref.: Liana Pop], Cluj-Napoca, Echinox, 2009, 125 p. (Seria Autodidact).
PETREHUS, DENISA ELENA (coord.), SURDEANU, RALUCA, Deutsch. A1-BI. [Lehrbuch].
[Pref.: Liana Pop], Cluj-Napoca, Echinox, 2008, 143 p. (Seria Autodidact).

PITAR, MARIANA, Manual de terminologie si terminografie, Timigoara, Mirton, 2009, 184 p.
(Paideia) [cu bibl. p. 181-184].

PIRVU, ILEANA, SAVA, OLESIA, Limba englezd. Cum sd studiem un text. Vocabulary in
Context, Bucuresti, Corint, 2009, 240 p.

PLEDGER, PAT, English for Human Resources. Cursuri scurte de limba englezd pentru
afaceri. [Trad.: Simona Rosetti], Bucuresti, ALLE, 2009, 80 p.

POLIDOR, PAUL, Indrumar de gramatica §i literatura pentru insugirea de cdtre elevi a
gramaticii limbii romdne. [Pref.: dr. Rodica Bogza Irimie]. Ed. a treia, Bucuresti, Editura
Fundatiei ,,Paul Polidor”, 2008, 136 p. (Colectia ,,Paul Polidor”. Antologie de interferente
culturale; 56) [vol. reproduce ed. intdi a aceleiasi lucrari, aparuta la Editura ,,Polidor”, in 1993].
POLOGEA MOLDOVEANU, MONA, Ghid de exprimare corecta in presd, Bucuresti, Editura
Cheiron, 2009, 202 p. (Centrul pentru Jurnalism Independent).

POP, OVIDIU, Limba greaca. Sintaxa, Bucuresti, EUB, 2009, 88 p.

POPA, IOAN-LUCIAN, 4n Introduction to Translation Studies, Bacau, EduSoft, 2009, 158 p.
[cu bibl. (p. 143-155), ind.].

POPA, IOAN-LUCIAN, Translation Theories of the Twentieth Century (1900-1990), Bacau,
EduSoft, 2008, 221 p. [cu bibl. (p. 187-218), ind.].

POPA, VERONA, Modal Verbs. A Practical Approach. [Pref.: prof. univ. dr. loana Murar],
Craiova, Sitech, 2009, 146 p. [cu bibl. p. 144-145].

POPESCU, ALINA, Legal English. A workbook. Ed. a doua, adaug. si rev., Constanta,
Europolis, 2009, 119 p. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1973.

POPESCU, ALINA, Writing for Business. A coursebook, Constanta, Europolis, 2009, 186 p.
POPESCU, DANA FLAVIOLA, Writing Techniques, Targu-Jiu, Maiastra, 2009, 144 p.
POPESCU, GETA, [taliana in 20 de pagi. [Cop. si il.: Valeria Moldovan], Bucuresti, Corint,
2009, 207 p. [+ 1 CD-ROM].

POPESCU, SEBASTIAN, Gateways to English Vocabulary. [lllustrated by Ana-Maria Bogles],
Buzau, Alpha MDN, 2009, 65 p.

POPESCU, TAMARA, La Grammaire sans fautes, Buzau, Teocora, 2008, 128 p.

POPESCU, TEODORA, Pre-service English Teacher Education. Classroom observation and
teaching practice booklet, Alba-Iulia, Aeternitas, 2007, 119 p. Rec.: Adina Curta, AUA, 9, tom 2,
2008, 231-233.

POPESCU, TEODORA, HERTEG, CRINA, Tests of Business English, Alba Iulia, Aeternitas,
2010, [fnp]. Rec.: Natalia Hada, AUA, 11, tom 2, 2010, 351-352.

POPESCU DUMA, SANDA, Lengua espariola contemporanea. Curso practico comunicativo.
Niveles. Inicial e intermedio. Gramdtica, textos de lectura y vocabulario? Primera parte,
Bucuresti, Pro Universitaria, 2008, 302 p. (UDC).

PRADA, GEORGETA, PRADA, MARIAN, Fiches d’écoute. Travail en classe, travail a la
maison, D.E.L.F. [Dipléme d Etudes en Langue Frangaise], D.A.L.F. [Dipléme Approfondi de
Langue Frangaise]. Pour ceux qui étudient le francais d’une maniére moderne, Galati, Pax
Aura Mundi, 2008, 93 p.

PREDA, DIANA OLTITA, Culegere de fraze analizate sintactic, Drobeta-Turnu Severin,
Etnic, 2009, 88 p.

PREDESCU, ALINA, English in the News, Bucuresti, EUNAP, 2009, 167 p. (Filologie) [cu
bibl. p. 166-167].

RADU, MICHAELA, ZAHARESCU, DORINA, English. B2—CI1. Chemistry, computer science,
environmental science, mathematics, physics, Cluj, Echinox, 2009, 120 p. (Autodidact).
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2210.
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2222.
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2224.

2225.

2226.

2227.

2228.

2229.

2230.
2231.

2232.

RASCU PISTOL, SILVIA RUCSANDRA, Espaiiol comercial. Textos y actividades, Bucuresti,
EUniversitara, 2009, 162 p.

RATA, GEORGETA, Learning the Vocabulary of Veterinary Medicine, Timisoara, Mirton,
2009, 169 p. (Medica).

RATA, GEORGETA, BOC-SINMARGHITAN, DIANA-ANDREEA, Le Frangais du cadastre,
Timisoara, Mirton, 2009, 153 p. (Colectia Techne).

RATA, GEORGETA, DRAGOESCU, ALINA-ANDREEA, English for Genetic Engineers,
Timisoara, Mirton, 2009, 155 p. (Medica).

RATA, GEORGETA, PERKOVIC, ANICA, DRAGOESCU, ALINA-ANDREEA, How fo
Write a Scientific Paper, Timigoara, Mirton, Pirot, Grafika, 2009, 191 p. (Paideia) [cu bibl.
p- 105-106].

RADULESCU, ANCA MARIA, Medical English Exercices, Craiova, Aius PrintEd, 2008, 194
p- (Studia) [cu bibl. p. 193-194].

RICHEY, ROSEMARY, English for Customer Care. Cursuri scurte de limba engleza pentru
afaceri. [Trad.: Cristina Niculescu], Bucuresti, ALLE, 2009, 80 p.

RUS, DANIELA, English for Police, Cluj-Napoca, Risoprint, 2009, 213 p.

SABAU, IOAN, Culegere de exercitii gramaticale. Analize sintactico-morfologice ale propozitiei i
sintactice ale frazei, cu solutii, Oradea, Primus, 2009, 201 p. [cu bibl. p. 199-201].

SARAS, MARCEL, STEFANESCU, MIHALI, Limba francezd. Curs practic, Bucuresti, Teora,
2009, 423 p.

SARAU, GHEORGHE, Struktire rromane céhibaque. Structuri ale limbii rromani. [Curs
universitar]|, Bucuresti, EUB, 2009, 171 p.

SARAU, GHEORGHE, MOISE, GABRIELA, CALDARARU, MARIUS, I rromani ¢hib thaj
i literatura vas o eftato siklovipnasqo bers. Limba si literatura rromani pentru anul VII de
studiu. [11.: Eugen Raportoru], Bucuresti, Vanemonde, 2008, 104 p.

SAVA, COSTICA, Ghid de conversatie roméan-vietnamez. Hgi thodi Ru-Viét, Bucuresti, Edit
Morosan, 2009, 321 p.

SARB, LIANA ELENA, My English Workbook, Oradea, Editura Didactica Militans — Casa
Corpului Didactic Oradea, 2009, 208 p.

SCHULLER, HANNELORE, Zusammenhdnge Sprach- und Lesebuch. Fiir den mutter-
sprachlichen Deutschunterricht in der 5. Klasse. Illustriert von Iuliano Valentin, Bucuresti,
EDP, 2009, 224 p. (MECI) [cu bibl. (p. 221-223), ind.]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 2000.
SILAGHI, CRINA DELIA, 112 Subjects to a Successful English Bac Exam, Oradea, Primus,
2009, 111 p.

SIMION, MINODORA OTILIA, Test Your Proficiency in English, Targu-Jiu, Academica
Brancusi, 2009, 200 p.

SIRBU, ANCA, KAITER, EDITH, Culegere de exercitii de gramatica germand, Constanta,
Editura Academiei Navale ,,Mircea cel Batran”, 2008, 201 p. (Stiinte Socio-Umane) [cu bibl.
p- 199-201].

SIRGHIE, ANCA, STUPARU, ADA, Limba si literatura romdnd. Scrierea argumentativd,
scrierea reflexivd, scrierea imaginativa. Clasele V-VIII. Modele, aplicatii, exercitii, Bucuresti,
Editura Gabriel 2005, 2009, 143 p.

SOARE, IOAN LAURIAN, Scurta introducere in limba germand. Un indrumar pentru
invatamantul tehnic, Bucuresti, Printech, 2008, 139 p.

SPARK, RHEA, Basic English for Healthcare Professionals. Engleza de baza pentru personal
medical, Cluj-Napoca, Quantum, 2009, 239 p.

STANCU, ADELA-MARINELA, Cahier de séminaire, Craiova, Universitaria, 2009, 83 p.
STERPU, IOLANDA, Limba romdna pentru studenti straini. Gramaticd si exercitii, lasi,
Editura Vasiliana *98, 2004, 295 p. Rec.: Luminita Hoarta Carausu, AUI, 54, 2008, 242.
STEVENS, SANDRA, Engleza fara profesor & 2 CD-uri audio. Metoda instant. Trad.:
Andreea Mirela Dinica, Bucuresti, ENiculescu, 2009, [XIV] + 362 p. [cu ind.; + 2 CD-ROM]
[trad. dupd ed.: Teach yourself English. Hodder Education, 2004].
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2237.
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2239.

2240.

2241.

2242.

2243.

2244.
2245.
2246.
2247.
2248.
2249.
2250.
2251.
2252.

2253.

2254.

2255.

2256.

STOIAN, AURELIA DOINA, English Step by Step, Craiova, Sitech, 2009, 69 p.
STOICOVICI, MARIA, Manual de limba franceza. Vol. 2: Le verbe et I’adverbe, Bucuresti,
Editura Academiei Tehnice Militare, 2008, 156 p.

STRATONOV, TAMARA, Essential English. Grammar issues, Cluj-Napoca, Studia, 2008,
205 p.

STRAUT, OZANA, STAICUT, MANUELA, Englezi pentru contabilitate. Note de curs pentru
uzul studentilor de la fFR, Timisoara, Eurostampa, 2009, 66 p. (Universitatea ,,Tibiscus”
Timisoara. Facultatea de Stiinte Economice).

STRUTZ, HENRY, 501 verbe germane. Ordonate alfabetic, conjugate la toate modurile si
timpurile. Trad. de Catélina Popovici, lasi, Polirom, 2009, 692 p. [+ CD-ROM; cu ind.] [trad.
dupa ed.: 501 German Verbs. Barron’s Educational Series, Inc., 2008].

SUBI, MARIA, Sintaxa propozitiei latine. Sintaxa cazurilor, Timisoara, EUVT, 2009, 157 p.
[cu bibl. p. 155-156].

SUCIU, DELIA, Francezd, Cluj-Napoca, Alma Mater, 2008, 109 p. (Business) (Universitatea
Babes-Bolyai Cluj-Napoca. Centrul de Formare Continui si Invatamant la Distanti. Facultatea
de Business. Specializarea: Administrarea afacerilor 1n servicii de ospitalitate).

SUCIU, MIHAELA, Limba i literatura romdnd. Manual pentru clasa a VI-a, destinat claselor
cu predare in limba maghiard. Romdn nyelv és irodalom. Tankényv a VI. osztaly szamara,
Bucuresti, EDP, 2009, 224 p. (MECI). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1910.

SUCIU, MIHAELA, DIONISIE, ECATERINA, Limba si literatura romdnd. Manual pentru
clasa a V-a, destinat claselor cu predare in limba maghiara. Roman nyelv és irodalom.
Tankonyv az V. osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2009, 224 p. (MECI).

SZEKELYNE CSEH, KATALIN, Magyar nyelv és irodalomolvasds. Tankonyv a VIL. osztaly
szamara, Bucuresti, EDP, 2009, 208 p. (MECI).

SERBANESCU, FLORENTINA, GEACA, ZOITA, Ghid de scrieri functionale. Sinteze si modele
pentru proba de limba roména la testele nationale si la bacalaureat, compuneri cu caracter
epistolar, compuneri de utilitate sociald. Ed. actualizata, Bucuresti, Compania, 2008, 64 p.
TANASIE, ANCA, Business English. Communication and Commercial Correspondence,
Craiova, Universitaria, 2009, 230 p. [cu bibl. p. 225-230].

TATARUS, GEORGE, Teste atractive de limba germand, Briila, Zeit, 2009, 128 p.
TEODOR, RODICA, English for Fun, Galati, Pax Aura Mundi, 2007, 69 p. (Top fun).
THOMSON, KENNETH, English for Meetings. Cursuri scurte de limba englezd pentru
afaceri. [Trad.: Simona Rosetti], Bucuresti, ALLE, 2009, 80 p.

THORWACHTER, LUMINITA, PRICINA, ANCA, TRINCA, ILEANA, Limba si literatura
romdnd. Auxiliar pentru clasa a [X-a, Craiova, Sitech, 2009, 215 p.

TIHU, ADINA, Syntaxe du frangais. Les modalités d’énonciation. Travaux pratiques,
Timisoara, Amphora, Mirton, 2009, 136 p. (Philologica) [cu bibl. p. 130-133].

TOADER, MIHAELA, Le frangais de la communication professionnelle, Cluj-Napoca, Risoprint,
2008, 191 p. [cu bibl. p. 181-183]. Rec.: Alina Pelea, RIELMA, nr. 2, 2009, 342-343.
TOCACIU, DIANA-ELENA, MARCU, ANA, Limba si literatura romdnd. Caietul elevului
pentru clasa a VI-a. Ed. a doua, rev., Alba-lulia, Universul Scolii, 2009, 198 p.

TOMA, FLORENTINA, Fonetica §i vocabularul limbii romdne cu o culegere de exercitii,
Craiova, Sitech, 2009, 149 p. [cu bibl. p. 145-146].

TRANTESCU, ANA-MARIA, MANOLESCU, CAMELIA, Limba engleza pentru economie
si afaceri. Nivel incepator si mediu. Note de curs, Craiova, Aius Printed, 2008, 238 p. [cu bibl.
p- 236-238; lucr. aparutd in cadrul proiectului ,,Dezvoltarea resurselor umane prin cursuri de
limba engleza si de informatica, pentru resursele umane din industria productiva”].

TUDOSA, ALINA-MIHAELA, Le francais: un vrai plaisir. Vol. 1: Le francais en couleurs,
Bacau, Pro-Didact, 2008, 20 p.

TURAI IOANA MARIA, Curs de limbd englezd. Incepdtori. Making Headway, Bucuresti,
Corint, 2009, 198 p. [+ ICD-ROM].

UDREA, ADRIAN, Activity notebook English seminars. First year, second semester, Targu-
Jiu, Maiastra, 2009, 41 p. (Universitatea ,,Titu Maiorescu” Targu-Jiu. Facultatea de Stiinte
Economice).
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2257.

2258.

2259.
2260.
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2265.

2266.
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2268.

2269.

2270.

2271.

2272.

2273.

2274.

2275.

2276.

22717.

2278.

ULARIU, GEORGIANA, Teze cu subiect unic — modele de subiecte. Cls. a VIlI-a. [Limba si
literatura romana], Targu-Jiu, Maiastra, 2009, 76 p. [cuprinde si: Programa pentru teza cu
subiect unic — limba si literatura romana — clasa a VIII-a, anul scolar 2008-2009].

VASILE, ADELINA, English Vocabulary and Practice. A text-based approach, Bucuresti, Pro
Universitaria, 2009, 215 p. (UDC).

VASILE, CORINA, English Tenses. Theory and Practice, Craiova, Universitaria, 2009, 73 p.
VASILE, SANDINA IULIA, Lexicologie et langue spécialistés. Eléments théoriques de base
et exercices, Constanta, Europolis, 2009, 127 p. [cu bibl. p. 103—-110].

VOICU, ANA, PANA, ALINA, Curs de comunicare profesionald in limba francezd. Cours de
la maitrise du frangais, Ploiesti, Grafoanaytis, 2007, 163 p.

VOINESCU, LAURA, Limba si literatura romdnd pentru clasa a 7-a. Teza unicd, Bucuresti,
Booklet, 2008, 128 p.

VRABIE, LAURA ANA-MARIA (coord.), Ghid stilistic de traducere in limba romdna pentru
uzul traducatorilor acquis-ului comunitar. Ed. a cincea rev. si adaug., Bucuresti, Institutul
European din Romania, 2008, 158 p. (Seria Acquis comunitar). Rec.: loana Vintila-Radulescu,
LR, 59, nr. 1,2010, 120-121.

WAINBERG, PETRONELA, Greaca veche. Morfologie, Alba-lulia, Aeternitas, 2009, 153 p.
[cu bibl. p. 149-151].

«'+ A Practical English Course. Vol. 3. Aut.: Konrad Carmen, Precup Delia Elena, Popescu
Oana Andreea, Pand Neguta Alina, Ploiesti, Grafoanaytis, 2007, 167 p.

«'« Business English. Limba englezi pentru afaceri. Aut.: Lidia Scurtu, Mihaela Bursugiu,
Ramona Chitu, Andreea Stroie, Pitesti, Independenta Economica, 2008, 180 p. [cu bibl.
p. 178-180].

+'« Cl. English on special purposes. Aut.: Gheorghe Enescu (coord.), Delia Elena Precup,
Oana Andreea Popescu, Sorin Gheorghe Alexe, Ploiesti, Grafoanaytis, 2008, 119 p.

+'s C3. English on special purposes. Aut.: Gheorghe Enescu (coord.), Delia Elena Precup,
Oana Andreea Popescu, Sorin Gheorghe Alexe, Ploiesti, Grafoanaytis, 2008, 125 p.

+'+ Caregiving Plus. English for social workers. Coord.: Constantin Cheveresan. [Aut.]:
Ramona Bran, Andreea Pele, Constantin Cheveresan, Luminita Cheveresan, Timisoara,
Mirton, 2009, 104 p. (Paideia) [cu bibl. p. 100-102].

+'s Engleza in 20 de pasi — shortcut 2 English. Aut.: loana Zirra (coord.), Mihaela Doags,
Alina Popescu, Andreea Popescu, Bucuresti, Corint, 2008, 239 p.

«« Esti cool si dacd vorbesti corect! [Aut.]: Blanca Croitor, Andreea Dinicd, Adina
Dragomirescu, Carmen Mirzea Vasile, Isabela Nedelcu, Alexandru Nicolae, Irina Nicula,
Marina Radulescu Sala, Rodica Zafiu, Bucuresti, UEG, 2010, 140 p. (AR. ILB. MECT.
Consiliul National al Audiovizualului)

« '« Exercitii practice de limba romdnd. Competentd si performantd in comunicare. Clasa a VI-a.
[Aut.]: Mina-Maria Rusu, Carmen-Irina Haila, Mihaela Timingeriu, Pitesti, Paralela 45, 2009,
119 p. (Foarte bine!).

+'s Exercitii practice de limba romdnd. Competentd si performanti in comunicare. Clasa
a Vll-a. [Aut.]: Mina-Maria Rusu, Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haila, Mihaela Timingeriu,
Pitesti, Paralela 45, 2009, 105 p. (Foarte bine!).

«'« Exercifii practice de limba romdnd. Competentd si performantd in comunicare. Clasa
a VIII-a. [Aut.]: Mina-Maria Rusu, Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haila, Mihaela Timingeriu,
Pitesti, Paralela 45, 2009, 140 p. (Foarte bine!).

'« Franceza in 20 de pasi. Le Frangais pas a pas. Aut.: Doina Groza, Gina Belabed, Claudia
Dobre, Diana lonescu, Bucuresti, Corint, 2009, 278 p. [+ CD-ROM].

'+ Ghid de conversatie roman-german vizual. [Aut.: Rudi Kost, Robert Valentin]. Trad.:
Ruxandra Brutaru. [Il. de Karl-Heinz Brecheis], Bucuresti, Corint, 2009, 255 p.

+"+ Ghid de conversafie romdn-italian vizual. [Aut.: Rudi Kost si Robert Valentin]. Trad.:
Ruxandra Brutaru. [Il. de Karl-Heinz Brecheis], Bucuresti, Corint, 2009, 256 p.

+'+ Ghid de conversatie romdn-spaniol vizual. [Aut.: Rudi Kost si Robert Valentin]. Trad.:
Ruxandra Brutaru. [Il.de Karl-Heinz Brecheis], Bucuresti, Corint, 2009, 256 p.

BDD-A8342 © 2011 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 13:00:09 UTC)



422

Florin Sterian 116
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2286.

2287.

2288.

2289.

2290.

2291.

2292.

2293.

2294.

2295.

2296.

«"« Gramatica de bazd a limbii romdne. Caiet de exercitii. Coord.: Gabriela Pana Dindelegan.
[Aut.:] Adina Dragomirescu, Isabela Nedelcu, Alexandru Nicolae, Gabriela Pana Dindelegan,
Marina Radulescu Sala, Rodica Zafiu, Bucuresti, UEG, 2010, 216 p. (AR. ILB).

'« Gramatica englezd structuratd logic. Logically Structured English Grammar. Trad. si
adaptare pentru Ib. romana de O. G. Popa. Ed. a treia, Bucuresti, Complement Control, 2009,
640 p. [cu bibl. p. 639-640].

« '« Indrumar lingvistic pentru subunitatea de artilerie. Aut.: Georgel Oprean (coord.), Stefan
Olaru, Daniel David, Calin Rus, Sibiu, Arhip Art, 2009, 221 p. [ed. trilingva rom.-engl.-fr.].

'+ Le francais ¢a m’intéresse. Aut.. Valentina Bianchi (coord.), Maria Barnaz, Anca
Dorobantu, Alexandru Matei, Bucuresti, EFRM, 2009, 188 p. (USH).

+'+ Les Caprices de I ortographe. Consonnes 1. Pour le collége: V-VIII. Aut.: Paulina Ilie-
Mare, Adriana Sdlceanu, Diana Linca, Maria Bufu, Craiova, Reprograph, 2007, 127 p.

+'s Limbd, culturd si civilizafie roméneascd. Suport de curs. Coord.: Mina-Maria Rusu, Doru
Dumitrescu, Bucuresti, EDP, 2008, 200 p. (MECT. ILR).

VEZI si nr. 133, 255, 660, 661, 697, 722, 735, 736, 1346, 1423, 1454, 1546, 1573, 1574, 1631,
1639, 1819, 1925, 1926, 1927, 1928, 1940, 1960, 1962, 1989, 2009, 2015.

Recenzii

BONCEA, MIRELA, Sergio Scalise, Antonietta Bisetto, La struttura delle parole, Bologna, il
Mulino, 2008, PhB, vol. 11, 2010, 141-143.

GHITA, RAMONA, Farkas Jend, Romdn nyelvtan, Budapesta, Palamart Kiado, 2007, 232 p.,
LL, 52, vol. I-11, 2009, 124-126.

MIHAIL, ANA-MARIA, Andrej Malchukov, Andrew Spencer (eds.), The Oxford Handbook
of Case, New York, Oxford University Press, 2009, 960 p., RRL, 55, nr. 3, 2010, 319-322
[text in 1b. ft.].

NICULA, IRINA, Mihaela Gheorghe, Limba romdnd. Probleme teoretice si aplicatii [...],
RRL, 55, nr. 1, 2010, 89-92. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1835.

PANTALEONI, DANIELE, Un libro utile, PhB, vol. II, 2008, 170-171 [Viorica Balteanu,
loana Celina Pasca, Introduzione al linguaggio del diritto ...]. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 2113.
PELEA, ALINA, Risterucci-Roudnicky, Danielle, Introduction a [’analyse des oeuvres
traduites, Paris, Armand Colin, 2008, coll. «Cursus», 231 p., RIELMA, nr. 2, 2009, 334-336
[text in Ib. fr.].

POP-COMAN, ADINA, Daniela lonescu, Lilioara Popa, [Insights into Consecutive
Interpreting — A Practical Approach [...], RIELMA, nr. 2, 2009, 339-342 [text in 1b. engl.].
Vezi BRL, 51, 2008, nr. 2170.

TOMA, ION, Cecilia Capatana, Sintaxa limbii romdne [...], AUSH-LLR, nr. 10, 2009, 221-
224. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1748.

TRANTESCU, ANA-MARIA, Daniela Rogobete, Metaphor between Language and Thought
[...], AUC, 31, nr. 1-2, 2009, 438—440 [text in Ib. engl.]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1991.
ZBANT, LUDMILA, Irina Condrea, Curs de stilistica, In memoriam Dumitru Irimia, I1, 2009,
419-420 [Chisindu, CEP USM, 2008, 197 p.].

XXVIII. VARIA

BACILA, FLORINA-MARIA, Intilnire cu Almdjana. Lexicologie — gramaticd — stilisticd —
recenzii — eseuri, Timisoara, Editura Excelsior Art, 2009, 152 p. Rec.: Emina Cépalnasan,
AUVT, 47, 2009, 258-260.

COIJA, ION, Cdteva opinii privind studiul limbii, ILB-SIL, 111, 2010, 617—625.
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2297.

2298.

2299.

2300.

2301.

2302.

2303.

2304.

2305.

2306.

2307.
2308.
2309.

2310.
2311.

2312.
2313.
2314.
2315.
2316.
2317.

FISCHOF, ANDREI, Un traducteur se confesse. Lettre ouverte a mes amis roumains, RIELMA,
nr. 3, 2010, 389-391.

FUNERIU, 1., Reflectii filologice, Arad, Editura Universitatii ,,Aurel Vlaicu”, 2008, 253 p.
Rec.: Tulia Barbu, LR, 59, nr. 1, 2010, 107—109; Mirela Boncea, PhB, vol. 11, 2009, 136—138.
METEA, ALEXANDRU, Conexiuni. Lexicologie, gramatica, stilistica prozei artistice, filologie,
miscellanea. [Pref.: acad. Marius Sala], Timisoara, Excelsior Art, 2008, 188 p. (Cartea de
stiinta) [lucr. cuprinde st., art. aparute in periodicele ,,Limba roména”, ,,Analele Universitatii
din Timisoara”, seria Stiinte filologice, ,,Studii de stiinta si culturd”, comunicari si int.].
MITARIU, CHRISTINA ANDREEA, Plurilingvismul — un mozaic poetic in opera lui
Nicholas Catanoy, AUVT, 47, 2009, 165-174.

NICULESCU, ALEXANDRU, Peregrindri universitare europene — si nu numai, Bucuresti,
Editura Logos, 2010, 397 p. Rec.: Iulia Margarit, Dacoromania, 15, nr. 2, 2010, 191-196; LR,
59, nr. 4, 2010, 549-551.

VIERECK, WOLFGANG, 4 Rejoinder to Mario Alinei. Forty Years of ALE [Atlas Linguarum
Europae]: Memories and Reflexions of the First General Editor of Its Maps and Com-
mentaries, Revue Roumaine de Linguistique (Romanian Review of Linguistics), L111, 1-2,
2008, 5-46, RRL, 54, nr. 1-2, 2009, 197-198. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 593.

Recenzii

BALAN, ION DODU, O vreme si o lume in pagini de carte, AUSH-LLR, nr. 11, 2010,
158-160 [Zamfira Mihail, 155 de carti intr-o carte, Chiginau, Editura ,,Prometeu”, 2010].
CONDREA, IRINA, Anatol Ciobanu. Reflectii lingvistice, In memoriam Dumitru Irimia, II,
2009, 405 [Selectie, coord. si pref. de Alexandru Bantos, Chisinau, 2009, 340 p.].

FRANCU, CONSTANTIN, '+ Rumdinien, vol. tiparit de Thede Kahl, Michael Metzeltin si
Mihai-Rizvan Ungureanu, ,,Osterreichische Osthefte”, Yahrgang 48/2006, Sonderband, LIT
Verlag, Wien, 2006, 976 p., AUI, 54, 2008, 243-246.

VEZI si nr. 1446, 1447.

XXIX. IN HONOREM

ARDELEANU, SANDA-MARIA, Laudatio, In memoriam Dumitru Irimia, II, 2009, 395-396
[omagiu Anna Bondarenco — prof. de lingvistica generala si 1b. fr. la Universitatea de Stat din
Chiginau].

BELTECHI, EUGEN, De la Viena..., Omagiu Stefan Munteanu — 90, 2010, 11-14.

DANILA, SIMION, Patosul distantei, Omagiu Stefan Munteanu — 90, 2010, 15-16.
DELEANU, MIHAL, Intre Arcadia copildriei §i senindtatea clasicd, Omagiu Stefan Munteanu —
90, 2010, 17-19.

MEDOIA, ION, Profesor si pedagog desavargit, Omagiu Stefan Munteanu — 90, 2010, 21-24.
MIHAIL, ZAMFIRA, Les contributions en lexématique du professeur Jan Sabrsula, AUSH-
LLR, nr. 8,2007, 9, 2008, 219-223 [rés. fr.].

OANCEA, ILEANA, La aniversare, Omagiu Stefan Munteanu — 90, 2010, 25-27.

SALA, MARIUS, 4ndrei Avram, LR, 59, nr. 4, 2010, 447 [s.t.c.: 80 de ani].

SALA, MARIUS, Grigore Brancus — 80, Omagiu profesorului Grigore Brancus, 2010, 7-8.
SALA, MARIUS, O Doamna a lingvisticii romdnesti, Omagiu Valeria Gutu Romalo, 2009, 7.
SALA, MARIUS, Un Domn al lingvisticii romdnesti, Omagiu Stefan Munteanu — 90, 2010, 9-10.
SARI, VASILE, La ceas aniversar, Omagiu Stefan Munteanu — 90, 2010, 29-31.

VEZI sinr. 38, 42, 48, 54, 55, 58, 97.
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Recenzii
VEZI nr. 60-62, 449.
XXX. IN MEMORIAM

2318. BALTEANU, VIORICA, Maria Belisare: un dascdl, un om, PhB, vol. II, 2008, 11-22 [s.t.c.:
In Magistrae honorem Maria Belisare].

2319. BARBAT, RODICA, Doamna Mioara Belisare sau despre verbul a dérui, PhB, vol. II, 2008,
23-26 [v.t.c. nr. 2318].

2320. BECKER, MARTIN, Artur Greive (1936-2009), Dacoromania, 15, nr. 2, 2010, 173—175 [text
in Ib. germana; s.t.c.: In memoriam].

2321. BOGDAN, VASILE, Nemurirea s-a nascut la catedra, PhB, vol. 11, 2008, 27-29 [v.t.c.
nr. 2318].

2322. BORCHIN, MIRELA-IOANA, Din nou despre G. I. Tohaneanu, AUVT, 46, 2008, 11-19
[s.t.c.: In memoriam Magistri G. 1. Tohaneanu].

2323. BORCHIN, MIRELA-IOANA, In memoriam Dumitru Crasoveanu, AUVT, 47,2009, 271-275.

2324. CHIVU, GHEORGHE, In memoriam Alexandra Roman-Moraru (25 aprilie 1948 — 16 decembrie
2008), LL, 52, vol. I-11, 2009, 114-115 [cu 1 fot.].

2325. COMSULEA, ELENA, Sabina Teius (1937-2010), Dacoromania, 15, nr. 2, 2010, 169-172
[s.t.c.: In memoriam].

2326. DJUVARA, NEAGU, Hommage a Cicerone Poghirc, LL, 52, vol. I-11, 2009, 112.

2327. FINARU, DOREL, Dumitru Irimia i principiile lingvisticii ca stiintd a culturii, In memoriam
Dumitru Irimia, I, 2009, 57-59 [v.t.c. nr. 9].

2328. FINARU, SABINA, Anonimul, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 51 [v.t.c. nr. 9].

2329. FUNERIU, IONEL, O barierd in calea imposturii, AUVT, 46, 2008, 2024 [v.t.c. nr. 2322].

2330. HAULICA, DAN, Morala si adevdrul limbii, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 42-45
[v.t.c. nr. 9].

2331. IACOBAN, MIRCEA RADU, [rimia, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009, 4950 [v.t.c. nr. 9].

2332. MARIAN, RODICA, Felicia Sofia Serban (1938-2009), Dacoromania, 15, nr. 2, 2010,
165-168 [s.t.c.: In memoriam].

2333. MOLDOVEANU, GHEORGHE, E si colocviul meu, In memoriam Dumitru Irimia, I, 2009,
4648 [v.t.c. nr. 9].

2334. MUNTEANU, CORNEL, In memoriam. Mihai Cozma (1938-2009), BulSt-BM, vol. XVIII,
2009, 293-297 [cu 1 fot.].

2335. OANCA, TEODOR, Profesorul Radu Sp. Popescu, In memoriam Radu Popescu, 2008, 9—-10
[1941-1995].

2336. OANCEA, ILEANA, Asumarea unui destin: Teresa Ferro (1956-2007), PhB, vol. II, 2008,
146-152.

2337. SALA, MARIUS, Artur Greive (1936-2009), LR, 59, nr. 1, 2010, 143—144.

2338. SALA, MARIUS, Theodor Hristea, LR, 59, nr. 2, 2010, 275.

2339. SLEAHTITCHI, MARIA, Dumitru Irimia: umbra si fetele fiintei, In memoriam Dumitru
Irimia, I, 2009, 52-56 [v.t.c. nr. 9].

2340. IARA, VASILE D., O personalitate distincta a lingvisticii romdnesti, AUVT, 46, 2008,
25-31 [v.t.c. nr. 2322].

2341. UNGUREANU, CORNEL, Intre imagini, PhB, vol. II, 2008, 30 [v.t.c. nr. 2318].

2342. VINTILA-RADULESCU, IOANA, Dumitru Irimia (1939-2009), LR, 59, nr. 1, 2010, 146.
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2343.

2344.

2345.
2346.

2347.

2348.

2349.

VINTILA-RADULESCU, IOANA, Pierre Vernet, RRL, 55, nr. 2, 2010, 195-196. Vezi si
nr. urm.

VINTILA-RADULESCU, I0ANA, Pierre Vernet, SCL, 61, nr. 2, 2010, 297-298. Vezi si
nr. prec.

VINTILA-RADULESCU, IOANA, Theodor Hristea (1930-2009), LR, 59, nr. 1, 2010, 145.
VLADUT, DUMITRU, Insomniile unui mare cdrturar: Lampa de lingd timpli de G. I.
Tohaneanu, AUVT, 46, 2008, 3243 [v.t.c. nr. 2322].

VORNICU, MIHAI, Brevis panegyricus Ciceronis, LL, 52, vol. I-1I, 2009, 113 [Cicerone
Poghirc].

+"« In memoriam Cicerone Poghirc (20 martie 1928 — 15 aprilie 2009), LL, 52, vol. I-11, 2009,
111 [cu 1 fot.].

"« Ion Dandild (1933-2009), LR, 58, nr. 4, 2009, 573-574 [semnat: Colegii].

VEZI sinr. 42, 46, 49, 57, 316, 463, 793, 819.
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ABREVIERI §1 SIGLE*

acad. = academician(ul), academicieni(i); adaug. = adaugita, adaugite; ALLE = All Educational,
Bucuresti [editura] v. si EALL; Alloquor v. nr. 17; ANADISS v. nr. 18; an. = anexa, anexa, anexe(le);
apr. = aprilie; AR = Academia Romana; art. = articol(ul), articole(le), articolului, articolelor; ASE =
Academia de Studii Economice, Bucuresti; ASLLR v. nr. 1827; ATN v. nr. 16; AUA v. nr. 28; AUB-
LLR v. nr. 21; AUB-LLS v. nr. 22; AUC v. nr. 24; AUG-LCLS v. nr. 25; AUG-LL v. nr. 29; AUG-
MF v. nr. 1828; aug. = august; AUI v. nr. 19; AUI-LLS v. nr. 20; AUSH-LLR v. nr. 26; AUSH-
LLS v. nr. 27; aut. = autor(i), autorul(ui), autorii, autorilor, autoare(i), autoarelor; AUVT v. nr. 23.

bibl. = bibliografie, bibliografia, bibliografii(le); BRL = Bibliografia roméaneasca de lingvistica;
BulPG v. nr. 32; BulSt-BM v. nr. 30; BulSt-UPT v. nr. 31.

cap. = capitol(ul), capitole(le), capitolului, capitolelor; CCS = Casa Cartii de Stiinta, Cluj-
Napoca [editurd]; CED = Casa editoriala ,,Demiurg”, lasi [editurd]; CEd = Carminis Educational,
Pitesti [editurd]; CLRCA = Catedra de limbi romanice §i comunicare in afaceri; conf. = conferinta,
conferinta, conferinte(le), conferentiar(i), conferentiarii; coord. = coordonator(ul), coordonatori(i),
coordonare(a), coordondri(le), coordonat(a), coordonati, coordonate; cop. = coperta, coperta, coperte(le);
cuv. = cuvant(ul), cuvinte(le).

Dacoromania v. nr. 33; dec. = decembrie; desf. = desfasurat(d), defasurati, desfasurate;
deutsch. Zus. = deutscher Zusammenfassung; DLRA-AGD v. nr. 45.

DIDFR = Departamentul de Invatamant la Distantd si cu Frecventi Redusi; DLS = Depar-
tamentul de Limbaje Specializate; dr. = doctor (in stiinte); drd. = doctorand.

EALL = Editura ALL, Bucuresti v. si ALLE; EAR = Editura Academiei Romane, Bucuresti;
EASE = Editura Academiei de Studii Economice, Bucuresti; EBNR = Editura Bibliotecii Nationale a
Romaniei; ECermi = Editura Cermi, lasi; ECHB = Editura C. H. Beck, Bucuresti; ECoresi = Editura
Coresi, Bucuresti; ed. = editie, editia, editii(le), editiei, editiilor, editor(i); EDobrogea = Editura
Dobrogea, Constanta; EDP = Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti; EFRM = Editura Fundatiei
~Romania de Maine”, Bucuresti; EHumanitas = Editura Humanitas, Bucuresti; engl= englez(a),
engleza, englezi, engleze; englezesc(ul), englezesti; Engl. Ab. = English Abstract; Engl. Summ. =
English Summary; ENiculescu = Editura Niculescu, Bucuresti; EParalela 45 = Editura Paralela 45,
Pitesti; EsH v. nr. 1829; EFUB = Editura Universitatii Bucuresti; EUEG = Editura Univers
Enciclopedic Gold, Bucuresti v. si UEG; EUI = Editura Universitatii ,,Al. I. Cuza” din lasi; EUNAP =
Editura Universitatii Nationale de Aparare ,,Carol I”’; EUNBM = Editura Universitatii de Nord din
Baia Mare; EUniversitaria = Editura Universitaria, Craiova; EUO = Editura Universitatii din Oradea;
EUP = Editura Universitatii din Pitesti; EUPG = Editura Universitatii Petrol-Gaze din Ploiesti;
EUPM = Editura Universitatii ,,Petru Maior”’din Targu-Mures; EUS = Editura Universitatii ,,Stefan
cel Mare”din Suceava; FUTB = Editura Universitdtii ,,Transilvania”, Brasov, EUVT = Editura
Universitatii de Vest, Timisoara; £V = Editura de Vest, Timisoara, Lugoj.

f. = foaie, foaia, foi(le); fa. = fard an; facs. = facsimil(ul), facsimile(le); FD v. nr. 34; fle. =
fara editurd; febr. = februarie; fig. = figura, figura, figuri(le); FL = Facultatea de Litere; f./. = fara loc;
FLLS = Facultatea de Limbi si Literaturi Straine; finp = fard numarul de pagini; fot. = fotografie,
fotografia, fotografii(le); fin = francez(d), francezul, franceza, frantuzesc(ul), frantuzeasca.

germ. = german(a), germana, germani, germane; gl. = glosar(ul), glosare(le); gr. = grec,
greacd, grecesc(ul).

* Prescurtarile culese cu caractere aldine drepte sunt sigle care trimit la carti, la culegeri si la
publicatii periodice sau seriale, iar cele culese cu caractere cursive albe sunt abrevieri ale unor
termeni bibliografici uzuali sau ale unor nume de institutii de invatamant superior, stiintifice,
culturale etc.; parantezele drepte la publicatiile periodice si seriale indica ultimele numere fisate.
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h. = harta, harta, harti(le); HE = Humanitas Educational, Bucuresti [editurd] v. si EHE.

ian. = ianuarie; /CR = Institutul Cultural Roméan din Bucuresti; /E = Institutul European, lasi
[editurd]; il. = ilustrat(d), ilustrati, illustrate, ilustratii(le); /LB = Institutul de Lingvistica ,lorgu
Iordan[-Al. Rosetti]”, Bucuresti; ILB-SIL v. nr. 51-53; /LIL = Institutul de Lingvistica si Istorie
Literard ,,Sextil Pugcariu”, Cluj-Napoca; /LR = Institutul Limbii Romane, Bucuresti; inc. = incomplet;
ind. = indice(le), indici(i); In memoriam Dumitru Irimia v. nr. 49; In memoriam Radu Popescu
v. nr. 57; In memoriam Sorin Stati v. nr. 46; int. = interviu(l), interviuri(le), interviului,
interviurilor; introd. = introducere(a), introduceri(le), introductiv(d), introductivi, introductive; it. =
italian(ul), italiana, italieni, italiene; iul. = iulie; iun. = iunie.

JF v. nr. 1831.

lat. = latin(3), latina, latini, latine, latinesc, latineasca, latinesti; /b. = limba, limba, limbi(le),
limbii, limbilor; /it. = literaturd, literatura, literaturi(le), literaturii, literaturilor; LL v. nr. 37, LLR
v. nr. 36; LPRA v. nr. 50; LR v. nr. 35; LR-ATM v. nr. 47; lucr. = lucrare(a), lucrdri(le), lucrarii,
lucrérilor.

mart. = martie; mat. = materie, material, materii(le); MECI = Ministerul Educatiei, Cercetarii
si Inovarii; MECT = Ministerul Educatiei, Cercetarii si Tineretului; MilP = Milena Press, Bucuresti
[editura].

nov. = noiembrie; nr. = numar(ul), numere(le).

oct. = octombrie; Omagiu Alexandrei Cunita v. nr. 54; Omagiu Grigore Brancus — 80 v. nr. 48;
Omagiu profesorului Grigore Brancus v. nr. 58; Omagiu Stefan Munteanu v. nr. 55; Omagiu
Valeria Gutu Romalo v. nr. 56; org. = organizare(a), organizat(a), organizati, organizate,
organizator(ul), organizatori(i); orig. = original(a), originali, originale.

p- = pagind, pagina, pagini(le); per. = perioada, perioada; PhB v. nr. 38; pls. = plansa, plansa,
planse(le); postf. = postfatd, postfata, postfete(le); prec. = precedent; pref. = prefatd, prefata,
prefete(le); prof. = profesor(ul.

real. = realizat(d), realizati, realizate; rec. = recenzie, recenzia, recenziile; res. esp. = resumen
en espafiol; rés. fr. = résumé en francais; rev. = revazut(a), revazuti, revazute; reviz. = revizuit(d),
revizuiti, revizuite; rez. = rezumat(ul), rezumate(le); rez. rom. = rezumat in romand; riass. it. =
riassunto in italiano; RIELMA v. nr. 39; RJES v. nr. 1615; RLI-PLR v. nr. 448; rom. = roman(d),
romani, romane, romanesc(ul) romaneasca, romanesti, romaneste; RRL v. nr. 40; rubr. = rubrica,
rubrica, rubrici(le), rubricii, rubricilor; pycc. pe3. = pycckoe pesrome.

sch. = schema, schema, scheme(le); sept. = septembrie; ses.= sesiune(a), sesiuni(le); SID-BM
v. nr. 531; sp. = spaniol(ul), spaniold, spanioli, spaniole; SSF' = Societatea de Stiinte Filologice din
Romania; st. = studiu(l), studii(le); s.z.c. = sub titlul comun; StS1 v. nr. 1870; StUPM v. nr. 41.

st. = stiintific(3), stiintifici, stiintifice.

tab. = tabel(ul), tabele(le); trad. = traducere(a), traduceri(le), tradus(d), traduse, tradusi.

UB = Universitatea din Bucuresti; UCr = Universitatea din Craiova; UDC = Universitatea
Crestind ,,Dimitrie Cantemir” din Bucuresti; UDJ = Universitatea ,,Dundrea de Jos” din Galati; UEG
= Univers Enciclopedic Gold, Bucuresti [editurd] v. si EUEG; UI = Universitatea ,,Al. . Cuza” din
lasi; univ. = universitar(d), universitari, universitare; urm. = urmator; USH = Universitatea ,,Spiru
Haret” din Bucuresti.

v. = vezi; vers. = versiune(a), versiuni(le), versiunii, versiunilor; vo/. = volum(ul), volume(le);
v.t.c. nr. = vezi titlul comun la numarul.
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Museanu, Elena 890, 1077

Muthu, Liana 225, 1558

Nagy, Arisztid 1110
Nagy, Daniela 1116

Nagy, Imola Katalin 2168
Nagy, Levente 645

Nasta, Dan Ion 2183
Naum, Theodor [460]
Naumenko-Polohina, A. V. 1858
Navlea, Mirabela 407
Nadrag, Lavinia 417
Nadrag, Silvia 1992
Nastasescu, Violeta 1078
Neacsu, Eugen 2137, 2138
Neacsu, loan 1934

Neagu, Adriana 1559
Neagu, Adriana-Cecilia 247
Neagu, lonela 1993, 2169
Neagu, Maria-lonela 1560
Neagu, Mariana 408
Neagu, Mihaela 2023
Neagu, Valeria 988, 1148
Neamtu, Carmen 409
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Neamtu, G. G. 47, 88, 656, 710

Neches, Maria Gabriela 1148

Nechita Cristurean, Catilina Daria 1561

Necula, Gina 248, 711, 1289, 1425

Necula, Lidia Mihaela 249

Neculai-Stanica, Manuela 1290, /343

Neculau, Florentina 1470

Nedea, Raluca-Mihaela 1079, 1471

Nedelcu, Alina 1994

Nedelcu, Aurelia 1080

Nedelcu, Isabela 661, 790, 809, 810-812, 1345,
2176, 2271, 2279

Nedelea Plesa, Carmen 250

Negoita Soare, Elena 1766

Negomireanu, Doina 891, 1081

Negrescu, Agnes 2170

Negucioiu, Aurel 1034

Neiescu, Petru 89, 603

Nemtut, Alina-Paula 1291

Nestorescu, Virgil 575, 957

Nesu, Nicoleta 251, 410

Net, Mariana 573, 1149

Neumann, Hans 1082

Nevaci, Manuela 51-53, 102, 576, 592, 594-596,
657, 1431, 1767

Nica, Marius 1292

Nicoara, Aura 2171

Nicola, Cristina Loredana 813, 1368

Nicolae, Adina Oana 1562

Nicolae, Alexandru 68, 252, 253, 486, 661, 712,
744,758, 814, 842, 1345, 2271, 2279

Nicolae, Anca-lonica 660

Nicolae, Florentina 1472, 1473

Nicolae, Octavian 1082

Nicolae, Raluca 1892

Nicolescu, Daniel 1146

Nicolescu, Elisabeta 815

Nicula, Diana Carmen 254

Nicula, Irina 63, 255, 713, 714, 816, 1345, 1351,
2271, 2288

Niculescu, Alexandru 506, 2301

Niculescu, Cristina 2111, 2117, 2215

Niculescu, Dana 71, 817, [842]

Niculescu-Gorpin, Anabella-Gloria 256-258, 1083

Nimigean, Gina 1924

Nistor, Adina-Lucia 1563

Nistorescu, Laurentiu 958, 1877

Nitulescu, Maria 2172

Novac, Alexandru 2105

Novakov, Predrag 1564

Nubert-Chetan, Mihaela 602

Nuta, Silvia 1934

Oanca, Teodor 2, 1369, 2335
Oancea, Ileana 38, 1293, 2312, 2336
Oanta, Constanta 1935

Obreja Raducéanescu, Daniela 1294
Obrocea, Nadia 1293, 1295, 1296
Olaru, Anca Alice 1163

Olaru, Mihaela-Adina 937
Olaru, Stefan 2281

Olaru, Victor 1398

Olistiuc, Roksoliana 1474
Olteanu, Aurora 715

Olteanu, Luiza-Maria 2173
Olteanu, Pandele [1874]

Omer, Sevghin 1901

Onceanu, Greta 1084

Onceanu, Vasile 1084

Onu, Constantin [441]

Opait, Anca 3

Oprea, loan 411, 1159

Oprean, Georgel 2281

Oprescu, Monica 1995

Opris, Miruna 1996

Oprisan, 1. 613, 615-618
Oprit-Maftei, Carmen 892, 1578
Opritoiu, Raluca-Corina 2174
Ordoiiez-Lopez, Pilar 259
Orioles, Vicenzo [1835]

Oroian, Elvira 2175

Orwell, George [1590]

Osiac, Maria 716, 1426

Ould Cheikh, Mohamed 1768
Ovidiu [1457]

Oz, Umit 1565

Pacea, Otilia 412, 413

Pagliardini, Angelo 1769

Pagurschi, Florina Zenovia 260

Palea, Adina 261

Paler, Octavian [780]

Palfi-Tamasg, Noemi 2076

Paliga, Sorin 1859

Pamfil, Alina 1936

Pamfil, Carmen-Gabriela 464, 1159

Panaitescu, Val [60]

Pana, Alina 2261

Pana, Cristina 45, 1352

Pana, Neguta Alina 2265

Pand Dindelegan, Gabriela 45, [63], 507, 658,
661, 689, 717, 818-820, 2134, 2176, 2279

Pandelica, Nicolae 2042

Pantaleoni, Daniele [642], 2289

Papahagi, Cristina, 344, 452
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Papazi, Adina 893

Papcova, Ina 1770

Para, Iulia 2163, 2177
Paraipan, Luminita 2087
Paraschiv, Maria 262
Paraschiv, Mihaela 1475, 1476
Paris, Gaston [455]

Parpala, Emilia 1297, 1298
Pasache, Gabriela Liliana 2131
Pasat, Mihaela 1771

Pasare, Denisa 1566, 1567
Pascal, Roy [1632]

Pascari, Olga 1503

Pascoli, Giovanni [1769]
Pasca, loana Celina [2289]
Pasca, Silvia 508

Pascalau, Cristian 894

Pascu, Silvia 1772

Pastin, Tuliana 1773

Pavel, Maria 1774, 2178
Pavelescu, Marilena 2179-2182
Pacuraru, Veronica 1775
Paduraru, Carmen 263
Péaduraru, Otilia 352

Paduretu, Sanda 264
Panculescu, Dorina 1085
Pastae, Oana Maria 1776, 1777
Patru, Nicoleta Adriana 1778
Paunescu, Felicia 1086
Paunescu, Liviu 1086
Paunescu, Marina 1477

Paus, Viorica Aura 2183
Pavaloi, loan 436

Parjol, Carmen 2184

Parlog, Aba-Carina 265
Pegulescu, Anca-Mariana 1568, 1569
Pele, Andreea 2269

Pelea, Alina 44, 1779, 2250, 2290
Perez, Cenel-Augusto 414
Perigsanu, Mariana 2046
Perkovic, Anica 2213

Péroz, Pierre 1780
Peru-Balan, Aurelia 1433
Pesty, Frigyes [1394]

Petcu, Roxana-Cristina 1570
Petic, Mircea 415

Petras, Irina 1087

Petrea, Elena 1781

Petrehus, Denisa Elena 2185, 2186
Petrescu, Camil [395]
Petrescu, Emil 1088

Petrescu, Maria 1782

Petrescu, Nicusor 2053
Petrescu, Olivia N. 1783
Petrescu, Radu 1. /1838

Petrova, Krasimira [449]
Petrovan, Ramona Stefana 1997
Petrovi¢, Marijana 577
Petrovici, Emil [534]

Petuhov, Nicoleta 67, 895, 1149, 1784-1786
Pillat, Ton [1270-1272]

Pintea, Simona 416

Pintilie, Larisa 417

Pintilii, Marius 821

Pintilii, Marius-Claudiu 418
Pioariu, Ioan 1998

Pioariu, Rodica 1998

Pioras, Valeria Maria 1787
Pisoschi, Claudia [Gabriela] 1571, 1572, 2165
Pisot, Rafael 1788

Pitar, Mariana 2187

Pitiriciu, Silvia 718, 896, 897
Pirvu, Elena /166, 1789, 1790, 1839
Pirvu, Georgeta 1299

Pirvu, Ileana 2188

Pirvu, lIoana-Cristina 266
Platon, Alexandru Florin 1765
Platon, Elena 1937

Placintar, Emilia 1999

Pledger, Pat 2189
Ploae-Hanganu, Mariana /840
Ploesteanu, Raluca 1573
Plosnita, Elena [586]

Poanta, Laura 1089

Podoliuc, Tatiana 2000

Poghirc, Cicerone [2326], [2347], [2348]
Pohila, Vlad [586], [1446], [1447]
Polidor, Paul 2190

Pomian, lonut 822, 1300

Pop, Ana-Maria 604

Pop, Anisoara 1574

Pop, Gheorghe [62]

Pop, Gheorghe 1301

Pop, Liana 267-269, 2185, 2186
Pop, Mihai [161]

Pop, Mirela 1791

Pop, Ovidiu 2192

Pop-Coman, Adina 2291

Pop Reteganul, Ion [1204]

Popa, Andra 578

Popa, Constantin 1. 1090

Popa, Cristina 1586

Popa, Diana 419

Popa, Eleonora 1164
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Popa, loan-Lucian 427, 2193, 2194

Popa, Lilioara [2291]

Popa, O. G. 2280

Popa, Teodora 2014

Popa, Verona 2001, 2195

Popan, Christina 270

Poparda, Oana 1792

Poparlan, Sabina 1793

Popescu, Albin 1056

Popescu, Alexandra-Valeria 1575

Popescu, Alina 2196, 2197, 2270

Popescu, Amalia-Florina 1353

Popescu, Andreea 2270

Popescu, Carmen 271, 420

Popescu, Catilina 272, 1302

Popescu, Cecilia-Mihaela 719

Popescu, Dana Flaviola 2198

Popescu, Daniela 421

Popescu, Floriana 282, [346], 1177, 1414, 1576—
1578

Popescu, Florin 465, 1303

Popescu, Geta 1112, 2199

Popescu, Ileana 273

Popescu, Tulian [60]

Popescu, Lorenta 898 v. si mai jos

Popescu, Lorenza 101 v. i mai sus

Popescu, Mihaela 274-276, 509, 823, 1000, 1091,
1092, 1164, 1304

Popescu, Mirela 2045

Popescu, Nicoleta Aurora 1579

Popescu, Oana Andreea 2265, 2267, 2268

Popescu, Radu [Sp.] [2], [57], [1411], [2335]

Popescu, Sebastian 2200

Popescu, Simona [1865]

Popescu, Tamara 2201

Popescu, Teodora 2002, 2003, 2202, 2203

Popescu Duma, Sanda 2204

Popovi¢, Virginia 579

Popovici, Catilina 2237

Popovici, Iuliana 2106

Popovici-Adumitroaie, Laura 422

Popusoi, Carolina 720, [841], 1164

Porawska, Joanna 1305, 1418

Porset, Charles 1056

Poruciuc, Adrian 510, 511, 959

Pound, Ezra [1531], [1862]

Pracsiu, Teodor 2114

Prada, Georgeta 2205

Prada, Marian 2205

Precup, Delia Elena 2265, 2267, 2268

Preda, Alina 309

Preda, Diana Oltita 2206

Preda, Simona 1075, 1136
Predescu, Alina 2207
Predescu, Elena 1794
Presura-Calina, Nicoleta 1166
Pricina, Anca 2248

Prodan, Tatiana 358

Propertiu [1457]
Protopopescu, Daria 1306
Pruneanu, Danuta[-]Magdalena 885, 1061
Puscariu, Sextil 33, [471]
Puscas, Aurora 2090, 2091
Puscas, Dana 2091

Queiros, Ega de [1691]
Queneau, Raymond [1674]
Quint, Nicolas 1795
Qyrdeti, Frosina 1917

Rad, Ilie [59], [65], 1307

Radegundis, Stolze [345]

Radovska, Miluse 1860

Radu, Carmen loana 51-53, 102, 277-279, 423,
596

Radu, Draga 280

Radu, Gabriela 1308, 2004

Radu, Mariana 1093, 1168

Radu, Michaela 2208

Radu, Rodica 1093, 1159, 1168

Radu, Voica 960, 1309, 1310, 1427, 1796

Radu-Golea, Cristina 721, 722, 899

Radulian, Cora 2166, 2167

Ragea, Oana Adriana 281

Raportoru, Eugen 2042, 2076, 2220

Raschi, Natasa 1797

Rashidi, Nasser 2019

Rascu Pistol, Silvia Rucsandra 2209

Rata, Georgeta 2210-2213

Rausch, Andrea 1094

Rachisan, Simion 824, 825

Radulescu, Adina 1580

Radulescu, Anca Maria 2214

Radulescu, Anda 1311

Radulescu, Camelia 1095

Rédulescu, Toma 4,

Radulescu-Mierlacioiu, Ana-Irene 648

Radulescu-Moisii, Liliana 1312

Rédulescu Sala, Marina 661, 723, 1196, 1345,
2271, 2279

Répan, Daniela 975

Réapuntean, Sorin 1096

Rau, Petre 282

Rautu, Daniela 475, 563, 580, 589
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Rapeanu, Valeriu 998

Reabov, Oleg 1861

Rebreanu, Liviu [1278], [1282], [1299]
Redes, Simona 724

Redinciuc, Nicoleta 1313

Reinheimer Ripeanu, Sanda 512, 1827, 1829
Resinger, Hildegard [1841]

Rezeanu, Adrian 1097, 1399-1405, 1410
Richey, Rosemary 2215
Risterucci-Roudnicky, Danielle [2290]
Ritt, Adriana 424, 425

Rizea, Monica-Mihaela 900-902
Rogobete, Daniela [2293]

Roibu, Melania 283

Roja, Gheorghe Constantin [467], [468]
Roman-Moraru, Alexandra [2324]
Romanescu, Ana-Maria 1098
Romanescu, Gabriela 1098
Romanescu, Gheorghe 1098
Rominasu, Radu 1442
Romodanovskaja, Elena K. [1873]
Rosetti, Simona 2122, 2189, 2247
Rossion, Laurent 1798

Rosu Bina, Mihaela 1314
Roventa-Frumusani, Daniela 284
Royal, Ségoléne [1641]

Rozova, Nadezhda1906

Rus, Cilin 2281

Rus, Daniela 2216

Rus, Maria Laura 285

Rus, Vida 1099

Russo, Alecu [1662]

Russu, I. 1. 1878

Rusu, Dorina N. 620

Rusu, Mina-Maria 2272-2274, 2284
Ruszel, Joanna 1921

Rusti, Doina 1100

Sabau, loan 2217

Sabo, Helena-Maria 1581

Sabrsula, Jan 286, 1799, [2311]

Sadoveanu, Mihail [1860]

Saint-Exupéry, Antoine de [1740]

Sala, Marius 90, 513, 912, 961, 1159, 1161, 1164,
2299, 2313-2316, 2337, 2338

Salguero Lamillar, Francisco J. 1800

Samharadze, Zaira 988

Sandu, Elena-Tia 1478, 1479

Sanduloviciu, Ana 2005

Saramago, Jodo 1624

Saramandu, Nicolae 51-53, 466469, 514, 515,
530, 597, [598], [1097], 1160, 1801, 1883

Saras, Marcel 2218

Sarau, Gheorghe 2042, 2219, 2220
Sari, Vasile 2317

Saricoban, Arif 2006

Sarkozy, Nicolas [1641]
Sassenberg, Stefan 581

Sasu, Aurel [1174]

Saurer Chioreanu, Cora 2007
Saussure, F. de [1280]

Sava, Anca 2171

Sava, Costica 2221

Sava, Doris 1582, 1583

Sava, Olesia 2188

Savi¢, Vera 1862

Savin, Vasile 1143

Saftoiu, Razvan 202, 287, 288, 289, 426
Silceanu, Adriana 2283
Salisteanu, Oana 1802

Séapoiu, Camelia 1101

Savinutd, Mioara 2107
Savulescu, Silvia 1164
Samihaian, Florentina 1315
Sarb, Liana Elena 2222

Sarbu, Antoaneta 1934

Scalise, Sergio [2285]

Schenke, Heiner 2071

Schenn, Roland 2047

Scherf, Ioana 1584

Schippel, Larisa [342]
Schramm, Gottfried [514], [530], [597]
Schreier, Daniel [1616]
Schuller, Hannelore 2223
Schwarz, Hellmut 2105
Schwarz[-Friesel], Monika [345]
Scridon, Gavril 608

Scripnic, Gabriela 201, 290, 1803
Scurtu, Alina 1000

Scurtu, Gabriela 1197

Scurtu, Lidia 2266

Secrieru, Mihaela 1938, 2008
Selimski, Liudvig [1872]
Semina, S. I. 1863

Seneca [1479]

Senghor, Léopold Sédar [1686]
Sephton, David 427

Serrat, Elisabet 1658

Sevcenco, Anca 1164

Severin, Constantin 330

Shafiei, Elham 2019
Shakespeare, William [336], [1609]
Shclaruk, Olga 291

Shotropa, Larysa 1939
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Sicoe, Cristina 903

Silaghi, Crina Delia 2224

Silaghi, Cristina 1864

Siliste, Delia Maria 725, 1316
Silisteanu, Claudia 1164

Silva, Haydée [2020]

Silvestru, Elena 1358

Similaru, Lavinia 1804

Simion, Eugen 613, 1156, 1164
Simion, Minodora Otilia 2225
Simons, Gary F. 396

Sin, Rodica 1102

Sitaru, Oana 1164

Sinzianu, Iulian 1443

Sirbu, Anca 2226

Sirghie, Anca 629, 1940, 2227
Slama-Cazacu, Tatiana [449], 630, 631
Slavici, Ioan [1259], [1824]
Slamnoiu, Sorina 826

Slaninoiu, Lidia 1164

Slavescu, Micaela 1146, 2077
Slusanschi, Dan 1465, 1466, [1487]
Smaranda, Dumitru 995

Soare, Andreea 663, 726

Soare, loan Laurian 2228

Soare, Liliana 904, 1198, 1199
Socolescu, Ana Maria 995

Sorea, Daniela 1585

Sorescu, Marin [147]

Sousa Fernandez, Xulio 1624
Sparionoapte, Doina 1164

Spark, Rhea 2229

Spériosu, Laura 1370, 1444
Spataru-Pralea, Madalina 1918
Spanu, Liliana 292

Spencer, Andrew [2287]

Spineanu, Claudia-Ileana 1317, 1318
Spineanu, Laurentia Zoica 2109
Spita, Doina 1831

Sporis, Valerica 727, 728, 905, 1319-1321
Stahl, Henri H. [586]

Stamate, D. Luiza-Olivia 2009
Stamati, Teodor [1126]

Stan, Ana 2082

Stan, Camelia 516, 689, 729, [744], 827, 828
Stan, Daniela 1322

Stan, loan Teodor [1845]

Stan, Mihail 1941

Stanca, Alexandra 906

Stanciu, Cristina 107

Stanciu, Daniela 428
Stanciu-Istrate, Maria 517-519, 907, 1200

Stancu, Adela-Marinela 2230

Stancu, Catalina Angelica 977

Stancu, Corina 1164

Stancu, Cornelia 908

Stancu, Geta 388

Stancu, Melania 1805

Starcu, Dan 1103

Stati, Sorin [42], [46], [219], [233], [316], [793],
[819], [850]

Staicut, Manuela 2236

Stancescu, Bogdan 429

Stancioi-Scarlat, Madalina 909, 962

Stanciulescu, Alexandru 1167

Stanescu, Speranta [1618]

Stanescu, Violeta Margareta 4

Stefanink, Bernd 239, 345, 1178, 1586, 1919

Stejerean, Nicu 730, 1354

Stendhal [1667]

Stepanov, Evgheni 1850

Sterescu, Stelian [481]

Sterian, Florin 5, 1164

Sterpu, lolanda 1323, 2231

Stevens, Sandra 2232

Stoean, Carmen 2038

Stog, Valentina 1587

Stoian, Anca 1588

Stoian, Aurelia Doina 294, 2233

Stoica, Ana-Maria 1324

Stoica, Emanuella 1104

Stoica, Gabricla 48, 295, 520

Stoicescu, Adrian 2164

Stoichitoiu Ichim, Adriana 910, 938

Stoicovici, Maria 2234

Stojcevski, Vecko 1986

Stoleriu, Valeriu [60]

Stratonov, Tamara 2235

Stratild Stanciu, Cristina 296

Straut, Ozana 2236

Strechie, Madalina 911, 1480, 1481

Stroe, Andreea 2066

Stroe, Crina Gabriela 1589, 1920

Stroescu, Manuela 430

Stroia, Olga 1590

Stroie, Andreea 2266

Strutz, Henry 2237

Stuparu, Ada 2227

Subi, Maria 2238

Suceveanu, Alexandru 1482

Suchostawska, Laura 431

Suciu, Delia 2239

Suciu, Emil 912, 1105

Suciu, Manuela-Delia 1806
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Suciu, Mihaela 2240, 2241
Sulugiuc, Dan 1106, 1107
Superceanu, Rodica 297, 298
Surdeanu, Raluca 2185, 2186
Surdu, Afrodita Amira 1108
Surdu Soreanu, Raul Victor 1108
Suse, Luminita [1265]

Suzuki, Shingo 829

Swiggers, Pierre 432, 1807
Swolkien, Dominika 1729

Szabo, Adel-Antoinette 731, 1591
Szabo, Balint 1109

Szabd T., Attila [1394]

Szasz Mihalyko, Maria 2152, 2153
Szasz, Augusta 2010

Szathmary, Melitta 1325, 1326
Szekely, Eva Monica 299
Székely, Gy6z6 1110

Székelyné Cseh, Katalin 2242
Szinkulics, Veronica 1371

Sandru Mehedinti, Tudora 1148

Sarovolskyi, Ivan [1854]

Saineanu, Lazar [456]

Serban, Cornel 1808

Serban, Felicia [Sofia] 1159, 1428, [2332]

Serban, Gabriela 913, 939

Serban, Valentina 1001, 1159

Serbanescu, Florentina 2113, 2243

Serbanescu, Viorel 300

Serdean, Ioan 1942

Sleahtitchi, Maria 2339

Sodolescu-Silvestru, Elena 980, 1406

Soimaru, Vasile [586]

Sorcaru, Daniela 346, 15921594

Sosa, Elisabeta 979

Sovar, [Georgiana-]Andreea 68, 77, 78, 301, 521,
830, 831

Sovea, Mariana 64, 302

Stefan, Emilia 1595, 1596

Stefan, Ionela 1327

Stefan, Liana 239, 428

Stefan, Nicoleta Mihaela 1943

Stefan, Stefania-Cecilia 6

Stefanescu, Ariadna 1164

Stefanescu, Dan 390, 433

Stefanescu, Maria 1597

Stefanescu, Mihai 2218

Stefanescu, Silvia 2137, 2138

Stefanuca, Petre V. [586]

Tamas, Cristina 434
Tamba, Andreea-Mihaela 1598
Tarlea Iordache, Loredana 1599

Tatu, Oana [336]

Taylor, Florentina 2011

Tamasg, loan 1111

Tamasg, Iulia 832

Tanase, Ileana 1809, 1112

Ténase-Dogaru, Mihaela 1600

Tanasie, Anca 2244

Tanasie, Loredana Camelia 732, 833

Tarcaoanu, Mihaela-Célina 1407, 1814

Tarnduceanu, Claudia 1483, [1487]

Tatar, Adelina-Emilia 1372

Tatarus, George 2245

Tautu, Marius 1135

Teaha, Teofil 582, 583, 1158

Teius, Sabina 1001, [2325]

Teleoacd, Dana-Luminita 303, [925], 1113, 1328,
[1343], 1810

Tencé, Jacques 1143

Teodor, Eugen S. 1859

Teodor, Rodica 2246

Teodorescu, Adriana 304

Teodorescu, Ana-Maria 305

Teodorescu, Dorin 632

Teodorescu, H[oria-|N[icolai] 435-437, 445, 448

Teodorescu, Mirela 633

Teodorowicz, Justyna 1865

Teofan, mitropolitul 970

Terian, Simina-Maria 733

Terian-Dan, Simina 438

Thackeray, William Makepeace [1598]

Theban, Laurentiu 834

Thomson, Kenneth 2247

Thorwéchter, Luminita 2248

Tibul [1457]

Tigau, Alina[-Mihaela] 835, 1601

Tihu, Adina 2249

Timingeriu, Mihaela 2272-2274

Timoc-Bardy, Romana 734

Timofte, Florina Gh. 1407

Timotin, Emanuela 636, 646, 914

Timsit, Daniel [1782]

Titel, Loredana Valentina 735

Tittel, Oana 1164

Tita, Irina 522

Tiugan, Nicoleta 1164

Toader, Mihaela 306, 307, 2250

Tocaciu, Diana-Elena 2251

Todescu, Valentin 2012

Todi, Aida 657, 915, 1114, 1417, 1429-1431,
1879

Todirascu, Amalia 407

Todorov, Gheorghina 1115
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2. CUVINTE"

ALBANEZA: bagi, brushtull, bube, cérkejs, cincar, coré, domle, dhallét, elbishte, esh, fegior,
gush 1881, hajdut 1448, hajhuje, kacul, kérlik, koke, kone, kopag, lalé, ligétéiré, lumina, mas€, meg
t’majr, merénda, méméligé, popdr, pdshta, pungash, punkt 1881, Shénghin 920, straungé, sugjare,
shtir€, shut, tristoj, urdég, vallore, xhysh 1881.

BULGARA: xatigyk 1448, mena 1843.

ENGLEZA: at, in 1537, tsar 1611.

FRANCEZA: agneau 1694, cependant 1747, comme quoi 1713, épigonation, épitrachilion
1694, faire 1793, ici 1676, iconographie, iconostase 1694, joie 1777, liévre 1767, pourtant 1747, puis
1689, quitte a 1812, saint 1810, savoir 1714, tchotki 1694, toutefois 1747, vétement, zone 1694.

GERMANA: Altermann, Altmann, Oltmann(s) 1563, so 1508.

ISTROROMANA: cioari, cioc, ciucd, ciuf, copac, copil, curpen, farima, fluier, gard, gardina,
ghionoaie, grapa, gresie, groapa, gusa 601.

ITALIANA: a 847, da 1744 discaricare 847, dopo 1744, latrare, muggire, pigiare, ragliare,
salire 847, santo 1810, scappare, tagliare, tonare, tuonare, urlare 847.

LATINA: bestia 1758, coquére, fervére 1464, fossatus 969, frigére 1464, imperator 1480,
pecora 1710.

MACEDONEANA: ajgyk 1448.

PORTUGHEZA: chegar, entrar, partir, sair 1659.

ROMANA: abates3, abductor, abecedar, abilita, abonament, aborigen, abrutiza 945, absorbi
909, absorbtie 895, 909, abtigui 945, abur 557, 945, abura, aburca, abzigui, acadea 945, acdta 536,
acatarii 675, 945, accesa 909, acciz, acompaniament 945, acoperamant 489, acordor 945, acreditiv
1077, acru 1717, acum 326, adam-babadam 873, adapator, -oare 887, adanc 945, adeveri 488, adins
675, adinta 477, advertiser, advertising 867, afund 536, agest 887, agodi 549, agrement 898, ai, ajuna
536, ajunge 1659, al, a 730, alb 896, albastru 899, albie, albitura 887, alde 1341, alegand 477, alerga
945, Alexandria 1390, algoritm 1268, alocuri 675, Alumu 1385, alunga 945, amandea 873, amanet
945, amazoana 898, amarasan 555, ameliora, ameliorare, ameliorat 895, amin 482, aminte 675, ampir
898, amprentd, amputare 1268, anasana 873, anestezie 1268, anina, antart 536, Apa Potocului 1390,
apatie 895, apa 557, aplicatie 909, apoi 326, aprig, 945 aranghel 557, arata, aratare, aratos 945, arbore
857, arcer 945, arena 1268, aret 945, arhierei 557, arsiste, arsura, arsita 887, artar 945, asemenea 123,
asera, asuda 536, as 873, astie 555, atagament 909, ateia 945, atunci 326, avatar 909, avea 476, 776,
bacsis 873, balaieuza 898, balama 873, balaur 960, baltag 945, bancad 883, Banloc 1382, barometru
1268, barz 488, 945, barza 945, bastina 675, bavolet 898, baga 945, bahahau, baltarau 1406, barbat
536, barcau 1406, basada 549, bascilie 954, basica 887, bataturd 887, bat 945, bazauc, balbai 945,
Bargau 1369, bazdac 873, beartd 489, beci 945, bei 873, beli 549, bercau 1406, berechet 873, beregata
945, berta 898, bezaconie, bez(d)na 907, bicarau, bicarau 1406, bida 549, bilon 957, bine 519, bio
909, bita 945, blagoslovi 482, blangeta 569, blindaj 1268, blog 940, board 867, bobonete, boboroada
557, bocezune 536, Bocioacd 1369, boiar 482, bolbora, bolborosi 945, boldarita, bolduri, bolodarita,
bolodarite, bologaritd 555, bombarda 1268, bordeu 561, borduri 555, Borfotind, Bortan 1369, bortura
561, bosorog 945, Bourelu 1390, bozgandi 945, braconier 1268, brad 856, 945, bradoc 557, brascau
1406, bracire 536, branca 914, brau 489, Bubui 1369, bucium 887, buget 1077, buglan 555, buion
898, Bularu 1390, bulfea 561, bulz 945, bulzulete 557, bumbure 561, bun(d) 519, bura, burduf 945,
burlac, burlan 555, 945, burta 945, burticos 569, butas 945, bute 887, ca 1354, cada 536, cal troian
909, calap 873, cap 557, cap compas 1268, capital 883, capsa 945, card 909, 919, carte 536, casac
957, casata 868, castana 945, casting 919, cascaval 873, casneu 898, catifea, cazma 945, cai 482,

* Au fost incluse cuvinte din titluri si subtitluri.
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caldare 887, camasuie 489, capata 536, capatana 887, carare 536, cardabasa, carabus 945, carticel 488,
catara 945, catan 887, caus 945, calniciana 488, Calnistea 1390, cand 477, canta 536, carceu 561,
Cardei 1369, carlan, carlig 945, carstei 482, castiga 536, Ceapa Ciorii 1390, ceausist 1246, cel 738, (pere)
cenghemenghe 950, centra 1268, cerna 958, Cervenia 1390, cheotoare 489, (a se face) cherchelita
569, chicorlau 1406, chilipir 873, chindie 945, chindisit, chindisitura 489, chinga 887, Chiojdu 1390,
chiorpeaca 945, chirnog 957, chirpici 945, chischala, chischeald, chisteala 555, chiti 482, chitcan 945,
chitibus, chitibuserie 569, ci 777, cimpi 482, cincovana 488, cioaba 952, 953, ciob 945, 952, 953,
ciocalau, ciocarldu 1406, ciocirlie 945, cioclie 957, cioclod 561, ciodolanos 952, 953, ciomp, ciopata,
cioparti, cioplea, ciopli, ciorb 945, Cireasov 1390, cit 561, ciubli, ciuciulete 945, ciuda 549, ciudease
482, ciuguli, ciump 945, ciurca, ciurcuma 555, ciuruc 873, ciuture 561, Clanita 1390, clarinet 945,
cleste 1268, clond 957, coabitare 909, coaching 867, coagula, coagulare 895, coase 489, Cobia 1390,
cobuz 945, cocaltau, cocalteu, cocartau 1406, colaps 895, colet 898, coliva 557, colocatie 892, coltdu
1406, complice 1268, comunism, comunist 1246, conditional 669, contrabandist 1268, contrabas 945,
cool 919, copac 857, coplesi 947, Coreea 1390, corseleta 898, cosmetizare 1268, cot 945, cotinad 887,
cotofleant, cotonog, cotor, cotoroage, cotoroantd, cotorosi, cotreantd 945, craistic 957, crang 549,
Cravia 1390, creanta 1077, credit 883, 1077, crestin 506, cret 945, creveu 898, crint 561, cu 830, cum 815,
cumatra 576, cumanac 489, cumva 705, cunti, cuntinri, cuntinrit, cuntiri 945, Cupina 1390, cupit 957,
cuplare 1268, curdtura 852, curcidau 1406, cure, curechi 536, cuschiricios, cuschiricos, custiricios
555, custoja 488, cusut 489, cut 478, cutare 1633, cutd 945, cute 536, cuteza 520, cutrupi 536, da 176,
daddcum 565, dambla, dardar 873, datica 944, dascubi, dascubire 565, dar(t) 562, darma 565, de 558,
753, 811, 818, 1386, deadline 867, deci 269, decolare 1268, deda 536, defecta 1268, degeros 565,
degrabi 565, 569, deja 512, dejosi 565, 569, delitd 944, demina, demonta, demontare 1268, Denta 1382,
deochetoroi, deochioaicd, deochioaie, deochioi 565, depozita 1268, derdeldu, derdeleu 1406, dermel
561, desagarita 565, descarca 847, descherbéla, deschimba 565, desculta 489, desfaida, desfata, desfatat,
desfeciori 945, desfeti 565, 569, designer 919, desori, desotenie 565, destrauri 565, 569, destrama
489, desi 281, developa 909, dezarmare 1268, dezghin 873, dezmierda 945, dezvoltator 909, diagnostic
895, diagnosticare 1268, diagnoza 895, diagonal, didactic 1268, digata 565, digera 909, dihanie 907,
dilan, dilui 944, dimineatd 557, din 811, 1744, dindata 565, dintai 720, dintre 811, 812, dinturna,
dioaicele 565, dip(t) 562, diribau 950, dirijor 1268, diugan, diugani 944, diversionist, diversiune
1246, doar 687, documentare 1268, dohornita 944, Dolgopol 1390, domeniu 909, dosada 478, Dotaria
1390, dozat, doza 1268, Dragova, Dranovita 1390, dragalui 549, dudurau 1406, dugla, dujnic 944,
dulap 873, dulau 1406, dulce 519, duleu 1406, duminica 1305, dupa 1744, dupui 944, durdumeu 1406,
durgalag, durghie 944, dusman 945, eco 909, efod, ehod 489, epurat 1268, escalada 882, estate 867,
ester, esteri 488, eu 257, euro 909, euroarogantd, euroasteptare, euroconfuz, eurocritic, eurocriticism,
eurodevotat, eurodepresiv, eurodezinformat, eurodisperare, euroentuziasm, euroentuziast, eurofanatic,
eurofilie, eurofob, eurofobie, euroipocrit, euroipocrizie, eurolucid, euroluciditate, euromaniac, euromanie,
euronaiv, euronaivism, euroneutru, eurooptimism, europlictisit, europrudent, eurorealism, eurorealist
1284, eurosceptic 1268, eurosperanta 1284, evapora, explozie 1268, export 1077, extensie 909, fag
583, falon 489, far 498, fard 511, fasa 498, fascist 1246, fali 907, fasiec 887, feri 945, fetvea 873, fi
476, 496, 773, fierbatoare 887, figarou 898, film, filtru, finanta 1268, fistigoi 569, fix 957, flacara
945, foale 536, format 909, freelancer 867, frigare 569, fruntarie 950, fulgeris 887, full 919, fumigene
1268, furcareasa 952, 953, furcitura 887, galvan 498, garibaldiana 898, gileata 887, gargalau 14006,
gaselnita 950, gaun 887, Gavozdea 1369, galdau 1406, ganj 549, garbinad 569, gardan, gardau 1406,
garn 944, geamblac 950, gen 488, ghebeji 957, ghelmeu 1406, ghemoti 957, gherghelau 1406, gheusa
944, Ghilad 1382, ghimpa 898, ghioz 944, ghith 498, gigea 873, gigna 944, gingie 887, giol 873,
giugan 944, giugiuc 873, giulgiu 489, giur 957, giurgiuna 873, giurlic 957, glandure 944, glie 950,
gloss 1215, glumi 482, gluta, goga, gogi, golisel 944, grai 482, greminties 555, gripa aviara 915,
groaznic, grozav, grozavie 907, grumbi 549, guguluf 950, gurgui 887, gurgulau, gurguleu, gurgumeu
1406, hai(de) 655, haiduc 1448, haina 489, hastie 555, hatar 873, hélastau 1406, hardoaie 555, hau,
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harlau, helesteu 1406, hibrid 1268, hici 873, hit 919, hoara 536, hodinau 1406, hogeag 873, hojen
489, holding 867, hozen 489, iapa 488, ictariana 488, ierta, iertaciune 520, iesi 1659, imalad 536, ima
957, implantare 1268, import, impozit 1077, in 489, inamic, infestat 1268, inorog 482, interfata 902,
intra 1659, isteli 478, iuboste 549, iutura 957, imbarcare 1268, imbraca, imbracaminte, imbracator
489, impistri 549, 1naintag 950, incaltaminte, incinge 489, incinta 536, inciurca 555, incumeta 526,
indeschide 569, indrazneald, indraznet, indrazni, indraznire 520, inghebeji 957, ingheta, inghetare
909, ingrozi 907, inhdimura 569, inma 478, intdi 720, intinsura, intorsaturd, intorsurd 887, intrauri
565, intre 507, 811, 812, intrista, intristdciune, Intristare, Intristat 520, intru 1290, intuneceatd 488,
intana 536, invali, invalui, investi 489, jidau 555, jitd 488, joc 910, jocheu 898, Jugastru 1385, june
536, la 1744, laborator 1268, laf 873, lant 909, lacoviste 887, latra 847, leadership 867, lectura 1268,
legatura 489, lege, legiuire 887, lemn 536, 857, limpezeala 887, liubov 520, liva 482, lobby 919,
locomotiva 1268, logo 867, look 919, loviturda 957, lumina 536, lungmetraj 1268, lutitd 957, machiat
498, macru 582, mafie, mafiot 1246, maghernita 907, mai 582, 771, maia 873, mamca 478, manager
919, mangal 873, mangon 871, margine 887, marsanda 871, mascur 582, mastur 489, masinarie 1268,
masteha 549, material, materialitate 1268, matineu 871, matrice 582, Macesu 1385, maiag 887,
marturie 557, masalau 1406, matase 489, maglisi, manarie 957, marsav 907, mie 723, mieriu 582,
miertd 477, mila 520, milcosi 957, milfa 950, miliard, milion 723, milosard, milosérdie, milostenie,
milostiv, milostivi, milui 520, mima, mima 957, mire 574, mirita, mistic 498, mlat 957, moare 536,
modistd 871, Moloman 1369, morminti 536, mosorel 557, movila 482, muced, mucoare 582, mugi
847, muiere 536, multinationala 909, muncel, muscel 887, naft 549, nat 536, naviga 1268, navigare
909, (neo)nazist 1246, nadejde 520, nafacai 569, narcali 957, nea 536, neamt 1418, neaparatu 492,
Ne-aude, Ne-vede? 569, nebun 492, necredincios 492, necrut 952, 953, necrutoi 952, 953, necuratul,
necurdtie, nedatator 492, nedeie 478, nederept, nedereptate, nefatarnic, nefatari, negrait 492, nemernic,
nemernicie 907, nemosnic 957, nenimic 566, neparcuit 488, nicaduh 566, niga 909, noacind 536, noja
549, numai 687, obidui 482, obori 549, ochisor 489, ocinase, ocol 549, odos 498, oferta 1268, ogodi,
ogoi 549, oliva, olivet 498, Oltenia 1396, on-line 900, 919, onocrot, onocrotan, orix 498, oseminte
569, ospatoaie, ospatoi 952, 953, ostil 498, ostromeni, ostromite 555, otdsau 1406, oxida, oxigenat
1268, paddock 909, paliur 498, panaghie 557, paramedic, paranghelie 957, pardnga 887, paricid 1268,
parloar 871, parte, pas 887, patrulater 1268, paus, pauz 557, pacurar 536, Paldlau 1369, pampalau
957, (cal) pantanog 549, papusd 557, pasard 536, patrime, patul 887, paturd 536, parga 482, panticina
952, 953, parparita 549, pe 757, 763, penioar 898, perghel, pesin 873, piatra 957, piata 1077, picui
887, pieligsoaica 952, 953, piept 887, pieptar 489, pigarg 498, pirat, pirata, piratare, piratat, piraterie
909, pisa 847, pisoi 952, 953, pistaci 957, pitigoi, pitigus 569, pizma 520, plasca 489, plange, plangere,
plans 520, plebecist 952, 953, pleca 1659, plesuire 498, poaniet 898, poarta 887, pocanzeu 957,
pochiolate 489, poiana 853, pol 1268, politicianism, politicianist, politruc 1246, pom 857, pomana
557, pomazui 482, pominoc 478, ponos 557, populism, populist 1246, porfirion 498, port 909,
(moara) posadita 549, posta 957, posor 488, potca 549, potential 669, pranz 557, precupeti 950, prefix
957, preot 1810, prinos 557, printre 811, prisacd 477, pristos 557, prostac 478, prund 549, publisher
867, putea 653, putina 887, rage 847, rana 482, rariste 853, 887, racan 952, 953, raris, rariturd 887,
raspleasa, rasplesug 498, rade 520, real 867, recicla 882, renghi 873, reparare 1268, resort, retail 867,
retea 909, ritm 1268, rizil 873, Rogojina, Rotunda 1385, rubedenie 952, 953, rug 536, ruga, ruga,
rugdciune, rugaminte 520, ruguci 478, runc, ruptoare, ruptura 887, rusmarin 488, rusine 520, saftea
873, sat 959, sari 847, saruta 520, sac 873, simbata 1305, simbecioare 557, simitale 566, sant 1810,
Sanziene 920, scandura 957, scapa 847, scarisoarda 557, schimb 1843, schin 498, Scoarta 1385,
scursura, scurtatura 887, seama 675, securist 1246, semnala 882, sexual 888, sfadilie 952, 953, sfant
1810, sila 549, simti 569, sincopa 895, 1268, sindrom 895, singur 490, slabanagi, slabanog, slabanogeala,
slabanogit 907, snob 919, soarce 536, sorb 887, spargator 909, spatare 952, 953, speregos, sperigos 569,
spiter, spiterie 487, spranceana 887, staff 919, stalinist 1246, stand-by 919, staniste 549, start-up 867,
staul, stauina 887, stilistica 1248, stivie 498, stolniste 952, 953, strategic 1268, stramosire 952, 953,
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stramtoare, stramtura, stransoare 887, striin 483, strug 561, sucala 549, suflet 506, suflu 498, sufulca
536, suitoare 887, sulfur 498, sumuta 536, surpaturd, surupind, surupitura 887, sutd 723, sa 887, sarla
950, sarlota 871, sart 873, sea 887, sifonier 871, sinor 489, stalut 488, sti 1714, sulicar 555, suman
549, sustar (de botez) 488, suveicd 952, 953, tabliet 898, talianca 488, taliban, talibanism 1246, talma
898, tandem 1268, taia 847, taiere 887, taietura 852, 887, tau 1406, talbacai 952, 953, tambariu 489,
tehnicism 1268, tei 856, tenchi 873, terapie de soc 1268, termenea, termenele 569, thanistra, tigris
498, t’ilav 549, tiriplic 873, tivit, tivitura 489, toacad 887, Toager 1382, toarce 489, tocatoare, tocatura
887, top 919, torcareasa, torcarie, torofind 952, 953, tort 489, trafic 909, trage 957, training 867, 919,
tratament 1268, trai 549, trasatura 957, trend 919, troian 949, trumere 555, tulbura, tulburare, tulburat
520, tuna 536, 847, turtd 536, tiran 488, tarana 557, tast 887, tese, tesut 489, tintd 1268, udva 957,
uiegit 488, uita 199, ulubei 557, unghi, ureche 887, ureda 536, urig 498, urla 847, urlatoare, urma
887, vacla 957, val 1326, valah 1415, vapor 498, varsatura, valtoare 887, varvor 1408, vedea 199,
816, vehicul, ventuza 1268, verde 897, veresie 873, vesmant 489, vierme 909, vison 489, viteaz 907,
viteimparat 498, viteji, vitejie, vitejime 907, vizavi (de) 706, vlah 1415, voinic 907, volovan 950,
vorba 290, vrajmas 952, 953, vultoare 887, vux 498, yield 867, zaibar 950, zacatoare 887, zbiera 847,
zece 723, zemos 872, zestral 952, 953, zgarbura 489.

RUSA: prosak 1848.

SARBA: ajgyk 1448, uap 1611.

SPANIOLA: fulano 1633, santo 1810.

UCRAINEANA: adzimka, aretij, baganca, balega 1868, 1869, baliga 1869, balmus, balta
1868, barda 1869, barSan 1868, bataliv, batelev, besahi 1869, blan, blana, bombak, botei 1868, botej
1869, bot 1868, braj 1869, brjazin, buca, budz, buhas 1868, bukulaj 1868, 1869, bukulaje 1869,
bunda 1868, burdej, butej 1869, butyn, but 1868, capar, cara, avun, ¢epraga, ¢ip, ¢okan, culyti, doga
1869, dzer 1868, facarnyk, facaryty, fljuera, flojera, geleta 1869, glemei, gljag, gorgan 1868, grazda
1869, gropa, gurgula, gurgulja, gyrlo, gyrly¢, gyrtopy 1868, kapaistra, kapestra, kapistra, karuka,
kavus, klempus, kofa, kolyba, komarnyk, kornutyj, krapaty, laba, latraty, litra, okil, plekaty, podusera,
porta, putera, puterja, ravas, reva$, rovas, sembryla, spuza, strunga, strunka, Sura, symbryla, sutyj,
tajstra, tarkatyj, tarlo, telinka, terlo, tilinka, trajstra, trymbita, tuluk, turma, tylynka, tyrlo 1869, vada,
vaga$ 1868, vakar’ 1869, vakesa 1868, vakysa 1869, vatag(a) 1868, vatah 1869, vatra 1868, 1869,
vatujka 1868, 1869, vatulka 1869, vurda 1868.
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